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ПРЕДИСЛОВІЕ, 


Я  предпринядъ  этотъ  трудъ ,  велѣдствіе  убѣж- 
депіа  въ  полезности  его.  Будучи  болѣе  12-ти  лѣтъ 
домашннмъ  учителемъ  и  иреподавателемъ  въ  различ- 
ныхъ  школахъ,  я  много  разъ  убѣждался  въ  томъ  , 
что  задавать  дѣтямъ  загадки  очень  полезно:  это  про- 
буждаетъ  въ  нихъ  и  успливаетъ  потомъ  любозна- 
тельность, сообразительность,  находчивость  и  даже 
не  рѣдко  на  столько  изощряетъ  ихъ  умъ,  что  тѣ  же 
мальчики,  которые  съ  трудомъ  отгадывали  сначала 
легенькія  загадки,  не  только  мало  затруднялись  по- 
томъ въ  разрѣшеніи  гораздо  болѣе  трудныхъ,  но 
даже  сами  выдумывали  иногда  недурныя  загадки. 

Притомъ  же  нерѣдко  случалось,  что  многіе  изъ 
дѣтей  старались  какъ  можно  лучше  заниматься  и 
вести  себя,  преимущественно  пзъ-за  того,  что  на- 
дѣялись  въ  награду  узнать  несколько  новыхъ  зага- 
докъ,  знаніемъ  которыхъ  могутъ  блеснуть,  такъ  ска- 
зать, не  только  предъ  товарищами,  но  и  предъ  взро- 
слыми. 

Почти  всѣ  дѣти  любятъ  озадачивать  и  если  они 
могутъ  отвѣчать  на  вопросъ,  который  затрудняетъ 
взрослыхъ, — они  радуются,  торжествуютъ,  какъ  буд- 
то бы  выказали  геніальную  находчивость  ех-рготріи, 
неожиданно  для  нихъ  самыхъ.  "~ 

Излишне  было  бы,  кажется,  доказывать,  что 
при    воспитаніи    дѣтей    необходимо    придерживаться 

! 
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древняго  правила :  «Сит  иШе  йиісе  шіиеге»,  то  есть 
смѣнглвать  пріятное  съ  полезнымъ.  Я  замѣтилъ  при- 
томъ,  что  только  тѣхъ  наставниковъ  и  надзирателей 
любатъ  дѣти  ,  которые  принимаютъ  въ  нихъ  живое 
учаетіе  и  помимо  класеныхъ  занятій  или  букваль- 
наго  выполненія  правилъ  надзора-  чтобы  имѣть  на 
дѣтей  вліяніе,  расположить  ихъ  кь  себѣ,  необходимо 
дружелюбно  относиться  къ  нимъ,  умѣть  возбудить  и 
удовлетворить  ихъ  любознательность  ,  а  для  до- 
стиженія  послѣдняго  мое  собраніе  можетъ  быть  по- 
лезно. 

Прочитавши  его,  многіе  могли-бы,  однако,  за- 
мѣтить  мнѣ  ,  что  назначая  свое  собраніе  преимуще- 
ственно для  дѣтей,  я  долженъ  бы  изложить  его  болѣе 
популярно  ,  а  то,  дескать,  и  взрослые  —  то  многихъ 
не  поймутъ,  такъ  куда  ужь  дѣтямъ !  На  это  я  воз- 
ражу слѣдующее  :  по  моему  мнѣнію,  не  слѣдуетъ  давать 
дѣтямъ  этотъ  сборникъ,  а  предлагать  имъ  лишь  по 
немногу  загадокъ  изъ  него,  наводя  ихъ  исподоволь, 
на  рѣшеніе  тѣхъ,  которыя  имъ  будутъ  непонятны, 
(это  будетъ  гораздо  полезнѣе  ужь  по  одному  тому, 
что  больше  станетъ  пріучать  ихъ  соображать,  дога- 
дываться, понимать  всякіе  намеки). 

Какъ  ни  легко  отгадать  большую  часть  зага- 
докъ.—  большинство  моихъ  соотечественниковъ,  (при 
которыхъ  миѣ  случалось  предлагать  ихъ),  выказы- 
вало большой  недостатокъ  сообразительности,  не  смо- 
тря на  то  даже,  что  мыогіе  изъ  нихъ  были  люди 
очень  не  глупые  и  хорошо  образованные*  Главная 
причина  этаго,  по  моему  мнѣнію,  кроется  въ  томъ, 
что,  для  всѣхъ  почти  русскихъ,  разрѣшеніе  загадокъ 
есть  новое  умственное  упражненіе,    къ  которому  они 


слишкомъ  мало  притомъ  подготовлены  недостаточ- 
йымъ  изучбніезіъ  математики  (въ  разрѣшеыіи  задачъ 
у  наеъ  вообще  очень  мало  практикуются  въ  учеб- 
ныхъ  заведеніяхъ  гражданскаго  и  отховнаго  вѣ- 
домствъ),  такъ  какъ  навыкъ  въ  разрѣшеиіи  матема- 
тическихъ  задачъ  весьма  много  споеобствуетъ  разви- 
тію  находчивости  и  быстроты  соображенія. 

Источниковъ  для  еоставленія  собранія  загадокъ 
не  только  очень  мало,  но  и  всѣ,  которые  мнѣ  слу- 
чалось видѣть,  очень  ничтожны,  по  крайней  мѣрѣ  по 
числу,  находящихся  .въ  нихъ,  загадокъ.  На  русскомъ 
языкѣ  нѣтъ  ни  одного-  отдѣльнаго  сеоранія  загадокъ. 
Сотни  три,  четыре  (едва  ли  больше)  находится,  го- 
ворятъ,  въ  сборникѣ  великорусскихъ  иословицъ,  по- 
говорокъ  и  загадокъ-  Худякова,  да  въ  разиыхъ  хри- 
стоматіяхъ*,  но  1-го  мнѣ  не  удалось  и  прочесть  даже. 

Надо  было  обратиться  къ  йностраннымъ  иеточ- 
•никамъ  и  я  перебывалъ  во  всѣхъ  библіотекахъ  Одес- 
сы, спрашивая  въ  каждой,  нѣтъ-ли  въ  ней  загадокъ, 
на  какомъ-бы  то  ни  было  языкѣ.  Результатъ  и  этихъ 
розысковъ ,  къ  немалому  моему  удивленію ,  былъ 
точно  такой-же :  ни  въ  одной  библіотекѣ  не  нашлось 
сборника  загадокъ  ни  на  какомъ  языкѣ.  Не  имѣя 
средствъ  выписывать  источники  для  моего  сбор- 
ника изъ-заграницы  и  изъ  етолицъ,  я  хотѣлъ  былр 
ужь  бросить  это  предпріятіе,  да  пришло  мнѣ  въ  го- 
лову, что  для  составления  перваго  выпуска  доста- 
точно немногихъ  и  незначительныхъ  источниковъ, 
имѣющихся  въ  моей  библіотечкѣ ,  при  содѣйствіи 
моей  любви  къ  поэзіи. 

Всдѣдствіе  этого,  я  рѣшился  приняться  сначала 
за    разработку    мойхъ    источниковъ    и ,    убѣдившись, 
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что  они  очень  малую  пользу  могут'ъ  пргшесть  мнѣ, 
я:  принялся  сочинять  загадки.  Мнѣ  пришло  въ  го- 
лову ввести  въ  свой  сборникъ  въвидѣ  загадокъ  опи- 
сание разнаго  рода  людей,  хотя  загадки  такого  рода 
нигдѣ  ни  одной  не  встрѣчалъ    я. 

Теперь  скажу  нѣсколько  слокъ  объ  источннкахъ, 
которыми  я  пользовался  при  составленіи  этаго  сбор- 
ника. Они  очень  скудны  во  всѣхъ  отношеніяхъ,  какъ 
пособія  въ  такомъ  дѣлѣ. 

Въ  первомъ  выпускѣ  я  пользовался  только  слѣ- 
дуюіцими  источниками. 

1)  Христоматія  Басистова. 

2)  Украински  прпказки,  прислпвъя  і  таке  інше. 
Збірники  О.  В.  Марковича  и  другіх.  Спорудив 
М.  Номис.  П.  Б.  1864  року. 

3)  Эа$  ЬсиіСФ  Ла(Г)(*еГОисГ),  де|"агшпеЙ  ооиЖагГБітгосб. 
Кгріе  ізів  Ыіік  ВіщтСітд.  Лаа&Тигі. 

4)  с0итоічГіі|\^-,Кот{рі]е8  Ші(}-іш&  (Саггіса1игсіі-}І^епііій- 
ЗИасш^т  тіі  Зсіфитпеіі.  $ещщ. 

5)  5  загадокъ,  наппсанныхъ  сонетами  (Словарь 
Виз.  карт.  Чистилище,  Смѣхъ.,  Подагра),  пере- 
ведены из'ъ  «Аиа,  ои  сЬоіх  і%  Ьопз  тоі§  еіс.»  Т.  II, 
ра#ез  272,  273,  274  еі  467.  Атвіегсіат  1789. 

6)  Около  50  загадокъ  переписаны  или  заимство- 
ваны (съ  измѣненіями)  изъ  сМагазинъ  всѣхъ 
увеселеній.  31о<:к.  1851  г.> 

Въ  первомъ  всего  58  загадокъ.  Въ  малороссій- 
скомъ  же  еборникѣ  считается  505;  но  такъ^  какъ  со- 
ставитель его  заботился  только  о  томъ,  чтобы  соста- 
вить возможно  полный  сборникъ  малороссійскихъ  за- 


гадокъ,  въ  чемъ  ему  многіе  помогали,  то  у  него  оо- 
разовалось  множество  варіантовъ  однѣхъ  и  тѣхъ  же 
загадокъ,  большею  частью  крайне  не  замысловатыхъ; 
да  притомъ  нѣкоторыя  нельзя  было  помѣстить  въ  мой 
сборни къ,  вслѣдствіе  неприличности  ихъ  содержа- 
нія.  Такъ,  что  едва-ли  сотню  удалось  мнѣ  выбрать 
изъ  Украиньских  приказок. 

Въ  нѣмецкихъ  ксточникахъ  по  крайней  мѣрѣ  Ѵ6 
всего  числа  загадокъ  непереводимы  на  другія  языки: 
мыогія  изъ  нихъ,  будучи  очень  хорошими  на  нѣмец- 
комъ  языкѣ,  были  бы  непонятною  чушью,  если  бы 
ихъ  перевесть  на  русскій  языкъ.  Напр.:  ЦМсфе  ^ісге 
Гфйшпсп  ат  теі[)еп  ?  —  Ък  Экгбіеге.  Шотіі  ^апді  йег  вад 
ап  ипй  енйеі  Йіе  ЗХас^і  ?  —  Шіі  {.  ЗсГ)  біп  гіп  агтег  ЭЗаиег, 
іс^  О'абе  тетаГв  8ипйе  (\еЩап  ипй  От  &осй  йефапд!  гаогйеп. 
Сіи  ІГодеГбаиег.  $а[{  йи  ("фи  сіпеи  ОаГбеіі  ЭМбГ&ор)"  тіі 
^шеі  Дидеи  де|е(}еп  ?  —  За ,  тіі  теіпеп  беі&еп  Дидеп  и 
множество  имъ  подобныхъ.  Всѣ  загадки,  основываю- 
щіяся  на  игрѣ  словъ,  на  каламбурахъ  и  друсмыслен- 
ностяхъ  всякаго  рода  непереводимы  на  другіе  языки. 
Да  и  въ  Ѵб  части  иностранныхъ  загадокъ,  остающих- 
ся къ  услугамъ  переводчика,  едва  ли  не  половина 
должна  быть  забракована,  въ  слѣдствіе  крайней  на- 
тянутости или  чрезвычайной  простоты  и  ясности, 
или  потому,  что  ей  удовлетворяютъ  многіе  совер- 
шенно различные  отвѣты,  или,  наконедъ,  циничности 
ея  ради. 

Сознаюсь^  что  и  мнѣ  не  удалось  внолнѣ  избѣ- 
жать  всѣхъ  вычисленныхъ  здѣсь  недостатковъ  (за 
исключеніемъ  послѣдняго),  но  я  старался  по  мѣрѣ 
возможности  избѣгать  ихъ. 
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Теперь  считаю  не  лишнимъ  напомнить  госпо- 
дамъ  строгимъ  критикамъ  извѣетное  изрѣченіе  Вир- 
гилія  Марона  :  «(^иосі  роіиі— іесі,  іесіапі  теііога  роіепіез», 
(т.  е.,  что  я  могъ  едѣлалъ,  пусть  сдѣлаетъ  лучше, 
кто  можетъ)  и  нѣмецкую  пословицу,  провозглашаю- 
щую, что  «ДСГег  Дп|ап(]  і(*(  ("фгоег»  (всякое  начало — 
трудно). 

Съ  трудностію  предпринятая  мною  дѣла  я  уже 
познакомилъ  отчасти  своихъ  читателей,  и  почти  вся- 
кій,  въ  каждой  изъ  бодышіхъ  русскихъ  библіотекъ, 
можетъ  убѣдиться,    что  я  правъ. 


ЗАГАДКИ. 


1)  Хотя  я  рукъ  я  не  имѣю, 
Но  многихъ,  многое  ношу, 
И  воядаянія   за  трудъ  свой 
Ни  отъ  кого  я  не  прошу. 
Легко  я,  скоро  и  исправно 
Переношу  въ  далекій  край. 

Меня  лѣтъ  100  лишь  какъ  узнали. 
Кто-жь  я?  подумай,   угадай. 

2)  Ничтоженъ  онъ  и  тѣмъ  гордится, 
ЛЕухъ  отрицанья  силечъ  въ  немъ ; 

И  свысока  имъ  говорится 
Всегда  о  всѣхъ  и  обо  всемъ. 
Космополитъ  онъ,  атеистъ   .   .  * 
И  все  готовъ  онъ  измѣнять, 
Республиканец^  реалнстъ  ... 
Короче-жъ  какъ  его  назвать?        . 

3)  «Гдѣ  хорошо — тамъ  край  родной*    *) 
Его  девизъ*,  онъ  радъ  блуждать, 
Чтобъ  этотъ  край  найти,  узнать. 
Скажите-жь  мнѣ — кто  онъ  такой. 


*)  ІЛл  Ъепе^іЪі  раігіа. 
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4)  Ни  въ  чемъ  не  любитъ  измѣненья 
И  отвергаетъ  улучшенья : 
«Какъ  дѣды  и  отцы  живали 

И  намъ  жить  лучше;  вѣдь  едва-ли 
Теперь  намъ  во  время  все  это». 
Жаль  :  много  есть  такихъ  на  свѣтѣ, 
Они  прогрессъ  иашъ  тормозятъ, 
Въ  китайцевъ  обратить  хотятъ. 

5)  Меня  всѣ  дюбятъ  и  никто 
Прожить  не  могъ-бы  безъ  меня, 
Хоть  никогда  и  ни  за  что 

Быть  близкимъ  Вамъ  не  могъ  бы  я. 
Я  умерщвляю  иногда , 
Всего  же  чаще  оживляю. 
Блестящъ  и  ясенъ  я  всегда , 
Хотя  и  омраченъ  бываю. 

6)  Я  охраняю  очень  многихъ  , 
Людей  богатыхъ  и  убогихъ  \ 
Хоть  ничего  не  получаю 

За  то,  но  вѣренъ  я  бываю 
Всегда  и  всѣмъ,  кто  мной  владѣетъ 
И  обойтись  со  мной  умѣетъ. 
Меня  лишь  дикари  не  знаютъ 
Или,  узнавши,  презираютъ. 

7)  Какъ  сумашедшая  порой 
Кричу,  пою,  бѣснуюсь  я . 
Какъ  будто-бы  злой  духъ  какой 
Сталъ  мучить  вдругъ  меня. 

8)  Я  состою  изъ  многихъ  большихъ  иредметовъ 
неодушевленныхъ,  но  движущихся  иногда  очень 
быстро,  безсильныхъ,  но  переносящихъ  громад- 
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ныкъ  тяжестей  на  очень  болыігія  разстоянія.  Я 
помогаю  людямъ  сообщаться  и  обогащаться  или 
же  служу  для  защиты  нѣкоторыхъ  людей  на 
случай  нападенія  другихъ. 

9)  Мы  въ  теплыхъ  странахъ  выростаемъ ; 
Но  и  въ  Россію  пріѣзжаемъ , 
Въ  болыпомъ  количествѣ  всегда, 
Чтобъ  прохлаждать  васъ,  господа. 
Хоть  холодно  и  такъ  у  васъ   ... 
Что  нужды!  любите  вы  насъ. 
Въ  3  дорога  лишь  заплативши  , 
Насъ  истерзавши,  подавивши  , 
Почти  что  всякъ  изъ  васъ  готовъ 
Подлить  въ  напитокъ  нашу  кровь , 
Пить  ради  вкуса  ,  прохлажденья  , 
Иль  отъ  болѣзни  въ  огражденье. 

10)  Кто  могуществомъ  ужасн.лмъ 
Въ  мірѣ  долго  обладалъ 

И  несчастныхъ  милліономъ 
Жизнь  собою  отравлялъ  ? 

11)  Я  проявленіе  веселья 

Въ  большихъ  размѣрахъ,  господа , 

И  всѣмъ  любителямъ  бездѣлья 

Пріятенъ  я  почти  всегда. 

Я  часто  очень  много  стою  . 

Не  по  карману  многимъ  я, 

Но,  какъ  кошмаръ,  ихъ  безпокою  , 

Коль  трудно  видѣтьимъ  меня. 

Разнообразенъ  я  всегда ; 

Веселыхъ   много  собираю , 

Но,  все   же,  скученъ  иногда, 

И  въ  ихъ  присутсгвіи  бываю. 
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12)  Идетъ  она , 

И  какъ  война , 

Собою  многихъ  устрашаетъ  \ 

И  наставленья , 

Распоряженья 

Правительство  иредпосылаетъ. 

Но  толку  мало ; 

И  не  бывало , 

Чтобы  ее  остановили. 

Бѣдъ  натворяетъ 

И  исчезаетъ. 

Ну  что-жь,  загадку  разрѣшили  ? 

13)  Идетъ    лѣсомъ    не  шелеститъ,    идетъ  водою  не 

плещетъ. 

14)  Холоденъ  я,  но  жгу  порой  , 
Безъ  'помощи  огня  • 

Въ  различныхъ  видахъ  родъ  людской 

Ужь  полюбилъ  меня. 

Не  мало  бѣдъ  я  приношу 

И  даже  очень  многимъ  : 

Богатства,  жизнь  я  уношу 

Подчасъ  съ  собой*,  къ  убогимъ 

Заглядываю  иногда , 

И  тамъ  мнѣ  больше  рады, 

Хоть  имъ  за  то  почти  всегда 

Раскаянье  наградой. 

15)  Я  требую  познаній  и  соображения:,  помогаю 
разъяснять  дѣло,  что  составляетъ  зюю  цѣль. 
Я  нерѣдко  бываю  очень  многорѣчивъ  и  даже 
краснорѣчивъ,  но  пустъ.  Случается  и  напротивъ, 
что    я    кратокъ^    простъ    и    грубоватъ,    но  въ 
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тоже  время  полезенъ  и  разуменъ  болѣе,  чѣмъ 
мой  велякоевѣтекій  собратъ.  Кое-гдѣ  обо  мнѣ 
заблаговременно  публикуютъ ,  но  во  многихъ 
другихъ  мѣстахъ  меня  терпѣть  не  могутъ. 

16)  Есть  у  меня  защитникъ  вѣрный 
Хотя-бы  былъ  я  окруженъ 
Злодѣями,  нелицемѣрный 
Другъ  этотъ  мой,  всегда  готовъ 
Сразить  ихъ  всѣхъ;  не  можетъ  онъ 
И  самъ  за  это  пострадать  , 

Не  можетъ  онъ,  ни  нышныхъ  словъ, 
Ни  чувствъ,  ни  денегъ  расточать. 
Ихъ  даже  нѣтъ  но  счастью  въ  немъ. 
Всегда  онъ  и  вездѣ  со  мною. 
(Хотя  полиціи  о  томъ 
Я  не  скажу,  само  собою  .  .  .)• 

17)  Пріѣхали  коммисары 
И  полъ-свѣта  описали. 

18)  Другихъ  я  нѣжу,  согрѣваю  ; 
Меня  же  только  бьютъ,  да  бьютъ ! 
За  что,  зачѣмъ  сама  не  знаю  .  .  . 
Хоть  горя  мнѣ  не  принесутъ 

Они  побоями  своими, 
Какъ  ни  третируютъ  меня , 
Я  все-же  остануся  съ  ними. 
Скажите-жь,  кто  такая  я. 

19)  Стою  я  скромно,  иль  лежу, 
Всегда  я  тиха,  холодна. 
Но,  иногда,  я  вся  дрожу, 
Когда  я,  безъ  подругъ,  одна 
Другаго  волей  управляюсь , 
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И  твердаго  чего  порой 

Я  близко  черезъ-чуръ  касаюсь. 

Тогда,  какъ  будто  демоиъ  мной 

Овладѣваетъ,  я  готова 

Все  и  вездѣ  уничтожать  .   .  ,  . 

Хоть  я  безъ  сидъ,  безъ  дара  слова, 

Но  мнѣ  случалося  пугать. 

20)  Я  заключаю  въ-сёбѣ  то  весьма  важныя  свѣ- 
денія,  то  пустыя  вымыслы.  Однихъ  радую,  дру- 
гихъ  мучу.  Иногда  выражаю  сильныя  чувства, 
иногда  же  наглую  ложь  или  пустую  Формаль- 
ность. Одни  любягъ  меня  и  много  занимаются 
мною,  другіе  же  считаютъ  потеряннымъ  время, 
которое  я  отнимаю  у  нихъ  или  у  кого-либо  иного. 
Я  могу  въ  нѣеколькихъ  словахъ  выразить  много 
кое-чего  и  въ  очень  многихъ  словахъ  не  выражаю 
иногда  почти  ничего. 

21)  Что  безъ  рукъ  сильно  стучптъ? 

22)  Кого  ударю  я  лишь  разъ 
Навѣрно  жить  не   оудетъ  тотъ  •, 
Страдать  іюслѣ  того  не  будетъ 
Въ  одно  мгновеніе  умретъ. 

23)  Когда  маленькой  была  никто  и  не  замѣчалъ, 
а  выросла  такъ  и  пошла  по  свѣту  колобродить, 
да  людей  губить. 

24)  Сидитъ  павлинъ  высоко,  а  хвостъ  по  землѣ 
разстнлается- 

25)  Бѣленькое,  маленькое,  а  все  поле  покрыло. 

26)  Предметъ  хоть  не  живой  предъ  мною  , 
Но  иаслажденійті  страданій 
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Приносить  много  окъ  собою , 
И  множество  воспоминаній 
Въ  душѣ  моей  онъ  пробуждаегъ, 
Когда  взгляну  я  на  него. — 
Мои  онъ  мысли  отрываетъ 
Тогда  онъ  всѣхъ  и  отъ  всего  , 
Что  не  касается  ея.... 
Она  же  будто  предо  мной 
Стоитъ....  И  забываюсь  я 
До  ясновндѣнья  порой.... 

27)  Прилетѣла  птица,  безъ  крыльевъ,  безъ  ногъ, 
еварилъ  ее  поваръ  ,  безъ  помощи  огня ;  съѣда 
госпожа,  безъ  помощи  рта. 

28)  Великъ  я,  статенъ  и  краенвъ , 
Люблю  жить  на  водѣ ; 

Живу  лишь  въ  тепломъ  климатѣ , 

Но  жить  могу  вездѣ. 

Я  бѣлъ  почти  всегда  , 

Ъмъ  мало,  много  пью. 

До  смерти  никогда , 

Я  вовсе  не  пою. 

29)  Стоитъ  старый  дубъ;  на  немъ  12  вѣтокъ;  на 
каждой  вѣткѣ  по  4  гнѣзда,  а  въ  каждомъ  гнѣз- 
дѣ  по  7  яицъ. 

30)  Кто  два  раза  родится,  а  разъ  умираетъ  ? 

31)  Почему  патріархъ  Енохъ  и  пророкъ  Илія  без- 
смертны? 

32)  Бѣленькія  курочки  изъ  печки  смотрятъ. 

33)  Лежлтъ  сосудъ  безъ  дна,  безъ  крышки,  а  два 
напитка  въ  немъ. 
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34)  Хотя  всегда  я  безъ  движенья , 
Безъ  жизни  нризнаковъ  лежу, 
Не  знаю  кровообращеыья , 

И  ни  на  что  я  не  гляжу, 

Но  все  жь  во  миѣ,  ей — ей,  не  мало 

Таится  жизни,  хоть  она 

Нерѣдко  вовсе  невидна. 

Быть  можеть,  все  же  буду  я 

Потомъ  межъ  вами  проживать, 

И  пѣсня  звонкая  моя 

Порой  васъ  будетъ  развлекать. 

35)  Я  разъединяю  тѣхъ,  которые  были  соединены 
невидимою  цѣпью.  Я,  лишая  людей  нѣкоторыхъ 
правъ,  даю  имъ  взамѣнъ  другія.  Страстно  же- 
лаемый многими,  я  возбуждаю  презрѣніе  въ  дру- 
гихъ  и  доступенъ  немногимъ. 

36)  Какой  сосудъ  поправить,  ни  одинъ  мастеръ  не 
возмется. 

37)  Умна  я  очень  иль  глупа , 
Серьезна  я  или  смѣшна , 
Трудна  или  легка  бываю, — 
Цѣль  у  меня  всегда  одна  : 
Васъ  позабавить  и  развлечь 
Въ  чемъ  часто  я  и  успѣваю. 

38)  Полкомъ  стоятъ  всѣ  предъ  водою  , 
И  всякъ  киваетъ  бородою. 

39)  По  нѣскольку  сотъ  одеждъ  имѣютъ ,  а  вѣтеръ 
подуетъ  на  нихъ,  какъ  и  тѣло  видно. 

40)  Я  получаю  отъ  васъ  мало,  даю  вамъ  много  и 
очень  разнообрааяыхъ  даровъ.  Кто  больше  за- 
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ботится  обо  мнѣ,  того  я  щедро  вознаграждаю. 
Безъ  моихъ  даровъ  вы  не  могли  бы  существо- 
вать, а  разнообразіе  количество  и  качество  ихъ 
зависятъ  не  только  отъ  насъ,  ко  и  отъ  иѣко- 
торыхъ  условій,  болѣе  или  менѣе  извѣстныхъ 
вамъ. 

41)  Я  бываю  то  мудрой  и  благодѣтельной,  то  глу- 
пой и  вредной.  Никто  не  видѣлъ  меня,  но  каж- 
даго  человѣка  я  много  разъ  посѣщала  Одни 
очень  любятъ  меня,  другіе  же  не  терпятъ.  Не- 
которые часто  мѣняютъ  меня,  другіе  же  съ  лю- 
бовью посвящаютъ  мнѣ  многіе  годы,  развиваютъ 
и  обогащаютъ  меня. 

42)  Когда  я  тощъ,  кичтоженъ  я  •, 
Когда  Яге  очень  пополиѣю,— 
Цѣнятъ  такъ  высоко  меня , 
Что  и  сказать  вамъ  не  умѣю. 

43)  Когда  въ  лѣсу  шумъ  не  меньшій  чѣмъ  на  яр- 
маркахъ  ? 

44)  Кто  насъ  лѣтомъ  забавляетъ 
А  зимою  оставляетъ  ? 

45)  Черное  шило  то  высоко  несется, 
То  надъ  землею  низенько  вьется. 

46)  Ѣхала  госпожа  въ  серебристой  одеждѣ,  да  какъ 
заѣхала  въ  садъ, — не  возвращалась  назадъ. 

47)  Пріѣхали  гости — чтобъ  хозяевъ  помучить,  а  са- 
мимъ  позабавиться,  а  все  же  люди  можетъ  быть 
и  не  дурные. 
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48)  Хоть  крыльевъ  ногъ  и  невидать 
А  трудно  все  же  ихъ  поймать. 

49)  Что  чернымъ  проживаешь, 
Краеиѣя  жъ,  умираетъ  ? 

50)  Я  удерживаю  предметы,  которые  не  удержали 
бы  сотни  людей :  когда  хотятъ,  чтобы  я  при- 
несъ  пользу,  меня  бросаютъ*,  потомъ  много  уси- 
лій  нерѣдко  стоитъ  желаніе  поднять  меня,  хотя 
я  большею  частью  не  великъ. 

51)  Чтобы  воспользоваться  мною,  меня  сильно  скру- 
чиваютъ,  мнутъ  и  поносивши  меня  потомъ  нѣ- 
сколько  часовъ  или  минутъ  даже  —  выбрасы- 
ваютъ. 

52)  Безъ  костей,  безъ  хрящей,  а  всякую  рѣч  ьку 
переплываетъ  ? 

53)  Мы  тяжелы  и  ечень  рѣдко 
Нужны  людяіѵр  бывали , 
Хотя  иные  некогда 

ііа  долго  не  бросали 

Насъ;  вмѣстѣ  даже  приходилось 

Намъ  и  въ  церквяхъ  бывать 

И  веселиться  на  пирахъ 

И  во  гробу  лежать. 

5<1)  Я  родъ  торжества,  но  участвующіе  въ  немъ 
очень  рѣдко  и  весьма  немногіе  бываютъ  до- 
вольны этимъ,  потому  что  я  подвергаю  ихъ  нѣ- 
которымъ  неудобствамъ.  Предъ  началомъ  меня 
собираются  нерѣдко  многіе  тысячи  участниковъ 
и  зрителей.  По  поводу  меня  нерѣдко  приносятъ 
поздравленія  такимъ  лидамъ,  которые  охотно 
уничтожили  бы  меня. 
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55)  Маленькая,  черненькая  но  полямъ  шныряетъ. 

56)  Я  никогда  не  существовала,  но  все  же  мнѣ  мно- 
гое приписывали  и  очень  многіе  были  убѣжде- 
ны  въ  моемъ  существованіи.  Люди  необразован- 
ные и  теперь  еще  вѣрятъ  въ  меня  во  многихъ 
странахъ.  Меня  считаютъ  злою  и  хитрою,  при- 
носящею много  вреда,  вслѣдетвіе  корыстолюбія 
моего  или  зависти,  ненависти  и  т.  п. 

57)  Отъ  какого  животнаго  по  смерти  его,  можно 
слышать  лучшіе  звуки,  чѣмъ  при  его  жизни? 

58)  У  какихъ  хозяевъ  все  можно  брать  —  ничего  не 
скажутъ  ? 

59)  Какъ  много  думъ,  воспоминаній 
Его  просмотръ  во  мнѣ  рождаетъ  ; 
Сценъ  грустныхъ,  радостныхъ  свиданій , 
Онъ  много  мнѣ  напоминаегъ, 

И  возстаютъ  передо  мною, 
Поочередно  иль  толпою, 
Знакомыя,  родиыя  лица 
И  обстановка  прежнихъ  лѣтъ  : 
Деревни,  города,  столица, — 
Немного  счастья,  много  бѣдъ , 
Глухихъ,  но  тяжкихъ  все-жь  страданій, 
Во  цвѣтѣ  гибнувшихъ  надеждъ, 
Изчезнувшихъ  ужь  унованій, 
Смѣхъ  саркастический  невѣждъ, 
Иль  похвалы  иныхъ  безъ  мѣры.... 
Друзья,  враги  и  лицемѣры. .  .  . 
Скажите-жь — что  передо  мной  ? 

60)  Четыре  брата  въ  одно  мѣсто  стрѣляютъ  и  всякій 
разъ  попадаютъ. 
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61)  Хотя  нѣть  крыдьевъ  у  меня , 
Но  высоко  я  поднимаюсь; 
Безъ  голоса  шумлю  тамъ  я.... 
И  хоть  я  самъ  не  забавляюсь , 
Но  забавляю  всѣхъ  другихъ , 
Любителей  меня  не  мало; 

По  долгу  тѣшу  я  нныхъ.... 
Ну  что  же  кто  я  ?  Отгадали  ? 

62)  Разнообразна  очень  я, 
Хотя  меня  узнать  легко 

И  вы  могли  бъ,  притомъ,  меня 
Всегда  видать  недалеко. — 
Я  очень  быстро  выростаю 
И  также  быстро  пропадаю, 
Могу  расти  всегда  ,  вездѣ  , 
Хоть  нѣтъ  корней  моихъ  нпгдѣ. 

63)  Меня  по  виду  всякій  знаетъ , 

Но  жаль,  не  всякъ  употребляетъ  ; 

Хотя  случается  порой  , 

Я  приношу  и  вредъ  собой , 

Но  чаще  пользу  доставляю 

И  многому  васъ  научаю. 

64)  Хоть  я  оружья  не  имѣю  , 
Но  не  боюсь  я  никого; 

Какъ  золъ  бы  не  былъ  врагъ,  съумѣю 
Я  защититься  отъ  него. 
Предъ  нимъ  же  буду  я  лежать, 
Но  онъ  не  будетъ  въ  состояньи 
Меня  чѣмъ  либо  обижать.... 
Одно  лишь  у  меня  желанье  : 
Чтобы  не  трогалъ  человѣкъ , 
Жила  бъ  тогда-я  долгій  вѣкъ. 


—  21   — 

65")  Есть  кровь  и  мясо  у  меня, 
Но  вовсе  нѣтъ  костей , 
И  не  природой  созданъ  я , 
А  дѣло  рукъ  людей. 

66)  Хоть  многіе  зимой 
И  тяготятся  мной , 

И  смерти  мнѣ  желаютъ, 
Но  все-же  запасаютъ 
На  лѣто  иногда 
И  дорожатъ  тогда. 

67)  Я  какъ  растеніе  сперва 
Живу,  потомъ  меня  сбираютъ, 
Я  попадаю  въ  жернова 

И  кровь  мою  тамъ  выжимаютъ. 
Мытарства  разныя  пройду, 
Какъ  камень  твердымъ  стану  я , 
Въ  другія  руки  попаду, 
Когда  жъ  меня  употребляютъ 
(Что  любятъ  многіе  теперь), 
То  въ  жидкости  сперва  бросаютъ. 
Скажите-же,  что  я  зя  звѣрь  ? 

68)  Я  хоть  однажды  посѣщаю 
Всѣхъ  молодыхъ  людей. 
Страстей  не  мало  заглушаю 
Я  силою  своей  : 

Они  жъ  меня  боготворятъ 

И  заняты  лишь  мной, 

Иль  жестоко  меня  бранятъ.... 

Таковъ  знать  жребій  мой ! 

Я  посѣщаю  иногда 

И  стариковъ  иныхъ , 

Но  ,  признаюсь  ,  почти  всегда  , 

Неловко  мнѣ  у  ннхъ. 
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69)  Меня  боится  мой  отецъ , 
Хоть  я  его  обогащаю ; 
Брожу  по  свѣту  •,  наконецъ 
И  на  костеръ  я  попадаю. 

70)  Какъ  трудолюбія  примѣръ 
Меня  нерѣдко  вспоминаютъ, 
И  все  жь  тиранятъ,  иногда 
Жестокосердно  умерщвляютъ. 

71)  Кто  плачетъ,  не  издавая  ни  звука? 

72)  Семьсотъ  хлещетъ,  четверо  стучатъ,  два  слу- 
шаютъ  и  два  смотрятъ. 

73)  Никогда  не  крестился,  а  крестоносцемъ  былъ. 

74)  Меня  нерѣдко  оскорбляютъ 
За  недостатокъ  мой  одинъ 

И  даже  глупымъ  называютъ, 

Богъ  вѣсть  за  что....  А  господинъ.... 

75)  Качой  путь  самый  длинный? 

76)  Я  небольшой  значекъ,  происхожу  отъ  мгновен- 
ная соприкосновенія  двухъ  предметовъ,  но  не- 
смотря на  это,  я  могу  многое  означать  :  1)  умол- 
чаніе  о  чемъ  нибудь ,  2)  слова:  тоже  или  нѣтъ, 
3)  начало  рѣчи,  возраженія,  отвѣта ,  вопроса 
однаго  изъ  разговаривающихъ  и  наконецъ  4) 
повтореніе  начала  предъидущаго  слова. 

77)  Кто  и  зайца  боится? 

78)  Коль  рядомъ  мы  стоимъ — спокойны 
Когда  же  насъ  соединятъ, — 

Мы  будто  сильно  недовольны 
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И  спрятать  насъ  тогда  спѣшатъ. 
Кто  любитъ  насъ,  тотъ  покупаетъ 
Всегда  обѣихъ  вмѣстѣ  насъ , 
И  ванны  намъ  прпготовляетъ 
Онъ  ежедневно  и  не  разъ. 

79)  Прпбѣжали  штрики-брики.  ухватили  далду-балду, 
услышали  дозерные  и  сказали  гречкоѣдамъ : 
«Вы  садитесь  па  овсоѣдовъ,  догоняйте  штрики- 
брики,  отымите  далду-балду  >. 

80)  Назвавши  вредною  травой , 
(Хотя  не  приношу  вреда 

И  видъ  величественнѣй  мой, 
Чѣмъ  травъ  всѣхъ  вмѣстѣ,  господа), 
Меня  отвсюду  изгоняли 
И  издѣвались  надо  мной-, 
Имѣть  меня  всѣмъ  запрещали , 
Грозя  похуже,  чѣмъ  тюрьмой  , 
Теперь  же  я  попалъ  ужъ  въ  моду, 
Употребляетъ  всякъ  меня , 
Бросая  прежде  только  въ  воду, 
Теперь  вы  знаете-кто  я  ?  - 

81)  Подать  собрали 
И  домой  удрали. 

82)  Пришелъ  Грызыло  къ  Будилу  и  спрашиваетъ : 
а  гдѣ  теперь  нашъ  Вамнпръ  V  Тотъ  отвѣчаетъ, 
что  спить  Вамппръ,  а  когда  проснется,  то  Гры- 
зылу  придется  поскорѣе  убѣжать,  чтобы  отъ 
него  не  пострадать. 

83)  Летѣла  птица  мимо  храма  и  сказала :  здѣсь 
мое  дѣло,  на  огиѣ  сгорѣло. 
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84)  Есть  царство :  въ  немъ 
И  тѣсно  и  темно; 

При  этомъ  всемъ 

Всегда  живетъ  оно 

Бъ  довольствѣ.  мирно  и  спокойно  , 

И  иодражанія  достойный 

Всегда  порядокъ  тамъ : 

Нѣтъ  роскоши  тамъ,  бѣдствій,  препій, 

Столь  хорошо  знакомыхъ  намъ, 

И  никакихъ  нѣтъ  прнтѣененій, 

Хоть  паразитовъ  умерщвляютъ, 

Царицъ  же  сами  избираютъ. 

85)  Семь  дѣтокъ  на  одной  постелькѣ  лежатъ. 

86)  Хотѣлъ  видѣть  царицу,  да  собаки  ее,  какъ  на- 
пали, едва  не  закусали. 

87)  Гдѣ  все  лѣто  и  работы  вдоволь  и  рабочихъ  много 
бываетъ. 

88)  Въ  печь  положу — мокнетъ,  а  на  воду — сохнетъ. 

89)  Я  пестръ,  силенъ  и  ловокъ 
И  хищенъ  я  порой 

Въ  звѣринцахъ  лишь,  быть  можетъ  , 
Вы  видѣлись  со  мной. 

90)  Хотя  блестящъ  я  и  красивъ, 
Но  все  яге  сгмволъ  пустоты  , 
Нѣтъ  ничего  во  мнѣ  виаго 
Кромѣ    наружной  красоты. 
Блестящей  оболочки,  воздухъ 
И  углеродъ  одни  во  мнѣ. 

И  забавляются  мной  больше 
Французы,  да  ^ъ  родной  странѣ. 
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9!)  Летѣла  итица  на  8  ногахъ  ,  на  могилѣ  сѣла  и 
запѣла :  сДадъ  Ты  мнѣ,  Боже,  волю  надъ  ца- 
рями, а  не  далъ  такой  воли  надъ  рыбами  въ 
морѣ>. 

92)  Не  приносивши  никогда 
Вреда  собою,  иногда 

Я  подвергалась  осужденьямъ. 

Бъ  Россіи  же  съ  иренебреженьемъ 

Смотрѣли  долго  на  меня. 

Хотя  теперь   вездѣ  ужъ  я : 

И  въ  кушаиьяхъ  употребляюсь 

И  въ  одиночку  появляюсь, 

И  любятъ  многіе  меня. 

Скажите-жь,  кто  такая  я? 

93)  Я  происхожу  отъ  отсутствія  свѣта ,  но  помогаю 
инымъ  видѣть.  Однпхъ  я  усыпляю,  другихъ  по- 
буждаю къ  дѣятельностн.  Иные  любятъ  меня  и 
производятъ  нерѣдко  искусственно,  другіе  же 
не  терпя іъ  и  нрогоняютъ  меня. 

94)  Много  дѣтокъ  у  старика,  а  никого  не  отпус- 
каетъ  изъ  нихъ. 

95)  Не  велика  я ,  иногда 
Бываю  даже  иенріятна  , 

Надъ  человѣкомъ  все  жъ  всегда 

Моя  власть  чуть  что  необъятна. 

И  много  я  произвела 

Великихъ  дѣлъ,  злодѣгіствъ,  твореній. 

У  всѣхъ  людей  я  иль  была 

Иль  есмь  теперь  ;  глуиецъ  иль  геній, 

Каковъ  бы  ни  былъ  человѣкъ, 

Я  съ  нимъ  всегда,  его  весь  вѣкъ. 
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96)  Въ  лѣсу  выростаетъ  и  высоко  бываетъ,  а  свѣ- 
та  не  видитъ. 

97)  Я  нахожусь  почти  что  всюду, 
Но  -незамѣтна  иногда. 
Что-жь?  Отгадали  ль,  господа? 

98)  Нерѣдко  преклоняюсь  я , 
Почтенія  не  изъявляя ; 

Потомъ  опять  свой  прежній  видъ 
Я  быстро  принимаю. 

93)  Кто  бѣденъ  и  трудолюбивъ 
Меня  не  знаетъ  никогда*, 
А  празднолюбцевъ  и  богатыхъ 
Я  мучу  сильно  иногда. 
Иной  и  самъ  не  нонимаетъ 
Изъ-за  чего  мнѣ  подчинился ; 
Изъ-за  меня  людей  съ  мильонъ 
Уже,  быть  можетъ,  застрѣлился. 

100)  Я  знакъ  грусти  и  тягостной  потери.  Но  инымъ 
очень  хочется  получить  право  воспользоваться 
мною.  Я  многихъ  огорчаю,  но  иныхъ  и  радую, 
хотя  самъ  не  могу  чувствовать  и  говорить. 

101)  Вола  зарѣжемъ,  голову  отрѣжемъ  и  съѣдимъ, 
кожу  снимемъ — продадпмъ,  а  мясо  бросимъ,  то 
и  собаки  не  захотятъ  ѣсть. 

102)  Меня  чуть  не  вездѣ  встрѣчая , 
Вы  мало  цѣните  меня , 

Мной  иногда  пренебрегая, 
Хоть  очень  вамъ  полезна  я  э 
Ногъ  не  имѣя  я  хожу, 
Безъ  крыльевъ  я  парю  высоко, 
Я  съ  горъ  въ  долины  нисхожу 
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Пребыстро,  иногда  глубоко 

Отъ  васъ  я  въ  пропасти  скрываюсь, 

И  далеко  уже  оттуда , 

Въ  другихъ  мѣстахъ  я  появляюсь. 

Я  нахожусь  почти  что  всюду, 

Но  не  замѣтна  иногда. 

Что-жь  ?  Отгадали  ,  господа  ? 

103)  Безъ  оконъ  безъ  дверей,  полна  изба  людей. 

104)  Меня  иные  съ  нетерпѣньемъ 
Нерѣдко  ожидаютъ ; 

Но  получивъ  меня,  ужь  вскорѣ 
За  всѣмъ  былымъ  скучаютъ, 

105)  Безъ  рукъ  безъ  ногъ,  хоть  и  живая,  а  на  дерево 
взбирается 

106)  Я  сверхъестественное  произшествіе :  Вы  много 
читали  или  слышали  про  меня,  но  навѣрно  не 
видѣли.  Я  часто  появлялся  бывало  въ  старину 
многія  сотни  лѣтъ  назадъ,  но  теперь  живу  лишь 
въ  книгахъ  и  памяти  людей. 

107)  Я  рѣжу  члены  у  людей, 

Но  чтобъ  помочь    лишь  пмъ, 
И  худшее  предупредить 
Искусствомъ    знаніемъ    моимъ. 

108)  Красное  да  сладкое  въ  землю  вросло. 

109)  Бѣлая  какъ  мука,  но  не  мука,  хвостъ  какъ  у 
мыши,  но  не  мышь. 

110)  Лежитъ   Иванъ  въ  семи  тулупахъ. 

111)  Латка  на  латкѣ,  а  иголки  и  близко  не  было. 
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112)  Растетъ  и  иодъ  хворостомъ,  вверхъ  хвостомъ. 

113)  Хоть  говорятъ,  что  у  трусливыхъ 
Я  только  лишь  бываю  ; 

Но  все-жь,  случается,  героевъ 
Я  даже  иосѣщаю. 

114)  Положу  твердый,  выну  мягкій  и  капаетъ  съ  него 
тогда  онъ  очень  вкусент»  бываетъ,  хоть  лаком- 
етвомъ  его  и  не  считаютъ. 

115)  Стоитъ  близь  дороги  на  одной  ногѣ,  голова  и 
мала  да  много  въ  ней. 

116)  Меня  никто  хоть  не  желастъ 
(Иль  развѣ  чудаки  иные) 

Но  все  -  жь  меня  не  избѣгаютъ 
Почти  всѣ    люди  молодые. 
Я  скоро  прохожу  порою  \ 
Однако  все  -  же  иногда 
Иной,  порабощенный   мною , 
До  смерти  вѣренъ  мнѣ   всегда. 

117)  Семь  дѣтей  у  одной  матери  и  у  каждаго  по 
24  своихъ    дѣтокъ. 

118)  Все  почти  что  въ  мірѣ  есть 
Измѣнить  легко-бъ  я  смогъ .; 
Всѣмъ  почти  я  людямъ  нуженъ 
И  полезенъѵно  тревогъ 
Возбуждаю  ттщё, 

Очень  много,  госиода. 

119)  Малый  и  худой,  а  домъ  цѣлый  держитъ  и  .  на- 
роду тамъ  видимо-невидимо. 

120)  Предметовъ  много  и  людей, 
Въ  себѣ  я  часто  заключаю, 
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И  дѣятельностію  моей 
Людей  я  множество  снабжаю 
Предметами  нхъ  потребленья, 
Необходимыми  порой  , 
Служащими  для  наслажденья.  .  . . 
Снабжаетесь  вы  многимъ  мной. 

121)  На  тонкихъ,  нѣжныхъ  стебелькахъ 
Почти  всегда  я  выростаю 

У  васъ,  и  радость  или  сграхъ 

Къ  сердцахъ  я  многихъ  пробуждаю. 

Потомъ  старательно  сбираютъ 

Меня  и  свозятъ  кой-куда, 

И  много  разъ  меня  терзаютъ, 

Пока  дадутъ  вамъ  ,  господа. 

Есть  благодатный  жаркій  край 

И  въ  немъ  меня  вы  бъ  не  узнали. 

Въ  сравнены!  съ  здѣшнимъ  мнѣ  тамъ  рай 

И  никогда  тамъ  не  терзали 

Меня,  какъ  здѣсь:  тамъ  собираюгъ 

Меня  съ  деревьевъ  преболышіхъ, 

Жилища  мнѣ  приготовляютъ 

Въ  объятьяхъ  матери  родныхъ. 

122)  Одно  всегда  бѣжитъ ,  не  зная  куда  спѣшитът 
другое  ему  кланяется,  хоть  не  уважаетъ  и  не 
боится  его. 

123)  Безъ  рукъ  ногъ ,  а  на  самое  высокое  дерево 
взлазитъ. 

124)  Неправильнаго  пониманья 
Я  слѣдствіемъ  бываю* 

Съ  похвальной  цѣлію  хотя 
Все  -  жь  зло  я  совершаю. 
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125)  Что  выше  лѣсу  взбирается  иди  по  землѣ  раз- 
стилаетея? 

126)  Я  помогаю  другимъ  выражать  ихъ  лысли  но 
самъ  не  могу  этаго  сдЬлать. 

Я  пью,  но  не  ѣмъ,  хожу,  но  безъ  ногъ. 

127)  Головка  бѣлая ,  шапочка  красная,  самъ  же 
прекрасный. 

128)  Что  безъ  корня  растетъ? 

129)  Стоятъ  двѣ  подпорки,  на  нихъ  мѣшокъ,  на 
мѣшкѣ  мельница  съ  дверью  ,  окнами  и  трубою, 
а  сверху  лѣсокъ. 

130)  Я  слѣдствіе  или  необдуманно  сказанныхъ  Фразъ, 
или  дурно  исиолненнаго  дѣла,  или  какого  либо 
упущенія,  сожалѣиія  о  чемъ  нибудь  и  т.  п. 

131)  Во  всякомъ  дѣлѣ   и  всегда 
Всякъ  добывается  меня; 
И  счастіе  или  несчастіе 
Нерѣдко  приношу  валъ  я. 

132)  Что  проворнѣе  всего  ? 


133)  Я  плодъ  вдохновенія  или  компиляціи  однихъ  и 
произвожу  очень  различныя  впечатлѣнія  на 
другихъ.  Иные  мною  восхищаются,  усвоиваютъ 
меня  съ  любовью  и  искусствами,  скоро  и  легко, 
другіе  же  много  трудятся  надо  мною  ,  но  мало 
пользы  получаютъ  оттого  и  еще  меньше  удо- 
вольствія.  Иные  не  могутъ  понимать  меня,  а 
другіе  даже  не  могутъ  цѣнить  меня ,  потому 
что  вслѣдствіе  ихъ  природнаго  недостатка  они 
не  могутъ  усвоивать  меня. 
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134)  Что  мужикъ  на  землю    броеаетъ,    а    господинъ 
въ  карманъ  прячетъ. 

135)  Лежитъ  колода  среди  болота ,  не  гніетъ ,  не 
ржавѣетъ. 

136)  За  бѣлымъ  чаетоколомъ,  балагуръ  скачетъ. 

137)  Я  обезцвѣчивать  могу 

И  вкусъ  предметовъ  измѣнять, 
Я  вамъ  нерѣдко  представляю 
Хотя  меня  вамъ  не  узнать. 
Когда  отдѣльно  я, — невидимъ, 
Воздушенъ,  легокъ  я  тогда. 
Во  многихъ  видахъ  я  бываю 
Во  всѣхъ  аптекахъ,  господа. 

138)  Ни  силъ  ни  злостн  не  имѣя, 
Страдать  подъ  часъ  я  заставляю , 
Противиться  другимъ  не  смѣя1 

И  безъ  нужды  я  притѣсняю 
Животныхъ  умныхъ  и  полезныхъ 
Ихъ  угнетателямъ  людямъ-, 
Хоть  и  любителей  извѣстныхъ 
Животныхъ  этихъ  вѣрно  вамъ 
Встрѣчать  не  разъ  ужь  приходилось. 
Хоть  голоса  нѣтъ  у  меня, 
Но  много  разъ  ужь  говорилось, 
Что  будто  прогремѣла  я. 

139)  У  дяди,  Фасоли  гряды,  да  всѣ  бѣлы. 

140)  Иногда  меня  долго  и  съ  нетерпѣніемъ  ожидаютъ, 
и  рады  моему  появленію*,  иногда  же  оно  доса- 
дуетъ  людей  и  мѣшаетъ  имъ.  Я  освѣжаю  мно- 
гихъ   и    многое,    помогаю     болѣе    прекрасному 
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проявленію  деятельности  природы.  Появляюсь 
иногда  на  продолжительное ,  а  иногда  и  на 
очень  короткое  время.  Въ  деревняхъ  вообще 
мое  появленіе  иріятнѣе,  чѣмъ  въ  городахъ. 

111)  Когда  мы  дѣйствуемъ  согласно 

И  съ  знаньемъ  дѣла  веѣ,  притомъ 
То  всякъ  почти  послушать  насъ 
И  съ  удовольствіемъ  готовъ. 

142)  Хоть  я  не  гробъ  и  не  урна, 
Но  прахъ  я  тоже  заключаю. 
Съ  подругою  или  одна 
Предъ  вами  часю  я  бываю. 

141)  Я  съ  человѣкомъ  иногда 

Въ  путь  отправляюсь,  господа. 
Не  чувствую  я,  не  хожу, 
Но  хорошо  ему  служу, 
Находптъ  часто  онъ  во  мнѣ, 
И  то,  что  въ  каждой  сторонѣ 
Всегда  и  всѣмъ  необходимо: 
Металлъ  презрѣнный,  но  любимый, 
И  даже  кое-что  важнѣе. 
Скажите  же  кто  я  ?  Скорѣе. 

144)  Что  люблю, — не  куплю  того,  чего  жь  не  люблю- 
не  отдамъ. 

145)  Что  всякому  всего  почти  дороже,  если  очень 
долго  не  ииѣли  его  ? 

146)  Шли  два  монаха,  увидѣли  они  жнеца  и  жницу 
и  спрашиваютъ :  «Мужъ  съ  женой,  или  братъ 
съ  сестрой?» —  Ни  братъ  съ  сестрой,  ни  мужъ 
съ  женой ,  отвѣчала  жница ,  а  его  мать  моей 
матери  свекровью  была. 


147)  Шелъ  братъ  съ  сестрой  и  мужъ  съ  женой, 
кашли  они  три  яблока  и  всѣмъ  по  одному 
досталось. 

148)  Пришелъ  человѣкъ  къ  сосѣду  и  говоритъ  : 
«займите  ножъ — зарѣзать  полковника ,  потому 
что  пріѣхалъ  князь*. 

149)  Кто  умеръ,  а  не  родился? 

150)  Ни  то,  ни  се,  а  всякому  нужно. 

151)  Что  ходить  безъ  ногъ  и  безъ  сумы  по  міру  ? 

152)  Что  растетъ  безъ  дождя? 

153)  Два  стоитъ,  два  лежитъ,  пятый  ходптъ  и  шес- 
таго  водитъ. 

154)  Черненькая  зобака  весь  домъ  стережетъ ,  а  не 
ѣстъ,  ни  ньетъ. 

155)  Кто-бъ  больше  страдалъ ,  еслибъ  чувствовалъ, 
да  понпмалъ  ? 

156)  Что  безъ  глазъ  плачетъ  ? 

157)  Кто  безъ  косы  косптъ?  безъ  ножа  рѣжетъ? 

158)  Подъ  одною  крышкою  четверо   стоятъ. 

159)  Кто  ѣстъ  не  жевавши,  а  премного  поашраетъ 
и  сытъ  не  бываетъ. 

160)  Я  елѣдствіе  очень  пріятнаго  сюрприза  или 
удачи  въ  важномъ  дѣлѣ,  исходъ  котораго  былъ 
сомнителенъ  и  очень  важенъ.  Иные  предаются 
мнѣ  и  по  ничтожнымъ  поводамъ  ,  другіе  же  не 
способны  испытывать  меня. 

3 
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161)  Похожа  очень  я  всегда 

На  всякій  конусЪі,  господа; 
"Но  кто  меня  пріобрѣтаетъ, 
Мою  наружность  илмѣняетъ; 
Нерѣдко  онъ  меня  дробитъ. 
Могу  принять  я  разный  вндъ, 
Потомъ  и  лакомствомъ  считаться, 
Ктожъ  я  ?  Легко  ужь  догадаться. 

162)  Мать  толстая,  дочь  красная,  а  сынъ  кучерявый. 

163)  Какіе  сыновья  всегда  выше  отцовъ  забираются? 

164)  Я  у  иныхъ  нлодомъ  ученья 
И  очень  долгаго  бываю, 

Ихъ  къ  прилежаныо  и  терпѣнью 
Я  по  немногу  пріучаю. 
Другимъ  же  я  даюсь  легко 
Они  съ  любовью  изучаютъ 
Меня,  и  мною  иногда 
Прославлены  за  то  бываютъ. 

165)  Какое  царств»)  смогу  я  уничтожить  ? 

161';  Маленькое,  черненькое,    ни  въ  землѣ  не   проиа- 
даетъ,  ни  въ  водѣ  не  утопаетъ. 

167)  Мету,  мету — не  вымету,  несу — несу  не  вынесу. 

168)  Въ  потемкахъ  родится,  съ  огнемъ  умираетъ. 

169)  Стоитъ  столбъ*, 
На  столбѣ  двѣты  , 
Подъ  цвѣтами  котелъ; 
Надъ  двѣтами  орелъ  •, 
Цвѣты  срываетъ 

Въ  огонь  броеаетъ  • 

Цвѣтовъ  не  убываетъ 

И  въ  котлѣ  ие^  прибываетъ. 
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170)  Скрученъ,  евязанъ,  по  избѣ  пляшетъ. 

171)  Хожу  на  головѣ,  хотя  и  на  ногахъ, 
Хожу  я  босикомъ,  хотя  и  въ  сапогахъ. 

172)  Прекрасна  я  почти  вездѣ  , 
Богата  часто  я,  кой — гдѣ  ; 
Разнообразна  я  всегда, 
Когда  богата,  господа. 
Медикаментами  и  пищей 
Снабжаю  щедро  я  людей  , 
Притомъ  любуются  нерѣдко 
Они  наружностью  моей. 

173)  Стонтъ  дубъ,  на  дубу  12  гиѣздъ ;  на  каждомъ 
гнѣздѣ  по  четыре  синицы;  у  каждой  синицы  по 
14  яицъ:  7  бѣленькпхъ,  да  7  черненькихъ. 

174)  Я  помогаю  раздѣлять  на  части  некоторые  пред- 
меты ,  очень  мноііе  считаютъ  меня  необходи- 
ыымъ,  но  не  мало  и  такнхъ  людей,  которые 
умѣютъ  обходиться  безъ  меня.  Я  имѣю ,  боль- 
шею частью  подругу,  которая  усердно  помо- 
гаешь мнѣ  въ  моихъ  трудахъ.  Но  мы  обое  безъ 
помощи  человѣка  ничего  не  можемъ  сдѣлать. 

175)  Кто  дѣлаетъ  не  для  себя,  кто  иокупаетъ ,  тому 
не  нужеиъ,  а  кому  нуженъ,  тотъ  не  вѣдаетъ. 

170)  Не  сучокъ,  не  листокъ,  а  на  деревѣ  растетъ. 

177)  Весной  веселитъ, 
Лѣтомъ  холодить, 
Осенью  иитаетъ, 
Зимой  согрѣваетъ. 
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178)  Маленькая  собачка  свернувшись  лежитъ  ,  не 
кусаетъ,  ие  лаетъ,  а  въ  домъ  не  пускаетъ. 

179)  Я  необходимъ  всѣмъ  людямъ  и  большинство 
нхъ  любитъ  меня.  Я  успокоиваю  на  время 
всякаго  рода  тревоги,  заставляю  забывать  не- 
счастія ,  облегчаю  ехраданія.  Но  иногда  я  и 
пугаю,  хотя  не  могу  желать  этаго. 

180)  Четыре  брата  на  свѣтѣ :  два  меньшіе  впереди, 
два  болыніе  позади;  спѣшатъ,  бѣгутъ,  —  другъ 
друга  не  догонять. 

181)  Хоть  не  огонь,  а  жжется. 

182)  Ѣду,  ѣду  — 
Слѣду  нѣту 5 
Рѣжу,  рѣжу,  — 
Крови  нѣту. 

183)  За  бабиной  избушкой,  висііі  ,,  хлѣба  краюшка  ; 
собаки  лаютъ,  а  достать  не  могутъ. 

184)  Мною  пзвѣщаютъ  болѣе  значительные  лицъ 
о  иоложеніи  нѣкоторыхъ  дѣлъ  или  объ  испол- 
иеиіи  какого  либо  порученія  пли  о  невозмож- 
ности заняться  исиолпепіемъ  своихъ  обязаннос- 
тей, о  возобиовленіи  запятій  этнхъ  ,  о  возвра- 
ш,епііі  и  т.  и. 

185)  Два  кольца,  два  конца,  посередннѣ  гвоздь. 

188)  Его  съ  исправными  часами 

Сравнить  бы  можно:  онъ  всегда 

Такъ  точенъ,  какъ  не  быть  мнѣ  съ  вами. 


І87)  Я  ос таюсь,  подобно  жалкпмъ  развалинамъ  зданій, 
нѣкогда  великолѣпныхъ ,    иротивнымъ,    ничтож- 
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нымъ  остаткомъ  нѣкоторыхъ  пзъ  возвышениыхъ 
прекрасныхъ  существъ  равно  какъ  и  всѣхъ 
животиыхъ  вообще.  Быть  можетъ,  когда  я  въ 
иномъ  видѣ  жилъ  на  свѣтѣ  ,  дѣйс твовалъ — вы 
любовались  бы  мною,  а  въ  настоящемъ  видѣ  я 
возбудилъ  бы  въ  васъ  или  ужасъ  ,  или  омерзе- 
ніе  и  отвращеніе. 

188)  Летѣло  стадо  гусей :  одного  у.билъ  ;  сколько 
осталось  ? 

189)  Чашечка  медку. 
Закопана  въ  ледку 
До  новаго  годку. 

190)  Мать  грузна,  дочь  красна,  сыыъ  легче  перышга. 

19!)  Бѣлое  поле,  черное  сѣмя;  кто  его  сѣетъ  ,  тотъ 
разумѣетъ. 

192)  Безъ  рукъ,  безъ  тоноренча,  построена  избенка. 

193)  Я  возбуждаюсь  и  питаюсь  нопріятноетями,  не- 
сходствомъ  характеров  ь  ,  иедоразумѣніями  ,  за- 
вистью, надмѣнностыо  и  другими  пороками.  Не- 
рѣдко  я  бываю  причиною  большихъ  несчастій, 
а  иногда  оправдываю  поговорку:  «нѣтъ  худа, 
безъ  добра ѵ. 

194)  Не  княжеской  породы,  а  ходить  съ  короной, 
не  ратный  ѣ  здокъ,  а  съ  ремнемъ  на  ногѣ ,  не 
сторожемъ  стоить,  а  часто  будить.. 

195)  Предшествовавъ  творенью  міра 
Кой-гдѣ  теперь  я  появляюсь, 
Благоустройства  и  порядка 

Л  врагъ,  отъ  нихъ  я  удаляюсь. 
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193)  Въ  подпольѣ,  подпольѣ 

Лежитъ  пирогъ  съ  морковью; 
Ъсть  хоть  хочется, — 
Лезть  иехочется. 

197.  Рыжій  красчаго  спросилъ : 

сЧѣмъ  ты  бороду  красилъ?» 
—  Я  не  краской,  не  замазкой  .... 
Я  на  солнышкѣ    лежалъ 
Кверху  бороду  держалъ. 

1983  Я  плодъ  затруднительная  положенія  или  же 
доказательство,  что  человѣкъ  сильно  заинтере- 
сованъ  чѣмъ  нибудь. 

199)  Самъ  нагъ,  рубашка  въ  пазухѣ ,  самъ  бѣлъ, 
дѣтки  красны. 

200)  Начало  многихъ  я  страданій; 
Но  безъ  меня  не  можетъ  быть 
Ни  радостей,  ни  наслажденій, 
И  невозможно  даже  жить. 

201)  На  морѣ,  на  океанѣ  , 
На  островѣ  на  Буянѣ, 
Сидитъ  птица  Ютрица, 
Она  хвалится,  выхваляется, 
Что  все  видала, 

Всего  много  ѣдала , 
Видала  царя  въ  Москвѣ  , 
Короля  въ  Литвѣ, 
Старца  въ  кельи  , 
Дитя  въ  колыбели-, 
А  того  лишь  не  ѣдала, 
х|его  въ  млрѣ  не  достало. 
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202)  Сутулъ— горбатъ  все  поле  перескакалъ. 

203)  Маленькій  Афанасій,  лычкомъ  подпоясанъ. 

204)  Зимою  грѣетъ, 
Весною  тлѣетъ, 
Лѣтомъ  умираетъ, 
Осенью  оживаетъ. 

205)  Что  въ  избѣ  мерзнетъ,  а  на  улицѣ  нагрѣвается? 

208)  Не  крылата, 
А  перната- 
Коль  летитъ, 
То  свиститъ  5 
А  еидитъ, 
Такъ  молчитъ.  _.  _г 

207)  Еакъ  писать  сухая  трава  четырьмя  буквами? 

208)  Какъ  написать  слово  «семейство»  двумя  знаками? 

209)  Иные  часто  впадаютъ  въ  меня  до  самозабвенія, 
другихъ  я  очень  рѣдко  посѣщаю  и  спѣшу  из- 
бавить ихъ  отъ  моего  присутствія.  Я  произвела 
много  и  великого,  но  у  иныхъ  вызываю  только 
смѣшныя  иди  нелѣпыя  выходки. 

210)  На  водѣ  родится, 
На  огнѣ  выростаетъ- 
Съ  матерью  увидится,  — 
Опять  умираетъ. 

211)  Шло  не  мало  —  братъ  съ  сестрою,  мужъ  съ 
женою ,  да  шуринъ  съ  зятемь :  много-ль  ихъ 
было  ? 
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212)  Мать  съ  дочерью,  да  мать  съ  дочерью,  да  ба- 
бушка съ  внучкой:  много-ли  ихъ  всѣхъ? 

213)  Одинъ  дѣдъ.  два  отца  и  два  сына  въ  трои 
сапоги  обувались  всѣ. 

214)  По  утру  въ  сажень,  въ  полдень  съ  пядень,  а 
ввечеру  черезъ  поле  хватаетъ? 

215)  Не  миловитый,  не  красовитый ,  а  равно  всѣмъ 
милъ. 

2 1 Ь*)  Бѣлая  Бѣляна 

Въ  полѣ  гуляла: 
Домой  пришла  , 
Но  рукамъ  пошла. 

217)  Иные  люди  подчиняются  мнѣ"  весь  вѣкъ  до  того, 
что  вполнѣ  забываются  и  нерѣдко  горько  рас- 
каяваются  въ  томъ,  впослѣдствіи ;  другіе  же 
никогда  неспособны  испытывать  меня  и  даже 
ечитаютъ  меня  напускною.  Я  нерѣдко  заставляю 
дѣлать  несправедливости  относительно  другихъ 
и  вредить  самому  себѣ. 

218)  Стучитъ,  бренчитъ,  вертится;  ходитъ  весь  вѣкъ, 
а  не  человѣкъ. 

219)  Что  проходить  черезъ  стекло  и  не  повреждаетъ 
его? 

220)  Что  бѣлымъ  отправляется  въ  баню  ,  а  бурымъ 
становится  въ  ней  ? 

221)  Въ  какихъ  словахъ  перемѣна  одной  буквы  , 
произіюдитъ  очень  большое  измѣнеиіе  смысла 
словъ  ? 
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222)  Что  въ  домахъ  безъ  воды  растетъ  ? 

223)  Чѣаіъ  за  грошъ  можно  комнату  наполнить  ? 

22 4)  Прпшедъ  безмозглый   и  съѣлъ  безъ  ложки. 

225)  Въ  лѣсу  росло,  листья  нмѣло, 
Теперь  же  носптъ  душу  и  тѣло. 

228)  Что  въ  домахъ  нельзя  въ  руки  взять? 

227)  Я  остаюсь  отъ  предметовъ  величественно  под- 
нимавшихся на  многія  сажпп  иногда  и  носив- 
ши хъ  различны»  украшенія  ,  прелыцавшихъ 
людей  своею  красотою  и  стройностію,  а  теперь 
я  ничтожная  безобразная  масса,  которую  можно 
развѣять  подобно  песку. 

228)  По  комнатамъ  бѣгало ,  да  въ  уголъ  еѣней  и 
спрягалось  ? 

229)  Я  двѣ  массы  соединяю,  и  въ  тоже  время  другія 
двѣ  массы  разъединяю. 

230)  Ходптъ  и  говорнтъ,  а  никогда  не  ѣстъ. 

231)  Я  въ  землѣ  произрастаю. 
Кушанья  вамъ  приправляю; 
И  случалоея  невольно, 

(Хоть  и  не  было  вамъ  больно) 
У  васъ  слезы  ,  господа  , 
Вызывалъ  я  иногда. 

232)  Четыре  брата  путешествуютъ  вмѣстѣ:  1-й  бѣ- 
гаетъ  постоянно  и  не  ослабѣваетъ,  2-й  ѣстъ  и 
не  насыщается-,  3-й  пьетъ  и  не  напивается,  4-й 
стучитъ  и  свиститъ  непріятно. 
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233)  Три  сильныхъ  міра  такъ  жаловались  :  1-й :  о 
если-бъ  скорѣе  ночь  настала!  2-ой  :  о  если-бъ 
день  скорѣе!  3-й:  сночь  или  день  все  равно  мнѣ 
не  будетъ  никакого  покоя». 

234)  32  товарища  сидятъ  въ  укромномъ  мѣстечкѣ, 
словно  красныя  дѣвушки,  то  ходятъ  дружно, 
то  сидятъ  въ  кружокъ. 

235)  Синенькое,  маленькое  чрезъ  чащу  кишки  тянетъ. 

238)  Легко  меня  произносить  , 
Коль  говорите  о  другихъ  • 
Но  трудно  или  непріятно 
Въ  сужденьяхъ  о  дѣлахъ  своихъ. 

237)  Маленькое,  блестящее ,  ничтожное ,  а  многихъ 
можетъ  одѣть. 

238)  Ходитъ  кто-то  по  двору  веревочкой  подпоясанъ* 

239)  Мой  братъ ,  комендантъ ,  подъ  землей  ходитъ, 
червонцы  находитъ. 

240)  Два  голубя  въ  землѣ  ходятъ. 

241)  Чья  то  корова  по  полю  вертится,  не  ѣстъ ,  не 
пьетъ  и  домой  не  идетъ. 

242)  Маленькое  кривое  все  поле  выбѣгало, 

243)  Чистъ,  ясенъ,  какъ  алмазъ, 
Но  дорогъ  не  бываю*, 

Отъ  матери  рожусь 
И  самъ  ее  рождаю. 

244)  Семдесятъ  поросятъ 

И  всѣ  рядомъ  лежатъ. 
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245)  Одно  говоритъ:  Пошли,  Господи,  разсвѣтъ  по- 
скорѣй!  другое:  <Не  посылай,  Господи!  а  тре- 
тье— мнѣ  все  равно. 

246)  Всю  жизнь  ѣстъ,  а  съ  голоду  умираетъ. 

247)  Почти  всегда  я  одиноко, 
Въ  глуши,  одинъ  стою; 
Хоть  бѣденъ  я,  но  не  пеняю 
Я  на  судьбу  свою. 

248)  Кто  больше  подбираетъ,  чѣмъ  бросаетъ  ? 

249)  Росло,  повыросло, 
Изъ  земли  вылезло, 
По  рукамъ  катилось, 
Въ  зубахъ  очутилось. 

250)  И  не  говоритъ,  а  поучаетъ. 

251)  Хотя  бездушны  мы,  живемъ 
И  помогаемъ  жить  другимъ; 
Здоровье,  силы  мы  даемъ; 

Хоть  стоитъ  жизни  намъ  самымъ , 
Коль  помощь  подадимъ  кому. 
Не  разъ  вы  нами  любовались 
Иль  насъ  хвалили   потому 
Что  вкусомъ  нашимъ  наслаждались 
Изъ  насъ  кой-кто  хоть  вреденъ  вамъ , 
За  то  полезныхъ  очень  много.  — 
Полезны  меньше  мы,  —  то  къ  намъ 
Относятся  и  меньше  строго.  — 

252)  Изъ  земли  созданъ,  какъ  Адамъ ;  вверженъ  въ 
печь  огненную,  какъ  три  отрока*,  на  колесницу 
возведенъ,  какъ  іосифъ,  а  умеръ  и  не  погребли. 
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253)  Не  живу,  не  гуляю; 
А  семь  бѣдъ  знаю, 
Отъ  ножа  умираю. 

254)  Безъ  мускуловъ,  безъ  жилъ,  а  поднимается. 

255)  Кого  бьютъ,  чтобъ  узнать  хорошъ-ли? 

256)  Стоитъ  дубъ,  на  дубѣ  липа,  на  липѣ  конопля, 
на  коноплѣ  глина,  на  глинѣ  вода,  а  въ  ней  не- 
мало чего. 

257)  Что  безъ  дыму  горитъ  ? 

258)  Что  лѣтомъ  не  киснетъ,  зимою  не  замерзаетъ? 

259)  Стоитъ  большой  съ  маленькою;  король  говоритъ: 
это  радость  моя!  а  королева:  это  гибель  моя! 

260)  Что  большимъ  бываетъ,  а  отъ  земли  не  видать. 

261)  Стучатъ,  гремятъ,  а  не  пыотъ,  не  ѣдятъ. 

262)  Кто  скоро  бѣжитъ,   а  съ  мѣста  не  сходитъ? 

263)  Братъ  брата  бьетъ: 
Кровь  сухая  течетъ 

264)  Что  бѣжитъ  не  уставая? 

295)  Что  много  носитъ  безъ  платы  за  трудъ? 

266)  На  чемъ  можно  и  безъ  упряжки  и  безъ  узды 
далеко  уѣхать  ? 

267)  ѣдетъ  возъ 
Безъ  колесъ, 

И  слѣду  не  видать. 
Какъ  его  назвать  ? 
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268)  Быстро  движется  подо  мной,  еще^быстрѣе  надо 
мной;  гдѣ  же  я? 

269  Погодно  из  л  а  гае  мъ  мы 
Событія  кое-какія, 
Бываемъ  важны,  интересны, 
Или  ничтожны  и  илохія. 

270)  Невзрачный,  горбатый, 
Но  силой  богатый  : 
Сто  коней  не  свезетъ, 
Что  онъ  самъ  понесетъ  ? 

271)  Отчего  гусь  илаваетъ  ? 

272)  Сошлись  три  сосѣда;  одппъ  говоритъ — постоимъ, 
другой — пойдемъ,  а  третій  стонтъ  да  кланяется. 

273)  Четыре  стоятъ,  пятый  пыряетъ  ,  а  шестой  вы- 
тягпваетъ. 

274)  Два  брата  другъ  противъ  друга  повѣшены. 

275)  Днемъ  колесомъ,  а  ночью  какъ  ужъ. 

276)  Еакія  подруги  всегда  вмѣстѣ  и  дружно  живутъ 
и  другъ  другу  помогаютъ. 

277)  Я  елѣдствіе  непріязненнаго  столкновенія  денеж- 
ныхъ  интересовъ ,  стремленія  увеличить  свое 
имущество,  личной  обиды,  вражды  или  неспра- 
ведливости. Я  затѣваюсь  большею  частью  од- 
нпмъ  лицомъ  ,  но  впослѣдствіи ,  по  разнымъ 
причпнамъ  и  многіе  другіе  бываютъ  вынужде- 
ны принять  во  шіѣ  участіе. 
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278)  Никого  я  не  трогаю, 
Меня-жъ  обижаютъ  : 
Частенько  убогую  , 
Ногой  иошіраюттз. 

279)  Что  такъ  велико,  что  конца  не  видать? 
И  чего  никто  не  могъ  сосчитать? 

"280)  Я  состою  изъ  множества  прекрасныхъ ,  краси- 
выхъ  недурыыхъ  и  некрасивыхъ  предметовъ. 
Всѣ  эти  предметы  могутъ  приносить  пользу 
людямъ.  Въ  нѣкоторыхъ  странахъ  я  чрезвы- 
чайно богата  и  разнообразна ,  въ  другихъ  же 
бѣдна  и  проста ;  въ  первыхъ  я  бываю  величе- 
ственною и ,  забавляя  собою  ,  услаждаю  вкусъ 
людей;  въ  послѣднпхъ  же  я  не  могу  этаго 
дѣлать. 

281)  Что  ниже  кота,  когда  лежитъ,  выше  коня,  когда 
встанетъ? 

282)  Четверо  идутъ ,  да  12  везутъ ,  а  платить  за 
одно — приходится  близь  мостовъ? 

283)  Чего  мало  бросаютъ,  а  много  собираютъ? 

23#)  Гдѣ  многіе  живутъ  и  гуляютъ, 
А  мало  мѣста  занимаютъ? 

285)  Кого  всякій  мужикъ  изъ  неволи  освободить 
съумѣетъ  ? 

286)  Хотя  я  безъ  души  всегда  , 
Сердечко  все  же  иногда 

Во  мнѣ  порой  перевернется, 
Коль  грубо  кто  меня  коснется. 
Хоть  и  нерѣдко  то  со  мной 
Бываетъ  .  . ..  Кто  же  я  такой? 
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287)  Какихъ  два  брата ,  головы  поднявши  все  бѣ- 
гутъ  да  бѣгутъ,  а  одинъ  другаго  и  на  аршинъ 
перегнать  не  можетъ. 

288)  Лѣзу,  лѣзу 
По  желѣзу 

На  мясную  гору , 

Тамъ  сидѣть  мнѣ  впору. 

289)  Бѣлое  поле,  черное  сѣмя ; 
Кто  умѣетъ, 

Тотъ  посѣетъ ; 

Иному  легко  ,  другому  бремя. 

290)  Головы  снимали , 
Кишки  побросали*, 
Потомъ  дали  пить, 
Велятъ  говорить. 

291)  Чіо  плачетъ,  хоть  слезъ  не  имѣетъ? 

292)  Безъ  души  и  тѣла, 
Миль  сто  пролетѣла. 

293)  Трое  играли,  и  всѣ  въ  выигрышѣ  остались. 

294)  Гдѣ  почти  всегда  находишь  то,  чего  ищешь? 

295)  Меня  погружаютъ  въ  жидкость  и  я  съ  жад- 
ностью пью  ее-  но  увы!  Никогда  я  не  могу  на- 
питься на  столько  ,  чтобы  потушить  пламень, 
енѣдающій  меня.  Иногда  люди  освобождаютъ 
меня  отъ  страданій  ,  но  потомъ  сами-же  возоб- 
новляют нхъ.  Чѣмъ  больше  я  живу  5  тѣмъ 
меньше  дѣлаюсь. 

296)  Кого  часто  безъ  вины  бьютъ? 
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297)  Кто  неучеиъ,  а  многое  знаетъ, 

И  даже  ученыхъ  иныхъ  поучаетъ? 

298)  Кто  и  отца  роднаго  не  помилуетъ? 

299)  Кто  хоть  не  работаетъ ,  а  пользы  много  при- 
носитъ  ? 

300)  Не  ѣстъ,  ни  пьетъ 
А  все  лишь  бьетъ. 

301)  Перевезите  волка ,  козу  и  капусту  въ  лодочкѣ 
черезъ  рѣку,  такъ  чтобы  не  оставлять  волка 
съ  козой  и  козу  съ  капустой,  а  то  волкъ  съѣстъ 
козу  или  коза  капусту  •  лодочка  же  такая  ма- 
ленькая ,  что  больше  какъ  одинъ  изъ  этихъ 
иредметовъ  нельзя  взять   сразу. 

302)  Дѣти  отца  родили. 

203)  Что  много  разъ  мѣняетъ  свой  видъ  и  не  платя 
за  проѣздъ  много  путешествуетъ? 

304)  Что  съ  козою  сдѣлается ,  когда  ей  семь  лѣтъ 
кончится? 

305)  Я  бываю  мудрымъ,  умнымъ  или  глупымъ,  серьоз- 
нымъ  или  шутливымъ,  добродушнымъ  или  зло- 
намѣреннымъ.  Многіе  любятъ  давать  меня  дру- 
гимъ,  ничего  не  теряя  отъ  этого  сами,  но  очень 
немногіе  любятъ  получать  меля. 

306)  Что  безъ  крыльевъ  летитъ  ,  безъ  рукъ  разры- 
ваетъ ? 

307)  И  палками  бьютъ  и  ножами  рѣжутъ  меня,  а  вреда 
никому  не  приношу. 


—  49  — 

308)  Что  быстрѣе  всякой  птицы,  легче  перышка  ? 

309)  Отъ  жизни  скудной,  отъ  болѣзней 
Иль  горестей  быьаю  я ; 

Иной  меня  желаетъ  даже 
Другой  бы  радъ  прогнать  меня. 

310)  Плыветъ  щука, 
Изъ  Кременчуга, 
Куда  глянетъ,  — 
Трава  вянетъ. 

311)  Кто  много  слѣдовъ  оставляетъ, 
Когда  кого  либо  посѣщаетъ? 

312)  Чего  всякій  желаетъ, 
А  мало  кто  знаетъ? 

313)  Что  для  большинства  людей  иріятнѣе  всего? 

314)  Я  вкусный ,  сочный  мясистый ,  продолговатый 
плодъ,  растущій  почти  исключительно  въ  жар- 
кихъ  стран ахъ.  Я  нерѣдко  утоляю  голодъ  и 
облегчаю  жажду  обитателей  песчаныхъ  пустынь. 

315)  Гдѣ  столько  богатствъ ,  что  ни  одно  казначей- 
ство не  сосчптало-бы  ? 

31в)  На  кого  часто  жалуются,  безъ  повода  со  стороны 
его? 

317)  Что  безъ  крыльевъ  и  плавниковъ ,  безъ  пара 
и  парусовъ,  а  океанъ  переплывав  гъ  ? 

318)  На  что  всѣ  почти  жалуются,  а  всякій  желаетъ 
его. 

319)  Что  чаще  обманываетъ  людей? 


—  50  — 

?20)  Кто  скоро  бѣгаетъ  ,  хоть  одну  только  ногу 
имѣетъ ? 

321)  Въ  какихъ  домикахъ  двое  не  уживутся? 

322)  Что  весь  вѣкъ  пьетъ  и  жажды  не  утоляетъ  ? 

323)  Что  имѣя,  не  хранимъ, 
Потерявши  плачемъ  ? 

32  і)  Что  ни  за  какія  деньги  не  купишь,  хоть  многіе 
и  не  дорожатъ  ішъ  ? 

325)  Что  мы  можемъ  видѣть  на  небѣ  и  у  себя  на 
столѣ,  на  окнѣ? 

326)  Что  свѣтиіъ,  а  не  грѣетъ? 

327)  Я  бываю  длинна  или  коротка,  узка  или  широка, 
чиста  или  грязна.  Люди  и  животные  четверо- 
ногіе  пользуются  мною  нерѣдко.  Я  нерѣдко 
одна  въ  деревнѣ,  но  въ  городѣ  всегда  съ  под- 
ругами. 

328)  Какой  путь  никто  еще  не  проходилъ? 

329)  Что  всякій  знать  желаетъ, 
Хотя  никто  не  знаетъ? 

330)  Безъ  арокъ ,  безъ  устоевъ 
Отоитъ  прекрасный  мостъ. 
Названье  отгадаешь, 

Иль  будешь  очень  простъ. 

331)  Чьего  могущества  никто  не  пожелалъ-бы  себѣ? 

332)  Безъ  языка  шумитъ,  безъ  огня  жжетъ.,  безъ 
крыльевъ  летаетъ  и  многихъ  устрашаетъ? 
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333)  Безъ  желѣза  стѣны  проникаетъ? 

334)  Кто  то  надолго  утихаетъ  ,  то  подолгу  свирѣп- 
ствуетъ,  и  если  куда  нибудь  спѣщитъ,  то  безъ 
состраданія  всѣ  препятствія  на  евоемъ  пути 
уничтожаетъ  ? 

335)  Гдѣ  п  когда  можно  видѣть  иллюминацію  и  безъ 
огней  ? 

336)  Безъ  рукъ,  а  много  нстребляетъ , 
Не  зла,  а  многихъ  раззоряетъ  , 
Невинныхъ  даже  умерщвляетъ. 

337)  Ее  хоть  часто  призываютъ, 

Но  все  жь  ей  рады  не  бываютъ. 
Немудрено:  всегда  она 
Немилосердна  и  мрачна. 

336)  Кто  грѣшитъ  ,  хоть  очень  много, 
Но  его  не  судятъ  строго  ? 

339)  Кого  ьсякъ  ищетъ,  по  увы! 
Весьма  немногіе  находятъ. 
Избытокъ  силъ,  страстей,  любви 
Къ  нему  на  время  насъ  ириводятъ. 
Но  лишь  досаду  иногда 
Въ  насъ  возбуждаетъ  съ  нимъ  свиданье ; 
Хотя  приноситъ  онъ  всегда 
Пріятное  воспоминанье. 
сНо  слишкомъ  скоро  вѣдь  прошла 
Его  причина,»  говорятъ, 
И  даже,  (будто-бъ),  принесла 
Съ  собою  въ  сердце  цѣлый  адъ. 
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340)  Есть  лѣсъ  прекрасный  и  громадный 
И  дичи  очень  много  въ  немъ  • 
Людей  хоть  много  тамъ  бываетъ, 
Но  нѣтъ  оружья  ни  при  комъ, 
Которымъ  смерть  нанесть  бы  могъ. 
Не  слышно  выстрѣловъ  въ  немъ  даже , 
И  не  бываетъ  тамъ  тревогъ. 

Тамъ  дичь  никто  неубиваетъ, 

А  размножаютъ  тамъ  ее. 

И  пользу  многимъ  лѣсъ  приноситъ. 

Скажи-жъ  намъ  мнѣніе  твое  — 

Что-то  за  лѣсъ  и  далеко-ль? 

341)  Иной  нерѣдко  повторяешь: 

«Я  былъ  бы  ей,  ей-Богу  радъ!» 
Но  если  гдѣ  ее  встрѣчаетъ,  — 
Скорѣе  всторону,  назадъ ! 
Какъ  маскарадъ   разнообразенъ 
Ея  костюмъ,  ея  приходъ, 
Громадеыъ  и  многообразенъ 
Вездѣ,  всегда  ея  доходъ. 

342)  Она  почти  всегда  и  всѣмъ 
Жизнь  облегчаетъ,  украшаетъ- 
Страдальцевъ,  нищихъ  въ  ихъ  бѣдахъ 
Она  нерѣдко  утѣшаетъ. 

Вездѣ  бываетъ;  во  двордахъ 

И  въ  хижинахъ  весьма  убогихъ, 

Въ  горахъ  и  въ  рощахъ.  на  поляхъ. 

У  скептиковъ  и  атеистовъ  ь 

У  всѣхъ  ханжей,  въ  монастыряхъ  , 

У  изувѣровъ,  нигилистовъ. 

Подчасъ  хоть  возбуждаетъ  страхъ , 

Но  чаще  прочь  его  уиоситъ. 


А  все  жь  никто  ей  изъ  людей 
Жертвъ  благодарныхъ  не  приноситъ. 
Не  строили  ей  алтарей, 
Какъ  всѣмъ  языческимъ  богамъ. 
Кто  отгадалъ, — пусть  скажетъ  намъ. 

343)  Налетѣлн  тучи  темныя 
На  луга  мои  поемныя  , 
На  поля  мои  богатыя, 
Разнымъ  хлѣбомъ  тороватыя. 

А  прощли  они  ..  гляжу    я:   ахъ ! 
Ничего  нѣтъ  на  моихъ  тюляхъ. 

344)  Кто  долго  тякетъ  свое  дѣло  и  все-таки  над- 
лежащпмъ  образомъ  кончается? 

345)  Гдѣ  косятъ  сѣно? 

346)  Умеръ  человѣкъ  ста  лѣтъ,  а  именинникомъ  былъ 
25  разъ. 

347)  Никто  безъ  меня  не  назо-ветъ  меня. 

348)  Сколько  сніічекъ  входитъ  въ  коробочку  ? 

249)  Подъ  моимъ  покровомъ  всѣ  сокровища  безо- 
пасны, хотя  даже  ребенокъ  могъ  бы  преодолѣть 
мое  сопротивленіе. 

350)  Что  чернѣе  ворона  ? 

351)  Прекрасна,  какъ  Венера. 
Добра,  какъ  Титъ,  умна 
Какъ  мудрецы*,   безъ  мѣрьі 
Достоинствъ  въ  ней;   «она 
Какъ  идеалъ  прекрасна!* 
Сказалъ  разъ  кто  то  шіѣ, 
«И  многимъ  иреопасна*. 
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Такихъ-же  лишь   во  снѣ 
Я  видѣлъ-,  на  яву  же 
Ихъ  нѣтъ,  не  можетъ  быть ! 
О  комъ  же  и  къ  чему-же 
Такъ  кто-то  говоритъ? 

352)  Весной  тебя  я  забавляю , 
Отъ  зноя  лѣтомъ  защищаю, 
А  осенью  тебя  питаю, 
Зимой  отъ  стужи  охраняю. 
Теперь,  коль  ты  узналъ  меня, 
Скажи,  какъ  дѣлаю  все  я. 

353)  Когда  ученпкъ  выше  своего  учителя? 

354)  Гдѣ  люди  выше  другпхъ  ? 

355)  Что  легче  всего? 

353)  Тоикій ,  какъ  тминъ  ,  голубой,  какъ  небо  н  зе- 
леный, какъ  трава. 

357)  Въ  молодости  я  росъ,  какъ  трава-  потомъ  меня 
измѣнили ,  принарядили  и  граФъ  носилъ  меня, 
состарѣвшись  я  былъ  брошенъ  ,  но  вскорѣ 
обновленный  снова  кое-что  стою. 

358)  Кто  строитъ  мосты  безъ  дерева? 

359)  Сперва  бѣлая,  какъ  снѣгъ,  потомъ  зеленая,  какъ 
клеверъ  (трава) ,  потомъ  красная,  какъ  кровь , 
я  составляю  лакомство  для  всѣхъ  почти  дѣтей. 

360)  Что  за  бѣднякъ»  домой  на  головѣ  отправляется? 

361)  Снаружи  и  внутри  блестятъ,  хотя  песку  внутри 
не  мало  ? 


362)  Съ  кого  ни  одну  кожу  сдираютъ , 
Прежде  чѣздъ  его  съѣдаютъ  ? 

363)  Солнце  возращаетъ  его  ,  рука  срываетъ ,  нога 
топчетъ,  а  ротъ  впнваетъ  и  человѣкъ  наслаж- 
дается. 

364)  Я  не  велика  и  красива*  во  мнѣ  соединяются 
три  цвѣта  и  я  ношу  несколько  назваиій  ,  въ 
числѣ  которыхъ  два  человѣческнхъ  имени. 

365)  Что  бросаютъ,  посмотрѣвши  лишь  на  него  ? 

366)  Если  я  не  плодовитъ, —  меня  ругаютъ,  если  же 
плодовитъ — въ  меня  камнями  бросаютъ. 

367)  Отъ  живущаго  происходптъ ,  не  безжизненный 
самъ,  онъ  все  же  поддерживаетъ  живущаго. 

368)  Происходптъ  отъ  живущаго  и  хотя  не  живетъ, 
но  можетъ  спрашивать  и  отвѣчать. 

369)  Я  блестящъ,  краспвъ  и  чпстъ,  но  все-же  нерѣд- 
ко  произвожу  грязь. 

370)  Не  варятъ ,  ни  ѣдятъ,  а  многпмъ  по  вкусу 
приходится  ? 

371)  Два  отверстія  имѣю  я  и  два  пальца;  ими  я 
могу  длинное  обращать  въ  короткое  и  широкое 
въ  узкое. 

372)  Я  говорю  безъ  языка,  кричу  безъ  легкихъ  и 
хотя  сердца  не  имѣю ,  но  въ  горѣ  и  радос- 
тяхъ  человѣческихъ  обществъ  принимаю  живое 
участіе. 
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373)  Если  ты  меня  знаешь,  то  доволенъ  этимъ  ;  не 
знаешь  же — поищи  или  спроси  ,  и  навѣрное 
узнаешь. 

374)  Кѣмъ  каждый  желалъ-бы  быть,  по  никто  не 
будетъ? 

375)  Днемъ  я  ничего  не  дѣлаю  и  меня  оставляютъ 
въ  покоѣ;  когда  же  огонь  зажигаютъ,  меня  на- 
чпнаютъ  терзать,  огонь  заставляюсь  глотать. 

376)  Когда  вездѣ  почти  свѣтло ,  у  меня  темно  и 
когда  жарко — у  меня  холодно. 

377)  Меня  хоть  долго  презирали, 
Закономъ  даже  изгоняли, 
Хотя  полезенъ  рѣдко  я 

И  ядъ — эссенція  моя  , 
Но  все  же  я  теперь   вездѣ 
Употребляюсь  и  нигдѣ 
Меня  уже  и  не  иагоняютъ , 
Хоть  миогіе  употребляютъ, 
За  то  сердяся  на  себя. 
Скажите-же  теперь  кто    я. 

378)  Какъ-  растеніе  я  выхожу  изъ  земли  ,  потомъ 
меня  мучатъ,  пока  сдѣлаютъ  твердымъ  ,  какъ 
камень*   тогда  меня  уничтожаютъ. 

379)  Если  хорошо  со  мною  обращаются  я  силы 
укрѣпляю,  дурно — же — истощаю. 

380)  Прекраснѣй  миогихъ  я  людей, 
Но  только  жизни  не  пмѣго  ; 
Болтать,  какъ  женщины  пныя  , 
■Я  не  могу  и  не  умѣю. 
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331)  Какіе  люди  постоянно  рубятъ  и  рѣжутъ  и  не 
наказываются  за  это? 

382)  Кому  вѣтеръ  жить  помогаетъ? 

383)  Какой  самый  крѣпкій  напитокъ  ? 

284)  Кто  любитъ  и  боится  Бога,  но,  когда  о  Немъ 
заговорятъ  въ  его  гірисутствіи, — уходитъ? 

385)  Пять  гостей  должны  были  разобрать  5  апель- 
синовъ  такъ,  чтобы  одннъ  остался,  на  тарелкѣ 
и  каждому  досталось  по  одному. 

386)  Что  издали  красиво,  а  дурно  вблизи  ? 

387)  Что  сжется,  а  не  сгораетъ  ? 

388)  Дѣлается  больше,  если  птнимаютъ  часть, 
а  уменьшается,  если  прибавляютъ. 

389)  Чѣмъ  больше  нмѣетъ ,  тѣмъ  меньше  вѣситъ. 
Чего-же  и   что  такое  ? 

390)  Что  неправильно,  но  безгрѣшно? 

391)  Когда  можно  воду  въ  еитѣ  носить  ? 

392)  Какъ  можно  изъ  одного  мѣшка ,  наполненнаго 
зерномъ  или  мукою,  наполнить  два  другихъ 
равныхъ  ему  ? 

393)  Я  знакъ  заслугъ  по  большей  части 
Уже  давно  прошедшпхъ  лѣтъ  ; 
Иной  обязанъ  мною  счастью, 
Иной  пронырству  .  .  .  все  же  свѣтъ 
Меня  какъ  деньги  уважаетъ. 
Завидуетъ  премного  мнт> 

Хоть  китайщизну  оеуждаетъ  .... 
Теперь  ужъ  въ   каждой  я  странѣ. 
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394)  Какая  самая  лучшая  приправа  ко  всякому 
кушанью  ? 

395)  Что  имѣть  весьма  непріятно  иногда,  но  не 
имѣть  еще  хуже  ? 

396)  Кто  равновѣсія  во  мнѣ 

Хоть  изрѣдка  несоблюдаетъ, — 

Порою  даже  и  во  снѣ 

Себя  за  это  обругаетъ.  — 

Для  бѣдняковъ  иль  для  богатыхъ 

Важиѣй  я — трудно  отгадать, 

И  скрягъ,  равно  какъ  тароватыхъ , 

Всегда  я  долженъ  занимать. 

397)  Чего  мы  къ  счастію  не  знаемъ? 
393)  Какія  тѣла  не  имѣютъ  желудковъ  ? 

399)  Почему  разбойникъ  виситъ  ? 

400)  Какіе  дѣти  могутъ  впдѣть  крестины  ихъ  отцовъ? 

401)  Кого  безвинно  вѣшаютъ  и  въ  тюрьмы  запи- 
раютъ  ? 

402)  Кто  скорѣе  повредитъ  ногу  ,  тотъ  кто  съ  бал- 
кона падаетъ,  пли  съ  крыши  того  же  дома? 

<ЮЗ)  Что  готово  и  однако  каждый  день  приготов- 
ляется ? 

404)  Сколько  яицъ  могъ-бы  ГоліаФъ  съѣсть  натощакъ? 

405)  Когда  міру  тѣсненько  было? 

406)  Я  занимаюсь  изученіемъ,  изслѣдованіемъ  и  раз- 
работкой того,  что  служптъ  множеству  людей 
для  выраженЬг  ихъ  мыслей  и  гораздо  большему 
числу  людей  служило  прежде. 
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407)  Когда  время  кажется  идущимъ  очень  медленно? 

408)  Я  могу  означать  удовольствіе,  привѣтъ,  на- 
смѣшку  и  хитрость  злородство.  Я  появляюсь 
всегда  не  надолго,  но  у  пныхъ  людей  бываю 
часто. 

409)  Какъ  написать  цифрами  1000,  не  употребляя  0? 

410)  Что  прежде  создано — борода  или  человѣкъ  ? 

411)  Кто  неразлученъ  со  всяшшъ  человѣкомъ  ? 

412)  Что  я  нмѣю  передъ  глазами? 

413)  Кто  совершаетъ  невыгоднѣйшія  пріобрѣтенія? 

414)  У  какого  животнаго  всѣ  кости  на  верху,  а  все 
мясо  внутри  ? 

415)  Кто  также  хорошо  видитъ  одновременно  по- 
сторонамъ,  какъ  и  впереди? 

416)  Когда  начинаютъ  плавать  молодыя  утки? 

417)  Какъ  называется  мать  искусствъ  и  ремеелъ? 

418)  Кто  высокорожденный  ? 

419)  Что  стоитъ    между  горой  и  долиной? 

420)  Чтобы  получить  меня  надо  сильно  бить  одинъ 
изъ  очень  разнообразныхъ  предметовъ.  Я  при- 
ношу пользу  во  многомъ  и  очень  многимъ.  На- 
ружность моя  весьма  разнообразна  ,  хотя  я 
всегда  состою  изъ  мелкихъ  частицъ. 

421)  Какіе  выстрѣлы  ненріятнѣйшіе  ? 

422)  Кто,  когда  идетъ  купаться,  желудокъ  оставляете 
дома? 
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422)  Кто  много  говоритъ ,  и  вопросы  предлагаетъ, 
но  слушатели  ему  не  отвѣчаютъ? 

424)  Какіе  люди  на  пріемы  не  могутъ  тратиться? 

425)  Кто  роетъ  другому  яму  и  самъ  въ  нее  нако- 
нецъ  попадаетъ? 

423)  Что  идетъ  краснымъ  въ  воду  и  выход итъ  чер- 
нымъ  оттуда? 

427)  Въ  какую  бочку  нельзя  наливать  вино? 

42^)  Что  нельзя  купить  за  всѣ  богатства  міра? 

429)  Мельникъ  пашелъ  въ  мельницѣ  кошку  съ  4-мя 
котятами.  Сколько  ногъ  было  въ  мельнидѣ? 

430)  Пѣтухъ  скорѣе  можетъ  съѣсть  четверикъ  овса , 
чѣмъ  лошадь.  Вѣрите-лп  вы  этому? 

431)  Кто  имѣетъ  ноги  въ  рукѣ,  зубы  въ  карманѣ, 
глаза  въ  кошелькѣ? 

432)  Кто  все  обходнтъ  кругомъ  и  въ  каждую  яму 
заглядываетъ  ? 

433)  Я  помогаю  людямъ  пріобрѣтать  болѣе  привле- 
кательную наружность  или-же,  по  крайней  мѣрѣ, 
болѣе  приличный  видъ.  Трудами  рукъ  своихъ 
я  придаю  и  неодушевленными  предметамъ  болѣе 
изящный  видъ. 

434)  Кто  имѣетъ  въ  деревнѣ  наибольше  дѣтей  ? 

435)  Какой  товаръ  иаихудшій  ? 

436)  Что  всякій  дуракъ  навѣрно  найдетъ  ? 
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437)  Въ  чемъ  легче  всего  обмануться? 

438)  Какое  царство  самое  древнее? 

449)  Мы  видимъ  многое,  не  мало 
Мы  можемъ  даже  выражать, 
Хотя  и  много  разъ  бывало, 
Что  насъ  желали-бъ  потерять. 
Мы  наслажденья  доставляемъ 
Нерѣдко  всѣмъ  почти  людямъ, 
Предметомъ  гордости  бываемъ 
И  милы ,  дороги  всѣмъ  вамъ. 

440)  Идетъ  откуда  и  куда , 

Онъ  самъ  незнаетъ,  никогда. 
Но  все  же  на  пути  бывало 
Благотворитъ  всегда  не  мало. 
Его  нерѣдко  мы  видали. 
Кого-жь?  скажите,  коль  узнали? 

441)  Что  блеснетъ  и  исчезаетъ 
Качъ  вндѣніе  во  снѣ , 
Свѣтитъ,  но  несогрѣваетъ  ? 
Что-же  ,  что  ?    скажите  мнѣ  ! 

442)  Кто-то  именемъ  однимъ  ужь 
Очень  многихъ  устрашалъ, 

То  въ  спектакляхъ  многолюдныхъ 
Голь  шута  подчасъ  игралъ? 

443)  Я  лишаю  людей  заслуженныхъ  ими  правъ  и 
составляю  наказаніе  для  нихъ.  Благодаря  мнѣ 
для  нихъ  становится  обязательнымъ  нѣчто  не 
бывшее  прежде  таковымъ.  Мнѣ  подвергаются 
только  принявшія  на  себя  извѣстныя  обязан- 
ности относительно  государства ,  въ  которомъ 
живутъ. 
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444)  Кто  нрогремѣлъ  ,  какъ  метеоръ, 
И  чуть  не  мудрецомъ  считался  , 
Потомъ  третировалсь,  какъ  воръ, 
Но  съ  ролью  видной  не  разстался? 

445)  Она  прелыцаетъ 
И  обѣщаетъ 

Улыбкой, — взглядомъ — рай. 

Но  кто  уменъ  , 

Не  увлеченъ 

Къ  ней  страстью, — замѣчай  : 

Вѣдь  всѣмъ  равно 

Сулитъ  одно 

За   деньги  лишь  она. 

И  пустота , 

Какъ  суета  , 

Бъ  ней  очень  вѣдь  видна. 

Хоть,  какъ  сильфида, 

Иль  нереида 

Она  ловка,  легтта , 

Но  съ  ней  вдвоемъ, 

При  этомъ  всемъ 

Полдня  провесть— тоска. 

Притомъ  мотаетъ 

И  раззоряетъ 

Поклонниковъ  своихъ. 

Коль  угадали,  — 

Держитесь  далѣіі 

Вы  отъ  сиренъ  такихъ. 

446)  Кто  часто  бьетъ,  а  битъ  не  бываетъ  ? 

447)  Сама  я  по  себѣ  ничтожна, 
Но  съ  словомъ  важна  иногда. 
При  помощи  моей  возможно 
Не  мяло  сдѣлать,  господа. 


—  63   — 

448)  Какъ  она  сіяетъ  ! 
Прелесть !  посмотрите 
Велика ,  прекрасна ! 
Кто-жъ  она  ?    скажите  ! 

449)  Вотъ  четверо  лежатъ  на  постелѣ,  но  ни  одинъ 
не  попалъ  въ  середину.  Кто  они  ? 

450)  Кто  своею  красотою 
Зла  не  причиняетъ , 

Ни  кокетствомъ,  ни  невольно 

Насъ  не  увлекаетъ  ? 

Но   „прекрасна"   всякій  скажетъ, 

Любовавшись  ею. 

Всякъ,  кто  ею  обладаетъ  , 

Ревностью  своею 

Не  причинитъ  безпокойства 

Дѣвѣ  чудной  этой  , 

Среди  общества  красавицъ 

Все-жь  всегда  замѣтной. 

451)  Къ  кому  и  въ  радости  и  въ  горѣ 
Подчасъ  прибѣгнетъ  человѣкъ, 

А  послѣ   „по  колѣни  море",  ♦ 

Испорченъ  часто  цѣлый  вѣкъ. 

452)  Что  измѣнится  по  величииѣ ,  если    перевернете 
головами  внизъ  ? 

453)  Онъ  всюду,  всюду  ироникаетъ ; 
Хотя  его  не  замѣчаютъ, 

Но  иомогаетъ  онъ  во  многомъ 
Богатымъ  людямъ  и  убогимъ. 
Мы  не  могли-бъ  жить  безъ  него. 
Скажите-жъ  какъ  зовутъ  его? 
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454)  Хоть  въ  нарядѣ  пребогатомъ  , 
Все-же  въ  траурномъ  она. .  . . 
И  всегда  какъ  будто  скучно. 
Ей  :  грустна  она  ,  мрачна. 

Вы  ее  не  разъ  видали, 
Такъ  скажите  коль  узнали. 

455)  Хотя  души  онъ  не  имѣетъ, 

Но  чувства  есть  какъ  будто  въ  немъ  : 

То  веселъ,  будто-бы,  адѣетъ, 

То  смотритъ  мрачнымъ  Сентябремъ  • 

То  жизнь  другихъ  онъ  облегчаетъ  , 

Ихъ  веселя  красой  своей  , 

То  грусть ,  хандру    онъ  нагоняетъ 

На  многихъ  дѣловыхъ  людей; 

То  онъ  улыбками  сіяетъ, 

То  плачетъ  будто.-бъ  . .  .  Отъ  чего  ? 

Никто  про  это  не  узнаетъ, 

Какъ  не  старался-бъ ,  отъ  него 

456)  Отчего  человѣкъ  видитъ    лучше  ,     чѣмъ    муха, 
хотя  у  послѣдней  гораздо  больше  глазъ? 

457)  Впереди  и  назади  мясо ,  а  посреди    дерево  3  да 
желѣзо. 

458)  Хотя  ума  я  не  имѣю , 

Но  выражать  могу  я  много : 
Всѣ  чувства  выразить  умѣю; 
Сужу  я  глупо,  мудро,  строго, 
Иль  снисходительно  порой. 
Меня  хоть  многіе  бранятъ, 
Но  глупый,  умный,  трусъ,  герой 
Всѣ  мною  обладать  хотятъ. 
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459)  То  очень  проста,  то  мудрена. 
То  преглупа,  то  ііресмышлена, 
Брожу  по  свѣту  всюду  я. 
Вотъ  вамъ  прОФессія  моя  : 
Людей  серьбзныхъ  развлекаю, 
Дѣтей  иодчасъ  и  развиваю, 
Смѣхъ  вызываю  у  гшыхъ, 
Самодовольствіе  другихъ, 

А  у  пныхъ  подчасъ  досаду. 
Мнѣ-жь  все  равно:  вѣдь  мнѣ  не  на^о 
Ихъ  и  похвалъ  п  одобренііі  , 
И  мнѣ  равны  дуракъ  и  геній. 

460)  По  дѣйствіямъ  своимъ,  хотя 
Метлу  лишь  я  напоминаю  ; 
Но,  говорятъ ,  что  все  же  я 
Красаыідъ  даѵке  украшаю , 
Имъ  придаю  важнѣе  впдъ. 
Насмѣшекъ  мн  >го  и  обидь 
Переносить  мнѣ  приходилось  : 
Но  все-жь  владычество  мое 
Уже,  надѣюсь,  утвердилось. 
Негодованіе  твое 

И  даже  множество  другихъ 
Ничто,  ничто,    читатель  мой, 
Предъ  безполезною  метлой 
Вѣдь  украшаю — жь  я  иныхъ, 
Которымъ  нужны  украшенья. 


461)  Какая  башня  не  имѣла  крыши  ? 

462)  На  какнхъ  дорогахъ  не  бываетъ  пыли  ? 

463)  Какія  деревья  не  имѣютъ  листьевъ? 
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4Р4)  Какія  короли  не  имѣютъ  троновъ  ? 

465)  Приличій  знать  я  не  хочу 
И  ихъ  не  соблюдаю. 

Все  дѣлаю  я,   что  могу 
И  что  притомъ  желаю. 

466)  Какіе  домики  обходятся  безъ  дерева    и  камня? 

467)  Что  проникаетъ  глубже  стрѣлы? 

468)  Какой  огонь  не  имѣетъ  жара? 

469)  Насъ  яблоками  называютъ , 
Но  на  деревьяхъ  не  бываемъ , 

И  насъ,  ей — ей,  не  иромѣняютъ 

На  всѣ  древесныя ;  страдаемъ 

Мы  \  иногда  ,  хоть  безъ  души  , 

И  даже  выражаемъ  чувства 

Когда  мы  очень  хороши. 

То,  практикуйся,  искусства 

Мы  достигаемъ  много  лгать  , 

Пугать  людей  ,  пли  плѣнять 

При  помощи  сосѣдей  нащихъ; 

Порою  даже  и  читать 

Кой-что  мы  можемъ  ,  въ  мысляхъ  вашихъ. 

470)  Какія  сутки  не  пмѣютъ  ночи? 

471)  Какое  сердце  не  бьется  ? 

472)  Кто  всегда  идетъ  и  никогда  не  останавливается? 

473)  Ее  премудрой  величаютъ , 
Ее  кой-гдѣ  боготворить , 

Но  иреразлично  называютъ : 
Не  всѣ  ее  ,  какъ  должно,  чтятъ. 
Съумѣетъ     всякъ  ее  назвать. 
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474)  На  многихъ  бывши  прежде  ,  я 
Теперь  лишь  на  одномъ  бываю  , 
Хоть  ашогіе  пмѣть  меня, 

Какъ  охранителя  желаютъ. 

475)  Какое  сходство  между  ходомъ  неправлльныхъ 
дѣлъ  и  колесъ  ? 

476)  Гдѣ  дорого  вода  продается? 

477)  Что  отражаетъ  иногда  лучше  зеркала? 

478)  Гдѣ  бываютъ  глазки,  кромѣ  головъ? 

479)  Какіе  глазки  у  однихъ  берутся,  а  другимъ  встав- 
ляются? 

460)  Когда  слѣпому  нуженъ  Фонарь  ? 

481)  О  чемъ  самый  точный  и  аккуратный  коррес- 
пондентъ  не  увѣдомляетъ ,  хотя  бы  это  было 
очень  важно  для  тѣхъ,  съ  коими  онъ  коррес- 
пондировалъ  ? 

482)  Кто  на  всѣхъ  языкахъ  можетъ    говорить  ? 

483)  Меня  на  шею  иалагаютъ 
И  землю  мною   измѣряютъ, 
И  носитъ  на  груди  иной; 
Но  Формы  я  ужь  не  одной 

Еъ  трехъ  этихъ  случаяхъ  бываю 
Разнообразия  представляю 
Я  очень  много  и  всегда. 
Скажите -  жь  ,  кто  я,  господа. 

484)  Кто  говорить,  не  имѣя  головы? 

485)  Кто  заживо  въ  нѣдрахъ  замли  покоится? 


—  68  — 

486)  Что  происходить    отъ    того,    что    годы    умень- 
шаютъ  большею  частью  на  «/4  дня  ? 

487)  Какія    скалы    человѣкъ    могъ    бы    съѣсть    мало 
по  малу  ? 

488)  Какая  болѣзнь  щадитъ  по  временамъ    больнаго 
ею? 

489)  Кто  мѣшаетъ  тающему  снѣгу  разрывать  горы? 

490)  Что  такое  увѣренія  въ  любви  и  въ  дружбѣ? 

491)  Какія  ноги  не  нуждаются  никогда  въ  обуви? 

492)  Какая  обувь  не  изнашивается? 

493)  Насъ  любятъ  старики  иные, 
Хотя  мы  не  щадили  ихъ, 
Не  терпятъ  люди  молодые , 
Хоть  исправляли  мы  дурныхъ 
Людей  бывало   ....  А  теперь 
Почти  отвсюду  насъ  изгнали 


Скажите  кто  мы,  коль  узнали. 

494)  Кто  прыгаетъ  безъ  ногъ? 

495)  Кто  вырывается  безъ  рукъ  и  откуда? 

496)  Когда  опасно  выходить  на  дворъ? 

497)  Когда  половины  состоятъ  изъ  цѣлыхъ? 

498)  Кто  можетъ    сказать ,    что  всякій    изъ    окружа- 
ющихъ  его  имѣетъ  на  сердцѣ. 

499)  Внутри  пустой ,  а  снаружи  много  углубленій. 

500)  Чтобы  увидѣть  желтое — отлей  бѣлаго  ? 


—  69  — 

501)  Не  больше  пальца  онъ  теперь  , 

Но  все  -  жь  онъ  можетъ  быть  огромнымъ  , 
Бъ  тѣни  его  тоіда-бы  звѣрь 
Жилищемъ  пользовалась  укромнымъ  , 
Когда -бъ  всѣ  дѣтп  вкругъ   него 
Такихъ  внучатъ   произрастили, 
11  многихъ  даже  сверхъ  того 
Жпвотныхъ  нѣкоихъ  кормили , 
Которыхъ  осуждаетъ  всякъ , 
Но  въ  пишу  все  -  жь  употребляетъ  , 
Коль  скоро  сможетъ  онъ.  И  такъ  , 
Что  -  жь  за  нредметъ  насъ  занимаетъ? 

502)  Я  изъ  земли  произрастаю 

II  знаетъ  всякъ  почти  меня, 

Царей  и  нищихъ  одѣваю  , 

Прилично  званіямъ  ихъ  ,  я , 

Въ  разнообразномъ  очень  видѣ 

Являюсь  часто  я  людямъ  , 

И  здѣсь  меня  всякъ  можетъ  видѣть. 

Такъ  кто  же  я?  скажите  намъ? 

503)  Какъ  стулъ  на  четырехъ  ногахъ , 
Съ  большимъ  сосудо>іъ  посрединѣ  , 
Бъ . короткихъ,  жесткихъ  волосахъ 
II  называется  скотиной  ; 
Полезнѣй  множества  людей. 
Скажите  -  жь  ,  кто  она?  Скорѣіі! 

504)  Я  знаю  городъ  ;  въ  немъ  веселье 
Бываетъ  два  ,  три  раза  въ  годъ  , 
Когда  сойдется  отъ  бездѣлья 
Простой  и  выпившій  народъ. 
Всегда  въ  немъ  грустно  и  поэтамъ 
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Тамъ  тьма  богатыхъ  разиьіхъ  гемъ  • 
Однихъ  веселыхъ  только  иѣтъ  тамъ. 
Кто  знаетъ  —  пусть  намъ  скажетъ  всѣмъ. 

505)  На  кого  досадуютъ,  если  остановится? 

506)  Что  собираютъ  старательно,  но  ни  на  что  не 
употребляютъ  ? 

507)  Что  имѣетъ  для  нѣкоторыхъ  людей  очень  боль- 
шую дѣнность  ,  для  другихъ —  никакой? 

503)  Что  привлекательнее  всего  для  юношей?  для 
иожилыхъ  ? 

509)  Бѣла  какъ  лилія  и  въ  платьѣ  голубомъ, 
Пріятна  всѣмъ  она.  Скажите -же  о  чемъ 
Я  говорилъ  въ  загадкѣ  краткой  этой? 

510)  Какъ  вихрь  летитъ  онъ ,  самъ  не  зная 
Зачѣмъ.  откуда  и  куда.  — 

По  волѣ  кормчаю  взлетая  .... 
Скажите  -  жь  кто  онъ  ,   господа  ? 

511)  Кого  всякъ  любитъ,  но  не  рѣдко 
Бранить  ее  отъ  всей  души? 

512)  Отъ  матери  я  получаю  снѣжно — бѣлую  одежду, 
потомъ  миѣ  богъ  даетъ  зеленую,  наливаетъ  въ 
меня  крови  и  вина  и  влагаетъ  мнѣ  камнеобраз- 
ное  сердце. 

513)  На  ночь  опоражниваютъ ,  а  днемъ  костями  и 
мясо  м  ъ  н  а  п  о  л  н  я  ю  г  ъ . 

514)  Что  дѣлаегъ  всякое  животное,  какъ  на  землѣ  , 
такъ  и  въ  водѣ  и  въ  землѣ  живущее  ? 
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515)  Я  не  въ  болыиомъ  теперь  почетѣ  7 
Хоть  и  въ  почетѣ  быль  я  встарь . 
Хотя  со  мною  на  работѣ 
Бывалъ  великій  государь. 

По  многимъ  свойствамъ  я,  конечно, 

Уподобляюея  мечу  , 

Но  такъ,  какъ  онъ  безчеловѣчно , 

Земли  я  кровью  не  мочу  , 

Державы  древле  жили  мною, 

И  строилъ  въ  нихъ  я  города  • 

Но  войнъ  съ  кроваіюю  враждою- 

Не  возжигалъ  я  никогда. 

Въ  мое  владычество  надъ  краемъ, 

Онъ  хорошѣетъ  каждый  годъ, 

Гдѣ  я  народочъ  уважаемъ, 

Тамъ  благоденствуетъ  народъ, 

(Изъ  Шиллера,  иереводъ  Гсрбеля). 

516)  Гуляютъ  овцы  по  пустынѣ 
Руномъ  всѣ  бѣлыя,  какъ  снѣгъ ■; 

И  тамъ  же,  гдѣ  ихъ  впдятъ  нынѣ; 

Всегда  ихъ  впдѣлъ  человѣкъ. 

Онѣ  съ  годами  не  старѣютъ , 

Все  будто  въ  возрастѣ  одному , 

И  пастуха  онѣ  имѣютъ  — 

Красавецъ  писаный  съ  рожкомъ  > 

Онъ  отъ  восхода  ихъ  гоняетъ ; 

Онъ  ихъ  обходптъ  но  ночамъ  ,. 

И  ни  одной  онъ  не  теряетъ . 

Хоть  счета  нѣтъ  его  овцамъ. 

Къ  чему   имъ  счетъ  ?  считать  не  надо! 

И  счесть  нельзя,  какъ  ходитъ  слухъ. 

Скажи-жъ-какое  это  стадо 

И  назови  мнѣ,  кто  пасту хъ. 

(Изъ  Шиллера ,  переводъ  Гербеля). 


—  72   — 

517)  Какое  животное  ходитъ  утромъ  на  четырехъ 
ногахъ,  въ  полдень — на  двухъ,  а  вечеромъ  на 
3-хъ  ? 

518)  Если  долго  не  бываю 

Я  въ  какой  нибудь  странѣ ,  — 

Этимъ  всѣхъ  почти  терзаю  , 

Говорятъ  тамъ  всѣ  о  мнѣ  : 

„Ахъ,  когда  бы   иоскорѣе 

Бог-ъ  послалъ . ..',."   пойду-жь — тогда 

И  цвѣточки  весеяѣе 

Вамъ  покажутся  всегда. 

519)  Я  представляю  собою  душевную  испорченность 
или  слабость  и  большею  частью  гибельно  дѣй- 
ствую  на  людей  ,  но  пнымъ  я  помогаю  жить 
болѣе  комфортабельно,  чѣмъ  они  могли-бы  безъ 
меня. 

520)  Хотя  быть  можетъ  молодъ  онъ 
Въ  немъ  велика  привычка  сила; 
А  потому  онъ  и  смѣшенъ 

И  вреденъ  былъ  не  разъ;  учила 
Она  его  такъ  говорить  : 
с  Все  это,  кажется,  прекрасно  ! 
И  преполезно,  можетъ  быть, 
Но  вновѣ,  знаете....  опасно! 

521)  Нѣтъ  убѣжденій  у  пего  ; 
И  самъ  <>нъ  иногда  того 

При  постороинихъ  не  скрываетъ*, 
Случается, — онъ  восклидаетъ  : 
« II  ер  е  м  ѣ  и  и  л  о  < ;  ь  у  б  ѣ  ж  д  е  н  ь  е 
Мое!»    «Я   бросплъ  это  мнѣнье  ! 
Съ  мечтателемт>  онъ  прожектеръ, 
Съ  отсталымъ — ярый  рутинеръ. 
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Фанатпкъ  онъ  и  нигилиетъ, 
И  ретроградъ  и  прогрёеейсгъ. 
Кѣмъ  только  выгоднѣй  готовъ 
Онъ  быть,  дѣну  узнавши  еловъ. 

522)  Всегда  и  всякому  готовъ 
Онъ  о  наукѣ  толковать; 
Употребляетъ  много  словъ 
Которыхъ  намъ  и  не  понять. 
Цитаты,  термины  ручьями, 
Какъ  будто  льются  съ  языка. 

Намъ  съ  нимъ  вдвоемъ  ,  ему-же  съ  нами 

Не  только  скука,   но  тоска. 

Онъ,  много  зная,  не  умѣетъ 

Устроить  дѣльно  жизнь  свою  : 

Онъ  опытности  не  имѣетъ. 

Вы  угадалп-ль   мысль  мою? 

523)  Готовъ  онъ  все  вамъ    обѣщать , 
Но  ничего  онъ  исполнять 

Не  будетъ,  коль  за  трудъ  его 

Самъ  не  получптъ  ничего.  — 

Къ  чужнмъ  песчастіямъ,  етраданьямъ 

Относится  небрежно  онъ. 

Свой  лишь  покой  ему  законъ. 

Онъ  можетъ  быть  релпгіозенъ  , 

Въ  свопхъ  сужденьяхъ  остороженъ, 

Служить  прекрасно*,  можетъ  статься 

И  добрымъ  будегъ  онъ  казаться; 

Но  это  все  лишь   потому  , 

Что  этакъ  выгодпѣгі   ему, 

524)  Онъ  такъ  разсчетливъ,   что  когда 
Истратить   или    иотеряеіъ 

Онъ  лишній  рубль,  то  иногда 
Онъ  въ  наказанье  голодаетъ. 
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Не  принимаетъ  онъ  гостей 
(И  угостить-бы  нечѣмъ  было), 
Сжигаетъ  мало  онъ  свѣчей, 
Чтобъ  меньше  денегъ  выходило. 

525)  Онъ  говорить  открыто,  смѣло, 
Что  недоволенъ  тѣмъ  и  тѣмъ  .... 
Что  дурно  вотъ-такое  дѣло .... 
Виновнымъ  достается  всѣмъ. 
Онъ  не  боится,  что  за  смѣлость 
Своихъ  сужденій  пострадаетъ, 

И  нерадѣнье,  неумѣлость 
Повсюду — гласно  осуждаетъ. 

526)  Въ  какомъ  мѣсяцѣ  ѣдятъ  меньше? 

527)  Кто    изъ  посѣтителей    и    чужпхъ     нритомъ    съ 
хозяевами  всегда  безцеремоненъ  ? 

528)  Кому  плоды  его  трудовъ  и  голову  даже  давятъ? 

529)  Какіе  замки  и  слесарь  не  отопретъ? 

530)  Кто  въ  Сентябрѣ  поваго  года  ожндаетъ  съ  не- 
терпѣніемъ  V 

531)  Мы    послѣдствіе     очень    непріятчыхъ    чувствъ 
или-же  сильной  Физической  боли. 

532)  Что  дѣлаетъ  вдова  первые  мѣсяцы  послѣ  смерти 
мужа  ? 

533)  Какіе  люди  не  нуждаются  въ  умѣ  и  памяти? 

534)  Хоть  я  всегда  безъ  рукъ  , 
Но  удушить  могу  людей  • 
Иные  люди   прибѣіаютъ 
За  этимъ  къ  помощи  моей. 
Но  чаще  боль  лишь  головы 
У  нихъ  я  вызываю, 

Да  недовольство  и  досаду 
Нерѣдко  пробуждаю. 
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535)  Я  не  великъ  почти  всегда, 
Ничтоженъ  даже  я  бываю, 
Но  безконечнымъ  иногда 
Кажусь;  роль  важную  играю 
Порою  въ  жизни   цѣлой  я. 
Иные  мною  дорожатъ  . 
Другіе-же  ни  вт>  грошъ  меня 
Цѣнить  нерѣдко  не  хотятъ. 

536)  Хоть  говорятъ, — я  царь  творенья, 
Но  я  нерѣдко  рабъ  страстей 
Презрѣнныхъ,  жалкихъ,  безъ  сомнѣнья. 
Со  всею  важностью  своей, 

Съ  познаніями  и  умомъ, 
Ничтоженъ  часто  я  бываю  , 
Коль  силой  воли  и  трудомъ 
Порочность  я  не  побѣждаю. 

537)  Люблю  я  почести,  почетъ, 
Чтобы  предъ  мною  преклонялись; 
И  болѣе  всего  желаю , 

Чтобы  о  мнѣ  веѣ  отзывались, 
Какь  о  персонѣ  очень  важной. 
Тогда  лишь  счастливъ  я,  спокоенъ, 
Когда  вниманіемъ  особы 
Значительной  я  удостоенъ. 

538)  Я  страшеиъ  миогимъ,  много  зла 
Приписываю  гъ  мнѣ  всегда*, 
Хотя  никто  меня  не  знаетъ 
Нигдѣ  не  видѣлъ  никогда, 
Свои  вины  нерѣдко  люди 
Моимъ  вліяпьемъ  оправдать, 
Хотятъ  наивно  и  напрасно 
Меня  усердно  веѣ  бранятъ. 
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539)  Что,  хотя  безжизненно,  но  обновляется,  хотя 
неорганическое ,  но  увеличивается  и  умень- 
шается ? 

540)  Кто  можетъ  назваться  неразлучными  товари- 
щемъ  и  меньшимъ  братомъ ,  не  будучи  тако- 
вы мъ  ? 

541)  Какія  города  не  имѣютъ  домовъ,  а  лѣса  де- 
ревьевъ? 

542)  Что  темное  обращается  въ  свѣтлое  и  непроз- 
рачное въ  прозрачное  ? 

543)  Когда  дѣвиды  привлекаютъ  большее  число  взо- 
ровъ  и  на    долго    приковываютъ    ихъ  къ  себѣ? 

544)  Какіе  каменыцики  не  умѣютъ  складывать  ка- 
менныя  стѣны  ? 

545)  Какими  названіями  чаще  злоупотребляютъ  ? 

546)  Кто  нуждается  нерѣдко  въ  вѣтрѣ  ? 

547)  Какое  имя  кажется  лучше? 

548)  Какія  жнвотныя  сильнѣйшія  ? 

549)  Когда  вся  ?ій  болтунъ  замолчитъ? 

550)  То  вѣритъ,  то  невѣритъ  онъ 
Нерѣдко  одному  тому-же 

То  святъ  вполнѣ  ему  законъ 
Евангельскііі . .  .  То   спочему-же, 
Вдругъ  спроситъ  онъ,  вотъ  то  и  то 
Согласовать  вотъ  съ  тѣмъ  нельзя? 
Что-жь  то-то  значитъ,  это  что  ? 
О  комъ  теперь  сказалъ  вамъ  я? 
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551)  Кто  онъ,  коль  свято  неполняетъ 
Все,  что  велѣлъ  и  всѣмъ  намъ  Богъ  , 
Коль  постоянно  онъ  спаеаетъ 
Другихъ  отъ  бѣдствій  и  треіюгъ  ? 
Не  помнитъ  зла  и  иногда 
Добромъ  отплатитъ  за  него. 
Другимъ  помочь  готоііъ  всегда. 

Не  назовете-ль  вы  его  ? 

552)  Родныхъ,  отечество,  друзей ^ 
Оставивъ,  можетъ  навсегда , 

Идетъ  онъ  къ  днкпмъ,  чтобъ  въ  людей 

Стараться  обратить  стада. 

Онъ  имъ  съ  любовію  готовъ 

И  жизнью  жертвовать  своею; 

Изъ-за  велнкнхъ  дѣлъ,  не  словъ  , 

Готовъ  лишь  жертвовать  онъ  ею. 

Скажмте-жъ  кто  почтенный  мужъ 

Себя  ведущій,  какъ  чудакъ, 

И  отгадайте  почему-жъ 

Себя  ведетъ  онъ  странно  такъ  ? 

553)  А  этотъ  къ  дпкимъ  не  пойдетъ, 
Но  много  онъ  всегда  найдетъ 
Средь  бѣдной  братіи  своей 
Несчастныхъ,  страждущнхъ  семей. 
И  имъ  готовъ  всегда,  какъ  другу, 
Любую  оказать  услугу  , 

Коль  разумѣется  она 
Другимъ  всѣмъ  людямъ  не  вредна. 
Без-ъ  чванства  и  безъ  громкихъ  словъ 
Утѣшить  и  помочь  готовъ  , 
Исполненъ  братской  къ  нимъ  любви. 
А  много-лп  такихъ?  Увы! 
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554)  Такихъ  вотъ  больше:  нелюдимъ 
^   И  никого  не  любить  оиъ  ; 

Никѣмъ  и  еамъ  онъ  не  любимъ: 
Однимъ  онъ  только  лишь  емѣшеігь, 
Другимъ  же  жалокъ.  Иногда 
Помочь  другимъ  и  онъ  готовъ, 
Но  и  при  этомъ  все-жь  ,  всегда 
Не  скажетъ  ласково  двухъ  словъ. 

555)  Какія  лозы  миогимъ  нравятся? 

556)  На  что  больше    походитъ  половина  апельсина? 

.557)  Кто  громко  и  чисто  повторяеть-то,  что  знаютъ 
почти  всѣ  его  слушатели  ? 

558)  Какое  сходство  между  часами  и  разбойниками? 

559)  Что  хуже  неумѣнія  въ  дѣлѣ,  за  которое  взялся? 

560)  Какое  слово  означаетъ  и  норокъ  и  добродѣтель? 

561)  Когда  будущее  приходить  быстрѣе  прошедшаго? 

562)  Единственный  сынъ  единственной    дочери    мое! 
бабушки  какъ  миѣ  приходится? 

563)  Какой  самый  большій  садъ? 

564)  Какая  самая  большая  въ  цѣломъ  мірѣ  колыбель? 

565)  Какія  половы  можно  разбивать  ,    не  рискуя    по- 
пасть въ  тюрьму  ? 

566)  Какая  разница  между  ключами    отъ    коммодовъ 
и  камеръ-юнкерскими ? 

567)  Модшо-ди  за  10  рублей  купить  три  пуда  сахару? 
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568)  Вотъ  этотъ  много  испытавши 
Обмановъ  разныхъ   отъ  людей, 

Не  разъ  отъ  нихъ  и  пострадавши, 

Такихъ  уѵкь  держится  идеіі  - 

Испорчеыъ  всякій  человѣкъ  • 

II  ввѣриться  хоть  одному  — 

Испортить  можно  весь  свой  вѣкъ. 

Не  вѣрь-же  лучше  никому. 

Во  всемъ  всегда  дурное  видѣть 

И  ожидать  готовъ.  Нерѣдко 

Ему  случается  предвпдѣть 

И  онъ  предсказываетъ  мѣтко. 

569)  Онъ  такъ  наивенъ,  что  всегда 
Хорошее  лишь  замѣчаетъ  ; 
Дурное-жъ  слишкомъ  иногда 
Оправдываетъ ,  объясняете 

Онъ  въ  пользу  виноватыхъ  въ  томъ; 

Считаетъ  добрыми  людей 

Почти  что  всѣхъ  ,  хоть  не  въ  одномъ 

А  въ  тысячахъ  уже,  (ей-ей!) 

Ему  пришлось  ужъ  ошибаться. 

Онъ  все-жъ  съ  теоріей  своей  — 

Не  могъ  пока  разстатьея. 

570)  Разнообразна  я  бываю ; 

Изъ  васъ  иныхъ  я  покрываю, 
Но  сряду  дольше  дня 
Не  носите  меня. 

571)  Меня  убиваетъ  мое  искусство:  я  самъ  пригото- 
вляю себѣ  могилу. 

572)  Я.  то  забавна  иль  смѣшна , 
То  преоерьозна  иль  важна  ; 
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Порой  невѣриою  бываю  , 
Порою  сходстбомъ  поражаю  ; 
И  выразить  могу   я  много, 
Хотя  меня  не  судят-ъ  строго. 
За  пустоту  мою  порой. 
Читатель  !  Узнана  ль  тобой  ? 

573)  Я  полонъ  или  иуетъ,  всегда 
Я  столько-жь  вѣшу  ,  господа, 

574)  Онъ  можетъ  честный  и  правдивый, 
Полезный,  дѣльный  человЬкъ, 
Хоть  говоритъ  онъ  подло  ,  лживо 
И  глупо,  много  разъ  въ  свой  вѣкъ, 
Быть  можетъ  онъ  кривить   душой 
И  не  способенъ  въ  дѣлѣ  еъ  нами  , 
А  будто  кривптъ.   Кто-жъ  такой  ? 
Подумайте. — рѣшите  сами, 

575)  Кто  это  бродитъ  одиноко 

Въ  раздумья  грустномъ  и  глубокомъ '? 

Вокругъ  него  шумъ,  суета; 

Но  мысль  его  столь  занята  , 

Что  онъ  того  не  замѣчаетъ, 

Что  всѣхъ  вниманье  привлекаетъ  .  .  , 

Потомъ  смотрите :  онъ  идетъ 

Къ  себѣ  домой*  перо  беретъ; 

Глаза  блестятъ....  онъ  оживился.  ., 

И  быстро  листъ  ужъ  испещрялся. 

А  чѣмъ  прошу  ваеъ  отгадать 

И  чудака  сего  назвать. 

576)  Я  имѣю    въ  своемъ    портмоне    больше    денегъ^ 
чѣмъ  всякій  Одесскій  банкира 
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577)  Скажите:  кто  несчастный  этотъ? 
Оборванъ,  грязенъ,  весь  дрожитъ , 

Носъ  синій,  взглядъ  пугливый,  странны  , 
И  робко,  жало  говоритъ  .... 
А  голосъ  хриплый.,  огрубѣлыі;, 
Костюму  будто  бы  подстать  ; 
Съ  улыбкой  зависти,  унылой 
Глядитъ.  .  . .  легко  ужь  угадать. 

578)  Бѣднякъ  ничтожный  лѣтомъ  я, 
Вниманья   мало  привлекаю  , 
За  то  зимой  холятъ  меня 

И  роль  я  важную  играю.   — 

579)  Кто,  имѣя  6  ногъ  въ   путь  отправляется    боль- 
шею частью  на  четырехъ? 

580)  Не  ѣстъ  и  не  иьетъ  никогда, 
А  быстро  несет  иногда 
Кого-жь  и  куда,  господа? 

581)  Два  шара  есть  у  нихъ;  одинъ 
Въ  ущербъ  другому  наполнялся, 
Пока  съ  товарпіцемъ    своимъ 
Онъ  ролію    не  иомѣнялся. 

582)  Какъ  маятникъ,  впередъ,  назадъ 
Однообразно  онъ  шагаетъ , 
Пока  другимъ  не  замѣняютъ. 
Кто  жь  эта —  всякій  отгадаетъ. 

583)  Я  слабъ,  хоть  молодъ  и  здоровъ, 
Я  говорю,  но  часто  словъ 

Не  нахожу  для  выраженья: 
Вопроса  чувства   иль  сужденья. 
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584)  Кѣмъ  недоволенъ  всякъ  бываетъ, 
Хоть  это  глупо, —  самъ  онъ  знаетъ? 

585)  Я  много  лѣтъ  не  измѣняюеь  , 
Когда  заботится  о  мнѣ; 

Я  ничего  не  опасаюсь, 
Всегда  молчу;  о  старинѣ 
Напоминаю  иногда, 
Хотя-бъ  была  я  молода. 
То  похвалы  и  одобренья , 
То  порицанья,  осужденья 
Я  вызываю  у  люден  , 
А  не  виновна  въ  томъ ,  ей-ей. 

586)  Плоды  трудовъ  моихъ  берутъ 
И  самовольно  измѣияютъ  , 

И  ничего  мнѣ  не  даютъ 
За  нихъ,  а  даже  умеріцвляютъ 
Меня,  чтобы  не  мстила  я. 
Полезна  многимъ  я  бываю  .... 
И  всякъ  здѣсь  знаетъ  ужъ  меня 
И  скажетъ  кто,  за  что  страдаю. 

587)  Кого  не  возьмешь,  хоть  она  и  возлѣ  насъ? 

588)  Хотя  я  тайнъ  не  мало  знаю, 
Свидѣтелемъ  не  разъ  бываю 
Въ  преинтересномъ  кое  —  чемъ  , 
Но  ни  скажу  вамъ  ни  о  чемъ. 
Да  и  не  могъ-бы  разсказать  .... 
Вы  сможете-ль — меня  назвать? 

589)  Куда-бъ  не  забрела 
Всегда ,  вездѣ  я  дома. 
Меня  не  назовете, 
Хотя  я  вамъ  —  знакома. 
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090)  Коль  холодно — я  согрѣвахо, 
Когда-жъ  тепло — я  охлаждаю. 

091)  Невзраченъ,  мраченъ  онъ  собой, 
Онъ  солнца  свѣтъ  намъ  заетилаетъ, 
Потомъ  куда  —  то  лропадаеть. 
Скажите-жь  мнѣ  ,  кто  онъ  такой  ? 

592)  Кто  человѣка  украшаетъ. 

Но  все  же  иногда  бываетъ  — - 
Причиной  смерти  для  нег^  у 
Не  назовете-ли  того? 

.593)  Какія    извѣстщ    лучіпе    посылать    на    долгихъ , 
чѣмъ  телеграммами  ? 

594)  Когда  л    желая    съэкономнть    немного    времени , 
чеІовѣкъ  очень  много  можетъ  потерять? 

5Эо)  Чей  титулъ  (весьма  важный)  для  названія    без- 
иолезныхъ  предметов?»  уиотребляютъ? 

596)  Собой  я  пногихъ   замѣняю 
Инымъ  усердно  я  служу  , 
Препягствія  уничтожаю 
Къ  поживѣ  .  .  .  но  и  удружу 
Хозяину  я  такъ  порою, 
Что  чрезъ  меня  погибнетъ  онъ  , 
Полаконически  б,»івъ  мною 
Въ  преступномъ   дѣлѣ  уличенъ. 

3>97)  Надъ  кѣмъ  живая  кровь  течетъ, 
Подъ  нимъ  играетъ  тоже  кровь; 
Не  боленъ  онъ ,  не  старъ  и  все  же 
Не  знаетъ  даже  про  любовь? 

598)  Когда  и  дамъ  бьютъ  безнаказанно  ? 
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599)  Всегда  мы  вмѣстѣ  ,  хоть  другъ  другу 
Мы  право  не  нужны  совсѣмъ  , 

Но  коль  подруга  пропадаетъ, 

То  и  меня    погубіітъ  тѣмъ. 

^огда  одну  изъ  насъ  ты  видишь,  — 

гая  недалеко — знаешь.  — 
Теперь  же  какъ  Ч  называюсь, 
Ты,  вѣроят  :°  Угадаешь. 

600)  Кто  изъ  дерева  ^ѣ!іанъ,  а  ДУШУ    въ    себѣ    за- 
ключаетъ  ? 

601)  Для  чего  матеріалы  '  берутся  на  половину    изъ 
лѣсу,  а  на  половину   изъ  животіІЫХЪ  • 

602)  Души  иѣтъ  у  меня;  однако 
Я  чувства  выражать  могу  , 
И  много  я  принесъ  печали, 
И  радости*   ей-ей,  не  лгу  ! 
Могу  я  слезы  вызывать  , 

Хоть  плакать  самъ  я  и  не  могъ; 
Могу  я  скорби  облегчать 
Хоть  не  извѣдалъ  я  тревогъ. 
Друзей  не  мало  у  меня  *, 
Они  меня  такъ  полюбили, 
Что  съ  ними    оживляюсь  я 
Всегда,  невольно.  Что-жь  рѣшили? 

603)  За  что  вѣшается  разбойпикъ  ? 

604)  Какія  растенія  всякій  слѣпой  узнаетъ  ? 

\605)  Чего  всякій  избѣт  аетъ  ,  но  все  —  таки  со  всѣми 
\  случается  ? 

"ф06)  Что  самое  быстрое  въ  мірѣ  изъ  видимагонами? 


607)  Для  кого  не  существуегъ  иногда  .ни*  времени  , 
ни  пространства. 

608)  Какое  животное  пьегъ  бол;ье  драгоцѣнную  жид- 
кость ?  . 

609)  Откуда  и  чего 

Ты  сколько  не  бери  , 

Не  выберешь  всего  ?  • 

610)  Что  растетъ,  пока  жпветъ? 

611)  Я  имѣю  рукава,  но  безъ  рукъ,  прохожу  боль- 
шая разетоянія,  но  безъ  ногъ*,  многимъ  помогаю 
пли  врежу,  }іо  не  питаю  ни  къ  кому  ни  пріязни, 
ни  вражды. 

612)  Какіе  ремесленники  самые  несчастные? 

613)  Песчинокъ  пли  рыбъ  больше  въ  водахъ  океановъ? 

614)  Когда  вамъ  пользу  Доставляю,  — 
Сама  чрезъ  это  погибаю; 
Другимъ  я  видѣть  помогаю 

То,  что  сама  не  замѣчаю. 

615)  Что  я  ношу,  носило  прежде 
Живое  существо  всегда. 
Пустой   иль  нолныгі  я   бываю, 
Хорошъ  иль  дуренъ  иногда. 
Я  въ  пере возка ѵь  помогаю 
Своимъ  владѣльцамъ,  госиода. 

616)  Но  мнѣ  нѣт.ъ  жара,  иль  огня 
II  самъ  я  не  могу  сгарать* 
Не  живъ,  но  помогаю  я 
Предметы  разные  сжигать. 
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617)  Что  дѣлаютъ  посдѣ  сна,  прежде  чѣмъ  встанутъ? 

€18)  Кто  встариыу  хоть  рукъ  не  имѣлъ,  очень  силь- 
но билъ,  а  теперь  действовать  иересталъ,  хотя 
не  усталъ ? 

619)  Въ  насъ  жили  въ  древности  ,  когда-то 
Почти.- что  всѣ  народы; 

Теперь  кой-гдѣ  всегда  живутъ, 
Иль  при  ученіи,    въ  походахъ 
Живутъ  лишь  временно  иные. 
Бываемъ  пышны  мы,  богаты 
Или-же  бѣдные,  простые. 

620)  Гдѣ  города  и  села  не  имѣютъ  церквей? 

621)  Когда  сѣютъ  ленъѴ 

622)  Какіе  камни  нужнѣе? 

623)  Я  очень  разнообразным?»  трудомъ.,  но  всегда 
при  помощи  рукъ,  способствую  удобству  жизни 
всѣхъ  1  ражданъ  цивилизованныхъ  странъ.  Я 
служу  источникомъ  доходовъ  очень  многихъ. 
людей  и  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ  обогащаю. 

624)  Кто  два  раза  умеръ,    разъ  родившись? 

625)  Какъ  оселъ,  бывшій  въ  ковчегѣ,  крич&лъ? 

-626)  Хотя  любви  не  заслужилъ  я, 
Но  все  же  всѣми  я  дюбимъ. 
Не  мало  даже  погубилъ  я  , 
Явившися  нежданно  къ  нимъ  ; 
Ко  злу   я  часто  побуждаю  , 
Добра  не  мало  приношу  • 
Во  многихъ  зависть  возбуждаю  ..... 
Кто-жь  я?  Назвать  меня  прошу. 
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627)  Что  можно  дать  кому-нибудь  въ  руку  такое, 
чтобы  онъ  не  видѣлъ  самъ,  а  другіе  присут- 
ствовавшее тамъ  впдѣли-бы  ? 

828)  Кто  бывалъ  доволенъ,  завидя  висѣлицу? 

629)  Кто  старымъ.  повидимому,  на  евѣтъ  появляется? 

630)  Множество  очень  разнообразпыхъ  людей  ,  но 
имѣющихъ  все — гаки  немало  общаго  (не  иму- 
щества, впрочемъ ,  по  большей  части)  состав- 
ляютъ  меня.  Я  бываю  велика,  сильна  и  развита, 
или-же  незначительной  и  отживающей. 

631)  Сынъ  моихъ  родителей  ,  но  не  братъ  мой .... 
Кто-жь  такой  ? 

632)  Кто  безъ  языка  и  легкихъ  вопіялъ? 

633)  Какпмъ  образомъ  неопрятное  животное  способ- 
ствуем чистоплотности  ? 

634)  Какая  вода  самая  дорогая? 

635)  Если  четыре  кошки  разсядут<'я  по  всѣмъ  уг- 
ламъ  комнаты,  смотря  больше  на  средину  ея, 
сколько  глазъ  будетъ  видѣть  каждый  уголъ  ? 

636)  Какое  искусство  не  можетъ  принесть  извѣст- 
ность  ? 

637)  Когда  меня  обратятъ  въ  нрахъ ,  то  цѣнятъ 
тогда  гораздо  больше  и,  не  обращая  почти 
вниманія  на  меня  въ  -теченіе  моей  жизни  по 
смерти  нерѣдко,  отводятъ  мнѣ  великолѣпныя 
иомѣщенія. 

638)  Кто  не  знаетъ  даже  своего  собственкаго  дома? 


—  83  — 

639)  Какія  д.ѣти  не  долго  озабочиваютъ  с-воихъ. 
родителей. 

640)  Кто,  ие  будучи  жнвычъ  и  святымъ  нетлѣннымъ, 
оставался  3000  елишкомъ  лѣтъ  ? 

641)  Что  нз  мѣшало-бы  припоминать  многимъ,    при 

маходѣ  солнца  ? 

642)  Какая  ложь  простительна  всякому  и  не  мѣшаетъ 
быть   правдивымъ    человѣкомъ  ? 

643)  Есть  ли  въ.мірѣ  беспрерывное  движете  (регре 
Ъітт  тоЫІе)  ? 

644)  Кто  изъ  пти-цъ  пользуется  незаслуженною  очень 
лестною  репутаціею  и  какою? 

645)  Какой  день  не  узнаешь,  иереслютрѣвшя  кален- 
дарь. 

646)  Хотя  немного  лишь  вещей 
Всегда  въ  себѣ    я  заключаю. 
Н  о  очень   1 1,  ѣ !  і  н  ы  м  ъ   и  н  о  г  д  а , 
Нерѣдко  даже,   я  бы паю. 
Почти  всегда  я  очень  малъ, 

Могу   быть  епрятаниымъ  нъ  кармапъ. 
Ко   мпѣ   иные   прнбѣгаютъ  , 
Чтобы   маскировать  обманъ. 

64Т)  Чт>мъ  больше  ѣмъ,  тѣмъ  больше  предо  мною 
г  р  у  д  а   і ;  ы  р  о  с  т  а  е  т  ъ ,  ч  е  г  о  V 

648)  Пока  мы  остаемся  при  своемъ  господинѣ,  мы 
мало  пользы  приностшъ  ему;  если  же  онъ  дѣль- 
но  }  а -ігредѣлжтъ  пасть,   мы  очень  долезны. 
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€19)  Я  вижу  то,  чего  нѣтъ;  слышу  то,  что  не  звучитъ  \ 
бываю  то  коротокъ  ,  то  дологъ ;  то  хорошъ,  то 
дуренъ;  то  скучёнъ,  то  пріятенъ,  то  справед- 
лпііЪ.  то  лжпвъ;  то  очарователенъ,  то  страшенъ. 
К  го  же  я  ? 

650)  Кто  идетъ  правпльнѣе  чаеовъ? 

651)  Кто  родился,  а  не  умеръ? 

652)  Кто  быдъ  причиною  смерти  четверти  всего  чело- 
вечества, тогда  жившаго  ? 

653)  Я  выражаю  умѣніе  четати  и  во  время  сдѣлатъ- 
ііліі  сказать  что  —  нибудь  въ  большннсгвѣ  пред- 
ставляющихся для  этаго  случаевъ. 

654)  ІЬъ  ндуіцаго  вышло  ядомое  и  изъ  крѣпкаго 
вышло  сладкое. 

655)  Я  не  ораторъ;  дара  слова, 
Къ   несчастью,   не  имѣю  я; 
Все  •  жъ  будто  у  меня  готова 
Норой  рѣчь   пылкая;   струя 
Источника  еъ  вершины  горъ 
Стремится  такъ,  какъ   рѣчь  моя  ; 
Въ  пей  и  надежды  и   укоръ 

За  близорукость  и  регрессъ, 
II  кѣра  пылкая  ,  живая 
Въ   идуіцій   быстро  ужь   прогрессъ 
У  пасъ  ,  въ  Россіп.    К  го  же  я? 

656)  На   маскарадах ъ,  на   балахъ, 

Въ  саду,  на  званныхъ  вечерахъ, 
Въ  театрѣ, —  иль  на   пикникахъ, 
Всегда  легко  найти  его; 
Онъ  увивается  все  тамъ 
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Вокругъ  дѣвидъ  и  пышны хъ  дамъ, 
Богатымъ,  знатнымъ  льстить  людямъ. 
Для  нихъ  готовъ  онъ  сверхъ  того; 
Лакея  должность  исполнять, 
Билеты   въ  ложи  покупать, 
Читать,  болтать  иль  разъѣзжать. 
И  кромѣ  этаго   всего 
Подчасъ  спектакли  составляетъ 
И  состоянье   наживаетъ. .  — 
Ну  что-жь?  Узнали  ли  его? 

657)  На  дѣлОхМЪ  большом ъ  лугу  видать,  а  все-жь  ж 
корзинку  полную    нельзя  собрать. 

658)  Что  мы  видимъ  то  тверды мъ,  то  мягкимъ,  то 
воздухообразнымъ  ? 

65і>)  Кто  любитъ  возиться  въ  печкѣ  и  близь  нее,  а 
все  -  же  ни  сварить,  ни  сжарить  ничего  не  съ- 
умѣеіъ  ? 

€60)  Не  горитъ, 
А   блеститъ 

Заревомъ  прекрати  ымъ. 
Непонятно. .  .  . 
А  пріятно 

Этимъ  видомъ  я  иымъ 
Любоваться, 
Наслаждаться.  .  . 
При  спокойствіи  точномъ, 
Объясняя, 
Разбирая, 
Что  за  странность,  дѣло  въ  чемъ. 

66  і)  Мы  благородными  всегда 

Жмвотныхъ  этихъ  называемъ, 
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Коль  сочиненья  иногда 

О  нихъ  мы  иишемъ,  иль  читаемъ. 

И,  право,  надобно  признаться, 

Видъ  благороднее  у  нихъ 

Да  и  характеръ ,    може тъ  статься, 

Чѣмъ  даже  у  вельможъ  иныхъ. 

Они  ыамъ  много  ішмогаютъ, 

Приносятъ  пользу  чуть  не  всѣвіъ, 

Хоть  ихъ  жестоко   угнетаютъ. 

Скажите  же  кого,  зачѣмъ  ? 

662)  Онъ  на  зыѣю  иохожъ  лишь  видомъ, 
Но  онъ  полезенъ  даже  намъ  ; 
Хоть  видомъ  онъ  своимъ  пугаетъ 
У  насъ  дѣвицъ,  дѣтсй,  да  дамъ. 

663)  Какъ  гарпія  онъ  кровь  сосетъ 
Къ  нему  попавшихъ  въ  плѣнъ. 

664)  Кто  хотя  и  не  читаетъ. 

Но  книгъ  не  мало  повреждаегъ? 

665)  Онъ  много  могъ  бы   написать, 
Но  самъ  онъ  никогда  не  пишетъ; 
Прекрасно  могъ  бы  рисовать  , 

Но  не  рисуетъ ,    хоть  не  слышитъ 
За  то  укоровъ  никогда, 
И  не  винитъ  его  никто. 
Хоть  и  трудненько,  господа, 
Не  отгадаете — ли  кто? 

666)  Кто  быстро  ппшетъ,  пишегъ,   пишетъ, 
И  хорошо.  .  .  .Но  все  -  жь  не  слышитъ 
Онъ  ни  похвалъ,  ни  ободренііг.  .  . 

И  глупъ,  быть  можетъ.  а  ке  геній. 
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667)  Кто  рисовать,  хоть  не  умѣетъ, 

Но  можетъ  сдѣлать  вашъ  портретъ. 
Который  иногда  имѣетъ 
Большое  сходство V    или  нѣтъ 
Почти  въ  немъ  сходства  никакого, 
Но  больше '  нравится  любаго? 

668)  Кто,  рѣз&вши  почти  весь  вѣкъ, 
Быть  можегъ    добрый   человѣкъ? 

669)  /1  многому   васъ  научаю; 
Ииыхъ  людей  я  умудряю. 
!)сѣ  старики    почти  всегда 
Богаче  мною,  господа. 

670)  Кто  богаче  всѣ.чъѴ 

671)  Что  нёрѣдко  и  въ  ротъ  кладутъ  и  носомъ  втяги- 
ваютъ,  несмотря   па  непріятный  вкуеъ  его? 

672)  Чго  жуютъ,  по  не  ѣдятъ? 

673)  Кто  всѣхъ  бѣдиѣе? 

674)  Какія  маленькія  животныя  могутъ  иадѣлать  боль- 
пшхъ  неприятностей  ? 

675)  Кто  иитаетъ  и   укрываетъ, 
А  платы  не  получаетъ? 

676)  Кого  никогда  не  благодарятъ  за  тѣ  удовольствія, 
которыя  она  доставляете? 

677)  Двусмысленностей   я  не  мало 
Предсказывалъ  людямъ  бывало. 

Въ  большой   чести  я  былъ  когда  —  то 
И  не  одинъ  дворецъ  богатый 
Мнѣ  воздвигался  иногда. 
Скажите  —  жь.  —  кто  я,  господа  ? 
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678)  Какіе  люди  вполнѣ  гарантированы  отъ  веякихъ. 

несчастій  ? 

679)  Чьей  участи  никто  не  подвиду  етъ  ? 

680)  Счастливы  тѣ.   которыхъ   мы 
Весь  вѣкъ  ихъ  окружаемъ. 
Мы  горя  тяжкаго.  страданій 
До  нихъ  не  доиускаемъ. 

681)  Чье  сердце  недоступно  Зависти  ? 

682)  Что  зимою  с&9рѣ§  Оканчивается,  чѣмъ  лѣтомъѵ 
и  къ  чему  мы  чаіце  прибѣгаемъ  ? 

683)  Кто  ^Іасто  лжетъ,  хотя  и  языка  не  имѣетъ. 

684)  -ІѢмъ  больше  ходитъ ,    тѣмъ  толще  становится^ 

685)  Отъ  мяса  крови  я  рождаюсь, 
Но  чувствъ  мнѣ  все  же  не  дано, 
И  я  премало  отличаюсь 

Отъ  многихъ  братьевъ  ;  мы  одно 
Всѣ  вмѣстѣ  даже  составдяемъ 
И  вмѣстѣ-же  мы  иногда. 
Въ  уборкѣ  комнатъ  помогаемъ. 
Ученымъ  иногда  въ  трудахъ 
Я  въ  одиночку  помогаю 
И  о  воиросахъ  ,  о  дѣлахъ 
Замѣтки,  мысли  излагаю. 

686)  Какую  тяжесть  всякій  переноситъ  не  жалуясь? 

687)  Я  гарантирую  вѣрность  другихъ,  мою  вѣрность 
гарантируютъ  также ,  ко  не  смотря  на  все  это 
мною  нерѣдко  обманываются. 
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688)  Кто  возитъ  безъ  упряжи  и  безъ  паровъ  ? 

689)  Отъ  воды  загорается  ? 

690)  На  шаръ  земной  я  похожу, 
Но  многіс  меня  толкаютъ; 
Хоть  и  краеавцемъ  я  гляжу, 

д^  все-жь  меня  не  разъ  бросаютъ. 

691)  Безъ  рукъ,    но  часто  я  беРУ. 
Въ  трѵдахъ  ѵ^ьімъ  я  помогаю, 

Нѣтъ  сердца  у  .№**,  но  часто 
Я  крѣпко,  сильно  донимаю. 

692)  Я  вѣстникомъ  любви  бываю 
И  извѣщаю  о  дѣлахъ, 

Я  о  любви  напоминаю*, 
Живу  съ  людьми  я  и  въ  лѣсахъ, 
Еще  недавно   гдѣ — то  я 
Посломъ  и  пищею  сдужилъ  .... 
Ну  чтожь ,  узнали -ли  меня? 
Кажись ,  довольно  пояснилъ. 

693)  Мы  путешествуемъ  немало  , 
Хоть  очень  мы  не  велики  , 
И  улетали  мы  бывало 

За  тридевять  земель  ,  пока 
Въ  краю  родномъ  не  станетъ  вновь 
Намъ  сносно  жить ,  пока  любовь 
Оильнѣй  не  заговоритъ    въ  насъ , 
И  возвращеніемъ  изъ  васъ 
Мы  многихъ  радуемъ     Скажите 
Кто  мы  такія?    Назовите  : 
Насъ  много  братьевъ   и  сестеръ. 
Догадливости  есть  просторъ. 
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694)  Однѣ  изъ  насъ  ничтожны, 
Или  ни  то ,  ни  се  , 
Другія  —  жъ  важны.  Ложно 
Толкуемся  мы  всѣ. 

Никто  не  зналъ  ,  не  знаетъ 
Иныхъ  еестеръ  изъ  насъ  , 
Хотя  о  насъ  мечтаетъ 
Почти  что  всякъ  изъ  васъ. 
Быть  можетъ  (хоть  едва-ли) 
Узнаютъ  насъ  потомъ. 
Ну  что-же  вы  узнали 
Загадка  —  то  о  чемъ  ? 

695)  Я  такъ  ничтожна  иногда, 

Что  и  песокъ  крупнѣй  бываетъ, 

Но  коль  расту, — почти  всегда 

Мой  ростъ  дворцы  всѣ  превыпіаетъ. 

696)  Чего  никто  не  знаетъ , 
Но  всякъ  почти  желаетъ? 

697)  Всякій  прнходитъ  къ  нему  и  испытываетъ  раз- 
ные виды  его;  но  никто  и  никогда  не  разстается 
съ  нимъ  совершенно. 

698)  Ихъ  трое:  одинъ  епокоенъ  ночью,  а  днемъ  его 
часто  тревожатъ,  другой-же  наоборотъ,  а  тре- 
тій  никогда  не  знаетъ  покоя.  Всѣ  они  служатъ 
человѣку. 

699)  Изъ  тряпокъ  дѣлаютъ  меня ,  но ,  не  смотря  на 
столь  ничтожное  проиехожденіе  ,  я  многихъ  въ 
знать  вывожу  ,  богатыми  дѣлаю. 

700)  Крестьяне  меня  садятъ  и  собираютъ  •  потомъ 
какъ  въ  селеніяхъ,  такъ  и  въ  городахъ  рѣжутъ 
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меня  немилосердно ,  на  мелкія  части,  варятъ  и 
подятриваютъ  и  подправляютъ  ,  вкусъ  мой  из- 
мѣняютъ.  Зайцыжъ  меня  заживо  съѣдаютъ. 

701)  Какіе  люди  самые  богатые  ? 

702)  Какое  животное  болѣе  поход итъ  на  волка  ? 

703)  Животиыхъ  всѣхъ  ,  почти  всегда 
Я  силы  укрѣиляю, 

И  наслажденіе  нерѣдко 

Я  многимъ  доставляю. 

Еще  вездѣ  на  свѣтѣ  много 

Такихъ  людей  ни.чтояшьіхъ , 

Которымъ  я  важнѣй  бываю 

Всѣхъ  чувствъ,  всѣхъ  дѣлъ  возможныхъ. 

704)  Что  значатъ  слова:   „Богъ  дастъ!" 

705)  Сколько  времени  прожилъ  я  на  свѣтѣ? 

700)  О  чемъ  почти  что  всякъ  кзъ  насъ 
Съ  любовью  веномнпаетъ, 
И  даже  въ  старости  не  разъ 
Ихъ  всиомнитъ,  о  такихъ  мечтаетъ  ; 
Они  пріятнѣй  всякихъ  блюдъ 
Тѣмъ,  кто  съ  чувствительной  душою, 
Хотя  съ  собою  принесутъ 
Иному  вредъ  они  порою. 

707)  Науки  любитъ  опъ  и  знанья 
И  собираетъ  преусердно 
Источники  ихъ-,  хоть  иознаній 
Немного  въ  немъ  ,  немилосердно 
Испытывать  онъ  насъ  гото&ъ; 
Хоть  по  сто  разъ  вам-ъ  повторяя. 
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(Съ  прибавкой  иностранныхъ  сдовъ 
И  ихъ  прононсу  подражая)  , 
Что  вотъ  такой-то  то,  другой-же 
Вотъ  что  объ  этомъ  наглісалъ. 
«Объ  этомъ-де  вопросѣ  тоже. 
Что  было  можно  ,  я  собралъ. 
Когда-нибудь  ко  мнѣ  зайдите, — 
Я  вамъ  охотно  покажу.» 
Теперь  же  кто  онъ  мнѣ  скажите  , 
А  я  ужъ  объ  иномъ  скажу. 

708)  Я  въодиночку  безполезна, 
Ничтожнѣе  снѣжмнки  даже  , 

Но  вмѣстѣ    съ  сестрами  полезна 
Я  очень  всѣмъ  почти  людямъ. 
Исчислить  невозможно  насъ , 
Насъ  болѣе  чѣмъ  водныхъ  капель  , 
И  мы  почти  всегда  вкругъ  васъ , 
Хотя    и  въ  измѣненномъ  видѣ. 

709)  Безъ  ногъ,  однакоже  хожу, 
Безъ  силъ  —  поддержкою  служу  , 
Необходима   старикамъ  , 
Служу  забавою  дѣтямъ , 
Подругой    юношамъ  бываю 

И  никогда  не  измѣняю. 
Предметъ  лишь  роскоши  иныхъ  , 
Подчасъ  и  мучу  я  другихъ.  . . 
Скажите  же  теперь :  кто  я  , 
Что  за  проФессія  моя. 

710)  Какъ  птицы ,  на  деревьяхъ  я 
Живу  и  гнѣзда   вью  , 
Служу  забавой  часто  я, 
Инымъ  полезна,  не  пою. 
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Должно  быть  вы  не  разъ  видали, 
Какъ  я  безъ  пользы  суечусь. 
Окажите  же,  коль  вы  узнали  : 
Кто  я ,   на  что  я  вамъ  гожусь  ? 

711)  Служу  я  отголоскомъ  чувствъ  , 
Хоть  и  само    порой  страдаю  , 
А  у  любителей  искусствъ 
Сѵмволъ  любви  изображаю. 

712)  Я  самый  знаменитый  плодъ : 
Извѣстенъ  раньше  всѣхъ  другихъ, 
Могу  расти  почти  вездѣ  , 
Вкуснѣе  множества    иныхъ. 

713)  Хотя  меня  изображаютъ , 
Какъ  сѵмволъ  мудрости ,  меня 
Боятся  люди,  презираютъ 

1>ъ  коварствѣ  и  злобѣ  виня. 
И  все  же  людямъ  я  инымъ 
Бываю  ,  какъ  раба  ,    послушна  , 
Полезна  очень  ,  хоть  къ  другимъ 
ііі   мало -не  великодушна. 

714)  Надежды  еѵмволомъ  давно 
Меня  язычники  назвали  , 
И  христіане  тожь  ,    равно 
Нсѣ  таковымъ  меня  признали: 
Обманывал ъ  нерѣдко  я  , 
Хотя  желать  того  не  могъ  ; 
Но  вспоминаютъ  все  -  жь    меня 
Среди  отчаянья,    тревогъ. 

715)  Порой  она  нлѣняетъ 
Почти  что  всѣхъ  собой  , 
Восторги  возбуждаетъ: 
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Поклонники  толпой 

Стремятся  всѣ  за  нею  , 

Не  мало  ей  дарятъ  , 

Любовію  своею 

И  деньгами  манятъ  .... 

Порой   и  безъ  вины 

Презрѣнье    выражаютъ 

Къ  ней  .  .  .  жалки  и  смѣшны 

Послѣдніе  бываютъ  ! 

Порой  она  грустна  , 

Но  намъ  ея  печали 

Не  видѣть  .  .  .  Кто  жь   она  ? 

Скажите,  —  коль  узнали  ? 

716)  Я  безъ  души,  но  все  -  жь  бываю 
Причиной  общаго   веселья; 
Подчасъ  солпдныхъ  забавляю, 
Всегда -жь  любителей  бездѣлья. 
По  большей  части  веселъ   я, 
Шутливъ  ,  забавенъ  ,  безъ  затѣй  , 
Всегда  припомнитъ  кто  меня 
Тамъ,  гдѣ  есть  нѣ'жолько  гостей. 
Съ  тенденциями  я  бываю, 
Натянутъ ,  скученъ  я  тогда; 

Но  забавляя  поучаю.  .  . 
Иолезенъ  ,  значнтъ  ,  господа. 

717)  Онъ  безпрерывно  ходитъ,  ходитъ  , 
Какъ  будто  ищетъ  что  нибудь  , 

И  ничего  онъ   не  находитъ  , 
Не  можетъ  даже  отдохнуть. 
Его  легенды  представляли 
Намъ  въ  видѣ  грѣщника ,  потомъ 
Въ  большомъ  романѣ  мы  читала 
•Из-вѣстья   странный  о  немъ. 
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718)  Эмблемой  вѣрности  меня 
Считаютъ  многіе ,  цѣня 

Мою  привязанность   къ  людямъ  , 

Хоть  и  опасна  я  врагамъ 

Тѣхъ  ,  у  которыхъ  я  служу. 

Иныхъ  я  только  забавляю, 

Но  и   услугу  окажу 

Подчасъ  ихъ  скуку  прогоняя. 

Служу  я  ревностно  другимъ 

Въ  трудахъ ,  поѣздкахъ  помогая.  .  .  . 

И  преполезна    я  инымъ, — 

Семейства  цѣлыя  спасая. 

719)  Что  проходя  и  по  водѣ 
Не  мокнетъ -никогда? 

Что  можетъ  быть  почти  вездѣ? 
Скажите,  господа. 

720)  Что  можно  даромъ  набирать , 
Такъ  дешево  оно  всегда , 
Хотя  насъ  можетъ  восхищать 
Въ  лздѣльяхъ  разныхъ,  иногда? 

721)  Какая  разница  между  полнымъ    человѣкомъ    и 
полнымъ    ПІТОФОМЪ? 

722)  Въ  какомъ  вѣкѣ  живемъ  мы? 

723)  Я  видъ  различный  представляю 
И   многое  изображаю  , 

Хотя  я  малъ  почти  всегда 
И  неудаченъ  иногда. 
Могу  напоминать  вамъ  много : 
Дворецъ  богатый,  домъ  убогій 
Я  представляю  -жило  —  вамъ, 
Хотя  я  ихъ  не  знаю  самъ. 
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Деревни,  села,  города. 
Напоминаю  кой-когда. 
Особъ  любимыхъ  прежде  вами, 
Лѣеа.  озера,  иль  еъ  жнецами 
Луга,  богатые  поля  .... 
Скажпте-же  теперь  кто  я. 

724)  Почему  дождь  не  бываетъ  два  дня  безпрерывно? 

725)  Какія  головы  не  имѣютъ   череповъ ? 

726)  Кому  безопаснѣй  повѣрять  тайны? 

727)  Почему  выносятъ  знамена  на  поле  битвы? 

728)  Кто  много  учптъ .  а  не  зароботываетъ  и  на 
одежду. 

729)  Когда  рыбъ  можно  руками  ловить  ? 
730)Что  темнѣетъ;  если  положить  на  руку? 

731)  Какіе  законы  рачительно  исполняются,  но  скоро 
бросаются  ? 

732)  Кто  на  всѣхъ  языкахъ  одинаково  говорить, 
кромѣ  эхо  ? 

733)  Что  будучи  для  многихъ  отвратительнымъ  , 
нѣкоторымъ  привлекательно  и  служить  имъ 
лакомствомъ, 

734)  Что  слѣпой  н  глухо-кѣмой  притомъ  можетъ 
выразить  я'сно  и  безъ  жестовъ  ? 
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735)  Людей  хоть  я  и  обираю 
Тайкомъ  и  ночью  иногда  ; 
Но  все-же  нѣжу,  согрѣьаю 
Иныхъ,  платясь  за  то  всегда 
Своею  жизнію.  Меня 
Сѵмволомъ  хитрости  считаютъ; 
Однако  ловко  только  я 

И  атимъ  люди  мнѣ  польщаютъ. 

736)  Оно  хоть  слово  небольшое  , 
Но  очень  важное  порой  : 
Бываетъ  очень  дѣловое, 
Бываетъ  только  звукъ  пустой. 
Его  не  разъ  мы  ежедневно 
Услышимъ,  скажемъ  много  разъ 
И  въ  каждой  рѣчи  непремѣнно. 
Довольно-ль  этаго  для  васъ  ? 

737)  Меня  какъ  будто  всякій  знаетъ, 
Всякъ  судитъ  часто  вкривь  и  вкось 
О  мнѣ,  совѣты  иредлагаетъ  .... 
Такіе  чаще,  что  хоть  брось! 
Инымъ  богатство,  славу   я 

Съ  сестрой  удачей  доставляю, 
Другихъ-же, — любятъ  хоть  меня. 
И  лучше  знают ь,  -отвергаю. 
Я  помогаю  дольше  жить, 
И  жизнь  я  дѣлаю  сноснѣй, 
Хоть  иногда  и  умертвить 
Могу  мнѣ  преданиыхъ  людей. 

738)  Если  смотришь,  то  его  не  видишь,    а  если  не 
смотришь, — видишь.   — 

739)  Кто  найболѣе  обманывалъ? 
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740)  Когда  не  трогаютъ  меня, —  хожу, 
А  тронутъ  , —  я  СБ'еряуся  и  лежу. 

741)  Чѣмъ  больше  я  верчусь,  тѣмъ  больше  богатѣю 
и  толетѣю. 

742)  Что  нищій  бросаетъ,  а  богатый  прячетъ  ? 

743)  Не  птица  я,  но  все-жь  летаю, 
Не  страшна,  но  иныхъ  пугаю  ; 
Другихъ,  напротивъ,  забавляю  , 
Хотя  того  и  не  желаю. 

744)  Я  вслѣдствіе  обязательства  часто  сообщаю 
много  иоваго ,  но  нерѣдш  и  самъ  не  знаю 
справедливо-ли,  сообщаемое  мною. 

745)  Хотя  я  меньше ,  бѣднѣе  всѣхъ  братьевъ  и  ни- 
чего не  значу  безъ  нпхъ,  но  все  -  же  придаю 
имъ  гораздо  большее  значеніе ,  соединившись 
съ  ними. 

746)  Насъ  два  войска  равны»  числомъ ,  но  сражаемся 
часто  очень  различно  и  съ  такимъ  увлеченіемъ, 
что  перескакиваемъ  чрезъ  противника.  Никто  изъ 
насъ  не  бываетъ  столь  сильно  пораженъ,  чтобы 
лишился   возможности  возобновить  ераженіе. 

747)  Меня  никто  не  ощущаетъ, 
Но  все-же  чувствуютъ  порой. 
Кто  только  можетъ  избѣгаетъ 
Меня,  коль  видитъ   предъ  собой  — 
Вблизи.  Хоть  силъ  я  не  имѣю, 
Но  умерщвлять  людей  могу. 

При  битвахъ  ослѣплять  умѣю 
И  даже  страхъ  внушать  врагу. 
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748)  Съ  нолей  собравъ  меня,  терзаюгь 
И  измѣняютъ  много  разъ. 

Почти  что  въ  камень  превращаютъ 
И  подчуютъ  тогда  всѣхъ  васъ. 
Но  чтобы  былъ  я  вамъ  пріятнѣй , 
Вы  прежде  вбросите  меня  .... 
Довольно,  кажется,   понятно. 
Скажите-же  теперь, —  кто  я? 

749)  Если  я  мала,  то  нерѣдко  бываю  цѣннылъ  укра- 
шеніямъ  даже  у  богатыхъ  людей  ,  если-же  ве- 
лика, то  отравляю  жизнь  каждаго  меня  носящаго. 

750)  Наука  я,  хоть  для  меня 
Учителей  особыхъ  нѣтъ. 
Лишь  въ  Спартѣ  ироцвѣтала  я, 
Меня  зналъ  лучше  древній  свѣтъ. 
Воображаютъ, — я  легка, 
Напрасно  мной  нренебрегаютъ 

И  для  подмостокъ  лишь  пока 
Меня  какъ  должно,  изучаюгъ. 

751)  Хотя  меня  всѣ  превозносятъ 
И  обладать  желаютъ  мной  , 
Меня,  случается  и  просятъ, 
Но  даже  пустяковъ    порой 
Не  сдѣлаютъ,  чтобы  меня 

Къ  себѣ  привлечь   и  удержать, 

А  оттого  такъ  рѣдка  я. 

Кто-жь  я?  Вы  можете-ль   назвать? 

752)  Что  у  каждаго  по  правую  сторону? 

753)  Хоть  крови  жажду  я  всегда, 
Но  никого  не  умерщвляю  ; 
За  покушенье  иногда  — 
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Насытиться,  —  я   погибаю. 
Хоть  наношу  я  ранъ  и  много 
Но  все-жь  опасныхъ  не  бываетъ, 
Хотя  наказываютъ  строго 
Меня  и  даже  презираю  гъ, 

754)  Безъ  ногъ  безъ  головы  рожусь  , 
Нз  все-жь  на  многое  гожусь  ; 
Когда-жь  рожусь  въ  другой  ужъ  разъ, 
Еще  полѣзнѣе  для  васъ. 

755)  Я  знакъ  достоинства  иныхъ  , 
Я  украшеніе  другихъ  ; 
Полезна  часто  очень  многизаъ 
Богатымъ  людямъ  и  убогийъ. 
Но  все-жь  иныхъ  отягошаю, 
Невыносима  имъ  бываю. 

756)  Одинъ  я  пищею  бываю, 
Иную  пищу  приправляю  , 
Иные  даже  пьютъ  меня 
Скажстте-жь,  что  за  птица  я? 

757)  Я  сладокъ  и  тягучъ  всегда 
И  лечатся  мной    иногда. 
Меня  сначала  долго  бьютъ, 
Потомъ  ужь  неохотно   пьютъ. 
Хотя  изъ  вкусныхъ  я  частей. 
Кто-жь  я?  скажите  поскорѣй  ! 

758)  Жизнь  невозможна  безъ   меня 
Почти  всѣмъ  людямъ  2 — 3   дня. 
Жпьотныхъ    даже  нѣтъ  нигдѣ, 
Гдѣ  нѣтъ  меня;   но  я  вездѣ 
Почти  не  стою  ничего, 
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Хотя  дороже  всѣхъ,  всего 
Инымъ  и   иногда  бываю  , 
Коль  долго  ихъ  не  облегчаю. 
Теперь  скажите,  господа, 
Кто  я  и  дорога  когда  ? 

759)  Насъ  четверо  и  всѣхъ  людей 
Гораздо  старше  мы,  ей-ей ! 
Никто  безъ  насъ  не  может/ь  жить; 
Но  все-же  насъ  благодарить 

За  помощь  мало  гдѣ  хотятъ. 
Теперь  насъ  можете-ль  назвать  ? 

760)  Враждуемъ  вѣчно  мы  съ  сестрой 
Когда  встрѣчаемся  мы  съ  ней. 
Не  сходится  она  со  мной 

И  по  холодности  своей, 
И  по  угрюмости  всегдашней, 
Любви  къ  покою,  тишинѣ, 
Тогда  какъ  деятельность,  трудъ. 
Шумъ  и  веселье  нужны  мнѣ. 

761)  Мнѣ  часто  тайны  иовѣряютъ, 

Я  ихъ  не  разскажу  — всѣ  знаютъ. 
Я  органъ  чувства,  господа  ; 
Меня  терзаютъ  иногда  , 
Стараяся  меня  прельстить. 
Меня  нерѣдко  тяготитъ 
И  дорогое  украшенье  , 
Хотя  я  музыку  и  пѣнье 
Хорошія  предпочитаю.    — 
Легко  назвать  ужь ,  полагаю. 

762)  Я  шелъ,  иду  и  буду  идти 
Я  безконечно  и  всегда 
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Но  къ  цѣли  все-жь  мнѣ  не  дойдти 

И  невозможно,  господа. 

Цѣль  эта  счастье  всѣхъ  людей. 

О  какъ  далекъ  отъ  ней  нашъ  вѣкъ ! 

Хотя  орудьемъ  дѣли  сей 

Всякъ  дѣльный ,  честный  человѣкъ. 

763)  Какую  землю    солнце  видѣло    только  однажды? 

764)  На  шаръ  похожъ  я  и  красивъ, 
Одно  мгновенье  существую, 
Прозраченъ,  я  неприхотливъ, 
Имѣю  внутренность  пустую. 
Служу  забавою   дѣтямъ 

И  взрослымъ,  но  пустымъ  людямъ. 

765)  Я  часть  одежды  составляла», 
Движеньямъ  быстрымъ  помогалъ, 
Въ  семействѣ  находясь  родныхъ. 
Не  зналъ  я  мыслей  иикакихъ 
Тогда,   но  послѣ  ихъ  немало 
Случалось  излагать  бывало. 

766)  Я  помогаю  лицемѣрить, 
Свободнѣй  мысли  излагать, 
Нелѣпымъ  комплиментамъ  вѣрить, 
И  безъ  вины  подозрѣвать. 
Служа  пособіемъ  дурному, 
Хорошему    я  помогаю 

Изрѣдка  ;  поводомъ  къ  смѣшному, 
Забавнозіу  подчасъ    бываю. 

767)  Похожъ  я  на  тебя ;    могу 

Я  говорить,  ходить,  смѣяться  *, 
Хотя  я  иногда  и  лгу, 
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Но  это  мнѣ  должно  прощаться : 
Я  лишь  орудіе   другихъ 
И  дѣйствую  по  волѣ  ихъ. 

768)  Четыре  я  ноги  имѢіо, 

Но  все  же  не  могу  ходить. 
И  говорить  я  не  умѣю, 
Безмолвно  лишь  могу  служить. 

769)  Хоть  украшаю  я  иыыхъ , 

Но  безображу  все  -  ѵкь  другихъ; 
Обманывать  я  помогаю, 
Хотя  неправды    я  не  знаю. 
Лежу  я  неподвижно  днемъ, 
За  то  ужь  ночью  ,  вечеромъ 
Я  даже  веселю   порой. 
Скажите  -  же  кто  я  такой  ? 

770)  Наполненъ  я  иль  пустъ  бываю, 
Но  вѣса  все  •  жь  не  измѣняю. 

771)  Я  теменъ,  когда  свѣтло;  холоденъ,  когда  тепло. 

772)  Я  приближаю  къ  вамъ  очень  отдаленныя  пред- 
меты, но  несмотря  на  то  самъ  не  могу  при- 
близится къ  нимъ. 

773)  Меня  отъ  скалъ    и  горъ  родныхъ 
Порою  люди    отрываютъ, 
Потомъ  изъ  —  за  удобствъ  своихъ 
Меня  различно  измѣияютъ. 

Отъ  непогодъ  я  укрываю, 
Служу  охраной  отъ  воровъ, 
II  города    я  охраняю 
Отъ  нападенія   враговъ. 
Но  я  бываю  иногда 
И  въ  людяхъ,  мучу  тяжко  ихъ*, 
Хоть  безъ  вины  ихъ  никогда 
Не  посѣщаю  л  больныхъ. 
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774)  Кровь    мою    выжимаютъ    и    употребляютъ    въ 
пищу  и  въ  напитки,  а  остовъ  выбрасываютъ. 

775)  Я  связь  предметовъ  межъ  собой 
Уничтожаю  иногда, 

На  части  раздѣляютъ  мной 
Одинъ  предметъ    почти    всегда. 
Меня  нерѣдко  вы  видали  : 
Лежу  я  скромно  иль  въ  рукахъ. 
Скажите -жь:  кто  я,  коль  узнали. 


776)  Я    тяжелъ,    хожу    безъ  ногъ,    но  иногда    столь 
быстро  и  легко,  какъ  вѣтеръ. 

777)  Безъ  меня  мало    что  ѣдятъ ,    но  все  же  и  меня: 
безъ  другихъ  явствъ  —  никогда. 

778)  Поперемѣнно :    отъ  нее 
То  я  рождаюсь  самъ, 
То  я  произвожу  ее 

На  пользу  всѣмъ    людямъ. 

779)  Я  тонка,  длинна,  внизь  острѣе; 
Росту  безъ  корня  я  всегда  • 
Игрушекъ  множества  милѣе, 
Кажусь  я  дѣтямъ  иногда. 
Безъ  платы  всякій  собирать 
Меня  легко  —  бы  могъ  порой ; 
Но  лишь  дѣтей    мнѣ  забавлять 
Случается  подчасъ  собою. 

780)  Иныхъ  людей    я  защищаю, 
Другихъ  пугаю  ,  уязвляю. 
Весь  вѣкъ  бываю,  господа, 
Я  очень  мала,  иногда, 
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Хотя  бываю    и  большой 
Въ  иныхъ  сграначъ.   Полезна   я 
Бываю  многимъ    и  меня 
Нерѣдко  любятъ  и   цѣнятъ, 
Хоть  именемъ  моимъ   бранятъ, 

731)  Я  сообщенья-  облегчаю 

И  корабли  вамъ  замѣнлю  \ 
Силенъ,  великъ'и  терпѣливъ, 
Послушенъ  и  неприхотливъ. 

782)  Я  недовольство  возбуждаю 

Въ  иныхъ  людяхъ,  хотя  всегда 
Я  очень  вѣрно    выражаю, — 
Что  мнѣ  возможно,  господа. 

783)  Я  правосудія  эмблема 

И  безпристрастна,  господа, 
Хотя  меня  иные  портятъ 
Изъ  —  за  корысти,  иногда. 

78І)  Быстрѣе  вихря  иногда 
Переношусь  я,  господа. 
Хотя  меня  вы  не  видали, 
Но  все  -  жь  съ  младенчества  ужь  знали. 

785)  Я  скромно  прячуся  въ  землѣ; 
Меня  оттуда  вырываютъ, 
Варятъ  меня,  пекутъ  и  жарятъ 
И  въ  кушанья  утготребляютъ. 
Я  у  крестьянъ    и  у  царей 
Нерѣдко  на  столѣ  бываю , 
Хотя  норою  и  свиней 
Случается  я  насыщаю. 
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786)  Служа  сѵмволомъ   упованья, 
Орудьемъ  казни  я  служилъ  *, 
Теперь  предметъ  я  почптанья, 
Хотя  презрѣннымъ  прежде    былъ. 

787)  Каррикатурно   выражаю 

Я  все,  что  вижу,  всѣхъ  людей, 
Хоть  насмѣхаться  не  желаю 
И  невозможно  мнѣ  ей  —  ей. 

788)  Я  безеильна,  неповоротлива,  тяжела ;  двигаюсь 
только  *при  помощи  другихъ.  Но  если  сильно 
потревожатъ  меня,  разгорячатъ,  то  я  проливаю 
много  крови,  ниспровергаю   крѣпоети. 

789)  Какое  дерево  имѣетъ  12  сучьевъ;  на  каждомъ 
суку  4  вѣтки  •,  на  каждой  вѣткѣ  7  листковъ  ? 
Оно  всегда  почти  одинаково. 

790)  Я  невозможна™  не  знаю 
И  все  мнѣ  кажется  легк«»; 
Иныхъ  я  участь  облегчаю, 
Переношу  ихъ  далеко .... 
Туда,  гдѣ  быть  они  желали  ; 
Но  скоро  оставляю  ихъ  — 

В  а  время  ....  Если  отгадали, 
Такъ  назовите.  У  самыхъ 
У  васъ  бывала  я  порой, 
Знакомы  съ  дѣтства  вы  со  мной. 

791)  Огонь  меня  разрушаетъ,    а  вода  разгорячаетъ. 

792)  Ничтоженъ  очень  я  бываю, 
Но  все -же  мною  дорожатъ  • 
Хоть   я  подчасъ  напоминаю 
Про  то,  что  позабыть  хотятъ. 
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793)  Ничтоженъ  я,  но  много  пользы 
И  очень  многимъ  приношу  : 
Своей  прекрасною  одеждой, 
Которую  весь  вѣкъ  ношу, 
Людей  я  нѣжу,  согрѣваю  • 
Инымъ  же  средства  доставляю, 
Не  только,  чтобъ  прилично  жить 
Но  даже  кашггалъ  скопить. 
Меня  и  въ  кушаньяхъ  ѣдятъ. 
Кто  —  жь  я  —  легко  ужь  отгадать. 

794)  Являюся  всегда    я  мрачной, 
Угрюмой,  грозной,  но  меня 
Тогда  немногіе  боятся ; 
Потомъ  же  проясняюсь   я: 
Порой,  какъ  солнце ,  засіяю  , 

И  громче  залповъ  всѣхъ  людскихъ 

Я  о  себѣ  провозглашаю, 

Страхъ  наводя    на  всѣхъ    земныхъ  .... 

Но  все  -  жь  изрѣдка  и  немного 

Я  приношу  людямъ  вреда  , 

Почти  —  жь  всегда,  да  и  немало 

Полезна  всѣмъ  вамъ  ,  господа. 

795)  Я  даже  однимъ  и  тѣмъ  же  людямъ  кажусь  то 
слишкомъ  болышімъ,  то  очень  малымъ,  будучи 
одинаковыми».  Самъ  я  не  могу  ни  чувствовать, 
ни  говорить  ;  но  возбуждаю  различныя  чувства 
и  вызываю  много  толковъ.  Я  облегчаю  всякую 
боль ,  уменьшаю  всякое  горе  и  страданіе ,  а 
нерѣдко  и  уничтожаю  ихъ.  Пролетаю  —  безъ 
крыльевъ,  прохожу  —  безъ  ногъ. 

796)  Я  бываю  то  мала,  то  велика,  различнаго  цвѣта 
безтѣлесиа,  но  многіе  питаютъ  меня.  Иные  рѣдко 
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и  вйдятъ  меня,  съ  другими  же  неразлучна  бы  — 
ваю  какъ  и  во  дворцахъ  всъхъ,  такъ  и  въ 
хижинахъ. 

797)  Я  показываю  то  ,  чего  самъ  не  вижу ;  но  мои 
указанія  бываютъ  очень  полезны  людямъ. 

798)  Въ  лѣсу  жила  и  умерла-,  но  человѣкъ  принялъ 
во  мнѣ  участіе  и  я  запѣла ,  хотя  при  жизни 
была    безгласной. 

799)  Живу  безъ  тѣла ,  слышу  безъ  ушей  ,  говорю 
безъ  рта  и  языка. 

800)  Вѣтеръ  и  вода  даютъ  мнѣ  жизнь.  Пищи  я  ни- 
когда не  употребляю,  а  вамъ  приготовляю. 

801)  Я  очень  мала ,  ничтожна ,  безчувственна ,  но 
произвожу  иногда    большія  несчастія. 

802)  Я  доступна  и  прекрасна, 
Но  лишь  дѣтяхмъ  я  опасна; 
Украшаю  я  иныхъ  , 

Но  смѣшна  лишь    для  другихъ. 

803)  Хоть  мыогіе  меня  желаютъ  , 
Но  очень  мало  кто  мнѣ  радъ  • 
Меня  нерѣдко  ожидаютъ, 

Но  прихожу  я  невзначай. 
Почти  ко  всѣмъ.  Хотя  меня 
Почти  всѣ  люди    ненавидятъ, 
Но  ихъ  страданья  все  -  же  я 
Всегда  окончивать    должна. 

804)  Входъ  пространенъ  и  всякій  можетъ  войдти, 
очень  много  и  выходовъ  открыто  *,  но  когда  кто 
нибудь  изъ  вошедшихъ  захочетъ  выйти ,  то 
входъ  затворяется. 
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805)  Когда  мои  волосы  были  на  головѣ,  то  они  гордо 
вздымались  къ  верху,  был»  блестящи  и  красивы, 
теперь  же,  лишившись  своего  украшенія,  они 
преклонились  къ  землѣ   и  покрываются  пылью. 

806)  Двумя  сомкнутыми  рядами  мы  терзаемъ  все, 
что  ни  попадется*,  но  никогда  сами  непользуемся 
добычей  :  она  достается  другому  ,  а  мы  только 
мало  по  маду  самы  портимся  отъ  того. 

807)  Гдѣ  бы  вы  не  были ,  мы  всегда  надъ  вами  но 
днемъ  вы  насъ  не  замѣчаете. 

808)  Два  войска  составляемъ  мы, 

Въ  сраженьяхъ  часто  мы  бываемъ  *, 

Но  никогда  и  никого 

Мы,  къ  счастію,  не  убиваемъ. 

809)  Какая  вода  дальше  всѣхъ  заходитъ  ? 

810)  Какія    пятна  невозможно    уничтожить? 

811)  Насъ  5  и  каждому  назначена  особая  должность*, 
і-.іл  служимъ  вамъ  постоянно,  доставляемъ  не- 
пріятности ,  вызываемъ  досаду,  но  безъ  насъ 
вы  не  могли  —  бы  испытывать  никакого  удо- 
вольстьія. 

812)  Чью  смерть  всѣ  современники  его  оплакивали? 

813)  Я  какъ  бы  войско  составляю, 
Всегда  готовое  къ  борьбѣ. 
Кому  я  часто    помогаю  , 
Тотъ  ловкости  или   судьбѣ 
Прииисывалъ  всегда  п«>бѣду. 
Обогащаю   я  иныхъ 

Во  вредъ  тогдашнимъ  ихъ  сосѣдямъ, 
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П  раззоряю    я    другихъ. 
Не  жизнь,   а  время  убивать 
Я  помогаю  лишь  всегда. 
Хотя  изъ  —  за  меня  страдать 
Случалось  нногижъ  иногда. 

814)  Какой  человѣкь  едѣлалъ  величайшее  открытіе? 

815)  Гнѣзда  пмъютъ  на  деревьяхъ;  прыгаютъ  по  вѣт- 

камъ  :  но  не   птицы.  Кто  же  такія? 

816)  Какой    амФптеатръ     превосходитъ    всѣ     другіе 
важностію  и  оригинальности)? 

817)  Какое  четвероногое  пьетъ   хвостомъ? 

818)  Когда  сержусь. 

Или  боюсь. 

Я  измѣншо    цвѣтъ. 

Бы  все  -  ;кь    едва 

Меня — бъ  узнали. 

(Меня  въ  Европѣ  нѣтъ), 

Когда  -  бы  я 

Вамъ    про    себя 

Сказалъ  еще  кой  —  что. 

Переверните 

II  посмотрите  : 

Рѣщенья  есть  на  то. 

819)  Я  управляю  цѣлымъ  евѣтомъ 
II  уважаютъ  веъ  меня  ; 
Воспѣта  каждымъ    я  поэтомъ, 

Хоть  всякъ  страдал ъ  изъ  —  за  меня. 

Я  многимъ  счастье    доставляю 
II  многпхъ   дізлаю  иными: 
Я  то  злодъевъ  укэощаю, 
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То  дѣлаю    и  добрыхъ  злыми  .  .  .  . 
Кто  мыѣ  усерднѣй  служитъ,  тотъ 
Страдаетъ    больше    отъ    меня, 
Хоть  ничего  и  не  беретъ 
За  службу,  кто-жь    такая  я? 

820)  Жилищемъ  прежде    я  сдужилъ  , 
Но  не  построеннымъ  руками  ; 
Изъ  пыли  я  составленъ  былъ  .... 
Потомъ  я  измѣненъ  людями; 
Теперь  могу    я  осьѣщать  , 

И  прочность  кой — чего   скрѣпять. 

821)  Въ  различныхъ  мѣстахъ  моя  наружность  весьма 
разнообразна,  какъ  характеръ  мой:  я  то  стара 
рі  бѣдна,  то  молода  и  богата,  то  слишкомъ  скупа, 
то  расточительна  .... 

822)  Хотя  я  очень  красивъ  и  мягокъ ;  зла  я  не  могу 
дѣлать,  но  при  видѣ  меня  иные  военачальники 
пугались  болѣе,  чѣмъ  при  видѣ  наступленія 
сильнѣйшаго    ненрілтеля. 

823)  Я  съ  двумя  сестрами  и  съ  братомъ  живу  очень 
несогласно  и  воюя  съ  ними  остаюсь  побѣдкте- 
лемъ.  Люди  не  видятъ  меня,  но  чувствуютъ  и 
при  помощи  наукн  могутъ  даже  взять  меня  въ 
илѣнъ. 

824)  Кто  хорошо  употребляетъ  слухъ,  когда  не  слу- 
шаетъ  •,  глаза  —  когда  не  смотритъ?  Кто  удач- 
но сражается,  не  принимаясь  за  оружіе  ?  Кто 
выказываетъ  большую  силу,  ничего,  повидимо- 
му  не  дѣлая? 

825)  Меня  иные  ненавидятъ , 
Досадуютъ,  коль  слышатъ,  видятъ  ; 
Но  все-жь  навѣрное  за  то 
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Не  призиралъ    меня  никто. 
Всѣ  признаютъ  меня  прекрасной, 
И  даже  было  —  бы  напрасно 
Когда  возсталъ  —  бы  цѣлый  свѣтъ 
Противъ  меня ;    хотя  и  нѣтъ  — 
Богатствъ,  почета  у  меня, 
Все-жь  беяъ  того  могуча  я. 

826)  Хотя  прекрасной    я  кажусь 

И  съ  пѣньемъ,  съ  ласкою  я  вьюсь 
Вкругъ  васъ,  но  вы  мнѣ  не  внимайте 
Иль  лучше  мнѣ  не  довѣряйте  : 
Я  изъ —  за  выгодъ  лишь  евоихъ 
Кажусь  пріятной  для  другихъ. 

827)  Хоть  большимъ  я  вамъ  представляю 
Кой  —  что,  но  все  же  я  не  лгу: 
Величину  хоть  нзмѣняю, 

Но  больше  даже  не  могу 
Ничто,  нимало  измѣнить. 
Я  хронометрсвъ  всѣхъ  вѣрнѣй. 
Скажите  —  жь  какъ  меня  назвать 
Теперь  легко  уже.  Скорѣй ! 

828)  Я  обличаю  иногда 

Тѣхъ,  кто  меня   позабываетъ  •, 

Мое  вліяніе    тогда 

У  нихъ  румянецъ  вызываетъ. 

829)  Какіе  сыновья,  какъ  на  отцовъ,  такъ  и  на 
матерей  всегда  мало  похожи  ? 

830)  Чѣмъ  больше  меня  жмутъ,  гнутъ,  связываютъ 
и  вертятъ,  тѣмъ  болѣе  я  сопротивляюсь  и  за- 
ставляю иногда  этимъ  употреблять  противъ 
меня    оружіе. 
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831)  Хотя  я  неговорю,  но  многое  сообщаю,  хотя  я 
не  хожу,  но  многое  переношу  •  не  чувствую,  но 
вызываю  иногда  самыя  разнообразныя  чувства. 

832)  Вечеромъ  умираетъ, 
По  утру  -  жь    оживаетъ. 

833)  Что  отъ  воды  загорается  ? 

834)  Что  болѣе  побуждаетъ  къ  повторенію  дурныхъ 
поступковъ  ? 

835)  Ласкаюсь  къ  тебѣ  часто  и  преслѣдую  похища- 
ющихъ  у  тебя  имущество,  но  несмотря  на  то 
и  самъ    не  упущу  случая. 

836)  Лѣтомъ  у  насъ  масляница,  а  зимою  великій 
постъ. 

837)  Золото  и  серебро  не  'могутъ  превзойти  насъ 
блескомъ,  а  птицы  быстротою;  чрезъ  окна  и 
двери  можемъ  мы  проходить,  не  повреждая  ихъ. 

838)  2  человѣка  ѣли  яйца.  «Дай  мнѣ  2  яйца,  такъ 
у  насъ  будетъ  поровну, >  сказалъ  одинъ.  Лучше 
ты  мнѣ  дай  своихъ  2  яйца  —  такъ  у  меня  бу- 
детъ вдвое  больше  чѣмъ  у  тебя.  Сколько  было 
у  каждаго  ? 

839)  Насъ  три  сестры,  несчастливъ  тотъ, 
Кто  хоть  одной  изъ  насъ  лишенъ: 
Онъ  утѣшенья  не  найдетъ, 

Когда  страдаетъ  сильно  онъ. 
Одна  изъ  насъ    другихъ  важнѣй , 
Безъ  нихъ  она    и  не  бываетъ ; 
Она    для  всѣхъ    почти  людей 
Пути  къ  блаженству  облегчаетъ. 
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840)  Огонь  вызываетъ  у  меня  пріятный  запахъ; 
дымъ  мой  никому  не  вредитъ ;  я  служу  еѵмво- 
домъ  усердной  мольбы. 

841)  Снаружи  я  гладокъ ,  а  внутри  наполненъ  воло- 
сами •  ни  мускуловъ  ни  костей  не  ямѣю,  но  пры- 
гаю высоко. 

842)  Кто  всѣхъ  честолюбивѣе? 

843)  Кто  можетъ  деревяннымъ  ключемъ  отпереть 
водяной  замокъ V 

844)  Какихъ  животныхъ  въ  ковчегѣ  не  было? 

845)  Могу  показывать  я  вамъ  , 
Чего  не  вижу  даже  самъ. 
Кой-что  я  вамъ  напоминаю, 
Хоть  памятью  не  обладаю. 

846)  Кто  былъ  такъ  великъ1  что  одной  ногою  стоялъ 
на  островѣ,  а  другой  на  материкѣ  и  между  но- 
гами его  проходили  корабли? 

847)  Даръ    величайшій    Божества 
У  всѣхъ  людей  бываю  я. 
Разнообразна  я,    какъ  люди- 
Источникъ  жизни  я  повсюду, 
Какъ  птичка  въ  клѣткѣ  я  сижу, 
И  этой  клѣткѣ  я  служу, 

Или  же  служитъ  мнѣ  она, 
Пока  къ  тому  еще  годна. 
Всегда    ее  переживаю 
И    на  свободу    улетаю. 

848)  Начала  нѣтъ  во  мнѣ,    нѣтъ  также  и  конца -у 
И  перстень  или  кругъ   меня  изображаетъ; 
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Я  свойство  одного    Великаго  Творца 

А  свойства  моего  отнюдь  никто  не  знаетъ. 

Я  раньше  всѣхъ  планетъ    и  звѣздъ  уже  была ; 

Живу   невидимо  и  впредь  я  буду  шить  • 

Дѣлиться  не  могу,  недвижима,  цѣла  ; 

Наградой  буду  всѣмъ  иль  казнію  служить. 

849)  Иные  говорятъ,  что  нѣтъ 
Меня,  но  все  же  цѣлый  свѣтъ 
Моимъ  любимцемъ  быть  желаетъ 
II  чуть  не  всякій  ожндаетъ. 
Удачи,  радость  приношу, 
Болѣзнн,  горе  уношу, 
Богатствомъ.  славой    надѣляю, 
Покой,  почетъ  я  доставляю. 

850)  Кто  дѣлаетъ  меня, 
Имѣть  тотъ   не  желаетъ, 
Когда  готовъ  ужь  я, 
Меня  другимъ  сбываетъ. 
Не  пользуется  мной 

И  тотъ,  кто  покупаетъ, 
Хозяинъ  новый  мой 
Меня  не  замѣчаетъ. 

851)  Четыре  брата  въ  одной   рубахѣ. 

852)  Что  не  можетъ  быть   никогда  скрыто  ? 

853)  Хотя  я  ни  звѣрь.  ни  птица  ,  ни  ^еловѣкъ ,  но 
имѣю  ноги,  который  двигаются  руками,  имѣю 
спину,  поддерживающую  и  другихъ  и  участвую 
почти  въ  каждомъ  собраніи  людей. 

854)  Хоть  иногда  я  раззоряю, 

Но  чаще  людямъ  помогаю  .... 
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Я  также  егаръ,  какъ  и  земля* 
Быстрѣе  птицы  часто  я 
Стремлюсь,  лечу,     : 
Куда    хочу 

855)  Кто  можетъ  точно  и  быстро  представить  вея- 
каго  человѣка,  не  употребляя  для  того  ни  кистей, 
ни  карандашей,  ни  пера? 

856)  Отъ  огня  происхожу,  но  отъ  него  же  и  пропадаю. 

857)  Среди  подругъ  евоихъ  нерѣдко 

Я,  какъ  султанъ  ходилъ,  бывало*, 
За  что  меня  иные  мѣтко 
Султаномъ  даже  называли. 
Самъ  царь  звѣреіі    меня  боится  : 
Услыша  голосъ    мой  бѣжптъ. 
Могу  на  поединкахъ  биться 
И  во  и  не  к  ій  ішѣювндъ 
Тогда  ....  Меня  вооружаютъ, 
И  множество  глядитъ  людей 
Какъ  я  сражаюсь,  забавляетъ 
Ихъ  видъ  отважности  моей. 

858)  Что  есть  у  всякаго  человѣка  ? 

8о9)  Могутъ  ли  люди  плакать,  не  чувствуя  ни  ма- 
лѣгішаго  горя  и  не  лглцемѣря. 

860)  Кто  можетъ  ткать  не  только  безъ  станка  ,  но 
и  безъ  рукъ  ? 

861)  Когда  обогатимся  мы 
Плодами  честнаго  труда. — 
Всегда   насъ  люди    обпраютъ 
Безъ  жалости  и  безъ  стыда. г 
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Мы  будто  трудимся  для  нихъ, 
За  что  они  почти  всегда 
Насъ  убиваютъ  и  не  скажутъ 
Привѣта  даже  никогда. 

862)  Хотя  я  не  земля,  но  съ  полями,  возвышеніями 
и  углубленіями ;  я  низкаго  ироиехожденія,  но 
нерѣдко  бывала  поставлена  выше  всѣхъ  ве- 
ликихъ  людей*,  я  ничтожна,  но  изъ  —  за  меня 
бывали  важныя  непріятности  и  мнѣ  поклонялись. 

863)  Какими  зубами  никто  не  могъ  кусать  ? 

864)  Почти  всякъ  отъ  меня  прячется,  но  многіе  въ 
тоже  время  даже  довольны,  тѣмъ  что  видятъ 
меня,  если  за  долго  до  того  времени  не  видѣли. 

865)  Кто  умираетъ,  не  видя  и  не  зная  своихъ  мно- 
гочисленныхъ  дѣтей  ? 

866)  Кто  ногъ  не  имѣетъ,  а  вездѣ  ходитъ  и  съ  удо- 
вольствіемъ  принимается? 

867)  Что  производитъ  много  добра  и  зла,  но  какъ 
въ  томъ,  такъ  и  въ  другомъ  пассивно  ? 

868)  Я  король,  но  такъ  слабъ,  что  нерѣдко  иаденіе 
одного  изъ  моихъ  придворныхь  увлекаетъ  и 
меня  за  собою.  Хотя  неиріятель  возвращаетъ 
зінѣ  всчорѣ  прежнее  положеніе,  но  ненадолго  и 
ниспровергаетъ  меня  скоро  нерѣдко  и  со  всѣми 
придворными. 

869)  Бьютъ  меня,  чтобъ  я  кричалъ, 
Хоть  невиненъ  я ; 

Чтобъ  народъ  я  созывалъ, 
Но  не  для  себя. 
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870)  Всего  пространнѣй  я, 
Вездѣ  я  и  всегда  ; 
Старѣе  нѣтъ  меня, 
Но  все  же,  господа, 
Не  могъ  и  не  могу 

Я  сдѣлать  ничего. 
Меня  узнали  —  ль  вы? 
Довольно  -  ль  вамъ  сего  ? 

871)  Я    и  людей    изображаю, 
И  новости  вамъ  сообщаю, 

И  возбуждаю  даже  чувства. — 
Но  я  служитель  лишь  искусства 
И  чувствъ  совсѢіѵіъ  лишенъ  я  самъ, 
Хоть  какъ  орудіе,  я  вамъ 
Передаю  о  нихъ  порой. 
Скажите  —  же  кто  я  такой? 

872)  Я  мало  пользы  приношу 
А  много  лишь  вреда  ; 
Хотя  послѣдній  очень  мало 
Замѣтенъ  господа. 

Назадъ  лѣтъ  300  и  не  знали 

Меня  почти  нигдѣ ; 

Теперь  меня  за  что  —  то  любятъ 

Уже  почти  вездѣ. 

Хоть  я  невыносимъ  бываю, 

Но  очень  лишь  немногимъ, 

Необходимымъ  же  я  сталъ 

Уже  и  очень  многимъ. 

873)  Хотя  я  имѣю  пріятный  запахъ,  но  нѣкоторымъ 
онъ  бываетъ  очень  непріятенъ ;  хотя  я  дорогъ 
но  достоинства  мои  не  соотвѣтствуютъ  цѣнѣ_ 
Меня  покупаюіъ,  чтобъ  сжечь  и  выбросить. . , . 
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874)  У  Джека  и  его  барыни  вмѣстѣбрукъ,  почему  это? 
•875)  Мы  какъ  армія    стоимъ 

И  какъ  будто  говоримъ 

Что-то  сподтишка. 

Хоть  убить  насъ  всѣхъ  хотятъ, 

Но  съ  любовію   глядятъ 

Все   еще  пока. 

Кто  .заботится  о  насъ 

Награждаема  и  не  ра.зъ 

Послѣ    будетъ    тотъ  : 

Будетъ  самъ  употреблять 

И  другимъ  насъ  продавать, 

И  въ  запасъ    на  годъ 

Часть    оставить    онъ  изъ  насъ. 

Отгадалъ  ли  кто  изъ  васъ? 

876)  Барышъ  и  потери  находятъ    во   мнѣ, 
Пороки,  достоинства  всѣ  совмѣщаю, 
Имѣю  я  все,  что  есть  въ  каждой  странѣ 
И  въ  странномъ  иорядкѣ  я  все  розмѣщаю. 
Безбожіе  ставлю  я  выше,  чѣмъ  вѣру, 
Машины  и  части    ихъ  въ  разныхъ    мѣстахъ. 
А  честные  ниже,  чѣмъ  всѣ  ллцемѣры 

Честь,  храбрость  пониже  чѣмъ  подлость  истрахъ. 

Когда  я  по  званьямъ  людей  называю, 

Я  прежде  солдатъ  и  крестьянъ  вспоминаю, 

Фельдмаршаловъ  послѣ,  царей. 

Ученые  даже    ко  мнѣ  прибѣгаютъ, 

Иознанья,   понятья  они  разширяютъ 

При  помощи  скудной  моей. 

877)  Богиня  мать  моя,  а  богъ  былъ  мой  отецъ ; 
Но  я  оставила  Олимпъ  ужь  ,    наконецъ. 
Теперь  лишь  на  землѣ,  съ  людьми  я  пребываю 
И  власти  тягостной    своей  ихъ  подчиняю. 
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Владычествую  я  надъ  знатными,  порой 

Имъ  принося  и  горе  в  покой  ; 

Трусъ  побежденный  мной  не    убѣжитъ  навѣрна 

И  предъ  опасностью  ужасною  и  вѣрной. 

Зимою  иногда    и  въ  жаръ  того  бросаетъ , 

А  лѣтомъ  холодно  какъ  будто  —  бы  бываетъ, 

Кого  себѣ    ужь  подчинила    я. 

Предсказывать  ему    кой — что  я  помогаю; 

Тогда  я  болѣе  еще  его  терзаю  , 

За  прошлые  грѣхи  его  казня. 

878)  Хотя  и  легокъ  я,    но  все  же  иногда 
Я  утомляю  тѣхъ,  кто  раздаетъ  меня. 
Яепроченъ,  гибокъ,  малъ  и  узокъ  я  всегда; 
Лѣтъ  полтораста  лишь,-  какъ  появился  я  \ 
Подъ    т.,ісячей  именъ    я    появляюсь    въ  свѣтъ ; 
Дающаго  меня  иль  лучше  принимаютъ 

Иль  отрицательный  получитъ  онъ  отвѣтъ, 

Когда  увидѣться  съ  кѣмъ  либо  пожелаетъ. 

Меня  нерѣдкою    грубою    рукой 

Возьметъ  ОФФиціаитъ  или  слуга  иной 

И  въ  руки  лучшія    передаетъ    меня. 

Меня  лишь  посмотрѣвъ,  всегда  почти  бросаютъ^ 

Коль  содержаніе  мое  уже  узнаютъ, 

То  безполезньшъ  стану  я, 

879)  Гдѣ  нахожусь  я,  тамъ  уже  никто 
Не  пожелаетъ  быть  навѣрно ; 
Послѣднее  несчастье  было  —  бъ    то, 
По  мнѣнью  очень  многихъ  суевѣрных*ь. 
Заглаживаю  я  пороки,  преступленья  •, 
Хоть  тяжело  со  мной,  но  все  же  я  всегда 

Къ  блаженству  всѣхъ  веду  дорогой  искупленья 

И  краткою  при  томъ  же  иногда. 

Меня  и  не  бранятъ,  хоть  мучу  я  людей, 
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Не  портя  тѣла  пхъ,  ни  мозга,  ни    костей, 
Наказывая  ихъ  за  прегрѣшенья. 
Евреевъ,  турокъ  и  татаръ  не  принимаю, 
Подъ  обаяніемъ  духовнаго  лишь  пѣнья. 

880)  Я  глунъ  или  уменъ,  я  честенъ  или  подлъ, 
И  робокъ  или  смѣлъ  порой  бываю  • 

Я  веселъ  иль  зловѣщъ ;  на  праздникахъ  я  всѣхъ 

Хотя  кого  —  нибудь  да  посѣщаю.  — 

Иныхъ  красивѣе  я  дѣлаю  порой, 

Но  безображу  также   иногда ; 

Я  ободрять  могу    иль  порицать 

И  кто   уменъ,  —  пойметъ  меня  всегда; 

Чѣмъ  меньше  тронъ  мой,    тѣмъ   пріятнѣй  я  *, 

Становится  онъ  больше   чрезъ  меня 

Но  на  короткое  лишь    время. 

Я  тише  безъ  свидѣтелей  всегда, 

При  томъ  же  большею  частью,  господа, 

Я  удовольствіе,  —  не  бремя. — 

881)  Когда  мнѣ  нужно  защищаться, 
Я  только  лишь  сожмусь; 

И  какъ  бы  не  быль  врагъ  силенъ  , 
Тогда  ужь    не  боюсь. 

882)  При  одномъ  названіи  я  имѣю  очень  разнообраз- 
ный видъ  и  такое  жь  употребленіе  ;  при  помощи 
меня  пищу  добываютъ,  или  меня  самаго  въ 
пищу  употребляють. 

883)  По  наружности  мы  противоположны  другъ  другу, 
но  по  составу  одинаковы :  сжегши  насъ  полу- 
чите одинаковый  иепелъ,  хотя  черенъ,  безъ 
блеска,  хрупокъ  и  пачкаю,  а  старшій  братъ 
мой  безцвѣтенъ,  прозраченъ,  чистъ,  крѣпокъ 
очень  твердъ,  дорогъ  и  красивъ. — 
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884)  Хотя  я  коротка  и  мала, 

Но  все-жь  значительной  бываю. 

Въ  трудахъ  ученыхъ   даже  я 

Нерѣдко  во  главѣ   бываю. 

Въ  одно  мгновеніе  меня 

Бы  можете  изображать 

И  множество  разъ  каждый   день 

Мое  названье  услыхать. 

Я  здѣсь  уже  не  мало  разъ. 

Довольно -ль  этаго  для  васъ  ? 

885)  Прославилась  богатетвомъ  я, 
Меня  усердно    посѣщаютъ  ; 
Эксплоатировать  меня 
Старанья  всѣ  употребляютъ  • 
Какъ  "иновимь  богатства   даже 
Мое  названье  говорятъ 

И  скряги  тысячную  долю 

Хотя  —  бъ  богатствъ  моихъ  хотятъ. 

Но  ими  я  не  дорожу, 

И  всѣ    готова  уступить. 

Всегда  безчувственной  была  я, 

Хотя  кой  -  что  произвожу  , 

И  тварей  множество  питаю 

И  привлекательна  не  рѣдко 

Во  многихъ  я  мѣстахъ  бываю.  — 

886)  Оставивъ  общество  людей  , 
Жпву  одинъ  отъ  нихъ  вдали. 
Я  побѣдителемъ  страстей 
Мірскихъ,  порочныхъ  или  злыхъ 
Могу   быть    легче  здѣсь  ;  себя 
Готовлю   къ  лучшей  жизни  я. 
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887)  Я  звукъ,  я  слово  не  большое, 
Но  очень  важное  порой. 

Семь  передъ  именемъ  скажите, 
То  выйдетъ  смыслъ  совсѣмъ  иной. 

888)  Я  сдерживаю  свѣтъ  кой — гдѣ, 
Его  какъ  будто  уменьшаю; 
Но  въ  сущности  же  я  его 
Иначе  только    направляю. 

889)  Чтобъ  легче  мнѣ  освободиться 
Отъ  искушеній  всѣхъ  мірскихъ, 
Гѣшилася  я  было  скрыться 

Въ  пріютъ  укромнѣйшій  отъ  нихъ. 
Тамъ  скромно,  тихо  и  спокойно 
Съ  подругами   я  все  -  жь  жила. 
Мнѣ  неиріятно  было  больно, 
Когда  начальницей  —  была 
Я  избрана    надъ  в;ѣми    ими: 
Дѣлами  снова  я  мірскими 
Должна    нерѣдко    заниматься. 
Кто  я,  —  не  трудно  догадаться. 

890)  На  годъ,  полгода  или  меньше 
Инымъ  права  я  доставляю, 
Уплаты  мелкія    на  время 
Собою  имъ  я  залѣняю. 

891)  Изъ  разныхъ  мѣстъ  ко  мнѣ,  всякъ  день 
Гостей  не  мало  прибываетъ  , 

И  рѣдко  мало  кто  потомъ 
Меня  ан  долго  оставляетъ. 
Гостепріимна  очень  я, 
Но  все  же  требую    труда. 
Кто  любитъ  трудъ,  тотъ  й  меня, 
Узнавъ  полюбитъ ,    господа. 
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892)  Я  связь,  сцѣпленье,    но  увы ! 
Съ  враждебной    цѣлію    всегда. 

И,  чтобъ    меня  достигнуть,    нужно 
Не  мало  мужества^  труда. 

893)  Вездѣ  мы  были,  гдѣ  есть  жизнь, 
Теперь   насъ  иѣтъ  нигдѣ. 
Трудились  мы,  но  и  слѣдовъ, 
Ужь  нѣтъ  почти  вездѣ 

Трудовъ  тѣхъ  тяжкихъ  иль  пустыхъ 
Всѣ  время    истребило. 
Хоть  знаете    о  томъ  кой  —  что, 
Какъ  мы  бывало    жили. 

94)  Я  лишь  понятіе   даю 

Вамъ  о  наружности  одной; 
Поверхностенъ  всегда,  неполонъ 
Найлучшій  даже  образъ  мой. 

8П)  Кто  говоритъ  съ  меня,  всегда 
Получше  долженъ  притворяться. 
И  за  притворство  это  онъ 
Никѣмъ  не  долженъ  обвиняться. 

896)  Для  наблюденья  я  поставленъ 
И  впереди  другихъ   стою  ; 
Внимательнымъ  я  долженъ  быть, 
Чтобы  обязанность    мою 
Всегда,  какъ  должно    исполнять. 
Кто-жь  я  —  легко    ужь  отгадать. 

897)  Я  у  живущихъ   хорошо 

Иль  у  богатыхъ    лишь  бываю; 
Избытокъ,  роскошь  или  чванство 
Моихъ  господъ   я   означаю. 
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Служить    сама  я    не  могу. 

Но  все  -  жъ  полезна  иногда. 

Въ  большихъ  домачъ    лишь   нахожусь  я.  .  . 

Кто  жь  я?    Скажите.,    господа, 

898)  Предсказывалъ  кой  -  что  бывало 
Я  многимъ  людямъ  суевѣрнымъ, 
Судя  какъ  будто  -  бы  всегда 

По  признакамъ  однимъ,  невѣрнымъ, 
Случайнымъ,  непонятнымъ  пмъ, 
Мнѣ  и  товарищамъ  мопмъ. 

899)  Я  слово  малое,  но  много 
Я  значу  у  иныхъ  ; 

Я  имъ  сулю  всегда  удачу, 
Девизъ  любимый  ихъ. 
Меня  хоть  рѣдко  называютъ, 
Но  часто    все  -  жъ    на  мнѣ 
Основываютъ  очень  много, 
Въ  родной    моей    странѣ. 

900)  По  мнѣ,  иные  говорятъ, 
Узнать  характеръ  можно, 
Хоть  то  не  всякому,  конечно, 
И  не  всегда    возможно.  — 

901)  Я  почти  всегда  очень  тепелъ  и  постояненъ  •  по- 
могаю многимъ  естественнымъ  произведеніямъ 
являться  въ  полномъ  блескѣ  ихъ.  Мопмъ  име- 
немъ  называютъ   людей    и  время. 

902)  Всякому  готова  я  днемъ  и  ночью  доставить  и 
убѣжище  и  многія  жлзнеішыя  удобства;  но  у- 
слуги  мои  оцѣшіваютъ  нерѣдко  очень  дорого. 
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303)  Чѣмъ  -  болышшъ  знаніемъ  жизни  и  природы  об- 
ладаю я,  чѣмъ  естественнѣе,  дѣльнѣе  и  прав- 
дивее высказываю  нхъ,  тѣмъ  дороже  цѣнятся 
мои    труды. 

"904)  Изъ — -  за  меня  много  воіінъ  было,  но  одна  лишь 
въ  новомъ  свѣтѣ  принесла  хорошіе  результаты ; 
многіе  народы,  добивавшіеся  меня,  не  умѣютъ  и 
не  съ  съумѣли  бы  надлежащимъ  образомъ  во- 
спользоваться мною. 

905)  Иные  высоко  ставятъ  меня,  другіе  же  вовсе  не 
признаютъ.  Я  спутникъ  учености  и  славы,  хотя 
не  всѣ,  добившіеся  посіѣднихъ,  удостоиваются 
обладанія  мною.  Несмотря  на  это  иногда  мною 
пользуются  люди  не  знаменитые  и  неученые. 

906)  Я  тяжка,    трудна    и  хотя 
Не  долго  мучу  я  людей, 

И  большинство    ихъ  избавляю 
Отъ  всѣхъ  мученій  жизни  сей, 
Но  все  же  всѣ  почти  меня 
Боятся  болѣе  всего, 
Хоть  все  -  жъ   никто    не  избѣгаетъ 
Вполнѣ  вліянья  моего.  — 

907)  кормилицу  животныхъ  всѣхъ 
Я  спеціально  изъучалъ, 

И  свойства,  качества  ея 
Практически  я  испыталъ. 

908)  Чужими  заиятъ  я  дѣлами, 
О  нихъ  не  мало  хлопочу: 
Толкую,  справки  собираю, 
Бумаги  разныя  строчу. 

Чѣмъ  больше  ссорь  въ  родной  странѣ, 
Тѣмъ  болѣе  дохода  мнѣ. 


■■ 
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909)  Я  не  имѣю.ни  цвѣта,  ни  запаха.  Самъ  по  себѣ 
ничего  не  значу  ;  но  въ  смѣси  съ  другимъ  подоб- 
нымъ  миѣ  приношу  очень  большую  пользу, 
ослабляя    или  усиливая  его  дѣйствіе. 

910)  Кто  кротокъ  и  емиренъ, 
Того  не  иосѣіцаю ; 

Кто  -  жь  дерзокъ,  золъ,  сердитъ, 
У  тѣхъ  подчасъ  бываю. 

911)  Мы  знаки  только,  все-жъ    людямъ 
Полезны  очень  мы    бываемъ , 
Бее,  что  есть  въ  мірѣ,  иногда, 
Соединившись,  выражаемъ. 

912)  Почти  всегда  разлпчныхъ  лйцъ 
Я  преучтиво    называю*, 

И  ни  титуловъ,  ни  Фамилій 
Ихъ  никогда  не  забываю. 
Хоть  не  могу   я    говорить, 
Могу  я  все  же  указать, 
Гдѣ  можно  всѣхъ   извѣстныхъ  мнѣ 
Въ  жилищахъ  пхнихъ  отыскать. 

913)  Бозмездіемъ  за  преступленья 
За  жизнь  порочную   служу, 

Я  страшенъ  всѣмъ   почти,  но  многихъ 
Усердныхъ  слугъ  я  нахожу. 

914)  Я  странникъ,  приносящій  по  повѣрію,  суще- 
ствующему у  нЬсколькихъ  народовъ,  благосло- 
веніе  Божіе,  счастіе  тому  дому,  который  изби- 
раю своимъ  жнлищемъ.  Я  живу  всегда  въ 
верхней  части,  любя  болѣе  всего  свободу  и 
чистый    воздухъ. 
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915)  Я  привезена  пзъ  Аравіи  и  составляю  украше- 
ніе  почти  всѣхъ  европейскихъ  садовъ,  въ  ко- 
торыхъ  меня  легко  разводить  Я  бываю  бѣлая 
и  желтая,  но  несмотря  на  то  зеленый  цвѣтъ 
преобладаетъ  во  мнѣ. 

916)  Меня  назьтваютъ  стыдливою (рисііса),  по- 
тому что  при  заходѣ  солнца,  я  какъ  —  бы  за- 
кутываюсь, хотя  бы  было  очень  тепло  и  толь- 
ко съ  восходомъ  солнца  принимаю  снова  не- 
принужденное лоложеніе. 

917)  Я  очень  мстительна  и  лукава,  хотя  совершенно 
лишена  разсудка,  не  обладаю  душою :  когда 
маленькій  врагъ  коснется  меня,  я  сжимаю  его 
въ  своихъ  объятіяхъ  и  не  выпускаю,  пока  онъ 
живъ  •  потомъ  выбросивъ  его,  я  готова  немед- 
ленно сдѣлать  тоже  съ  другимъ. 

918)  Я  храмъ  наукъ,  или  искусствъ,  художествъ.  Я 
служу  или  мѣстомъ  собранія  жрецовъ  ихъ  или 
же  способствую  распространенію  научныхъ  идей 
въ  средахъ  ироФановъ  -  любителей.  Относитель- 
но моихъ  собратій  по  проФессіи,  я  то  же  на- 
примѣръ  что  соборъ  относительно  другихъ  цер- 
квей того  же  города. 

919)  Когда  я  слабъ,  полезенъ  я, 
Я  освѣжаю  лишь  тогда, 

Но,  если  силенъ,  очень  вреденъ 
Бываю  людямъ  иногда. 

920)  Коль  насъ  берутъ,  какъ  должно,  мы  пріятны, 
И  эстетически  развитому  понятны. 

Но  если  тотъ  беретъ,  кто  хорошо  не  знаетъ, 
Тотъ  уши  лишь  другихъ  терзаетъ. 
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921)  Я  въ  океанахъ  и  бъ  моряхъ  живу  ; 
За  коряблями  часто  я  плыву, 

Когда  предчувствую  поживу  для  себя. 
Какъ  волкъ  прожорлива  и  хищна  я, 
Чутьемъ  охотничьей  собаки  обладаю 
И  иногда    людей    я  пожираю. 

922)  Вторая  степень  я  науки , 
Которая    точнѣй  наукъ  другихъ. 
Однимъ  я  словомъ  часто  означаю  0 
Что  много  словъ  потребуетъ  иныхъ, 

923)  Когда  однимъ    и  тѣмъ  же  дѣломъ 
Съ  другимъ  заняться  кто  желаетъ, 
Для  развлеченья,  иль  учаея, — 
Мое  онъ  имя  вспоминаетъ. 
Согласно  дѣлаютъ,  —  иріятио 
Послушать  всѣмъ  почти  другимъ, 
Въ  противномъ  случаѣ   бываетъ 
Иренепріятно  имъ  самымъ. 

924)  Чтобы  меня  вг.олнѣ  понять.. 

То  мало  разъ  лишь  прочитать ; 

Понятнѣй  буду  я  для  васъ, 

Коль  ^зсгіотіе»  еще  прочтете  разъ. 

925)  Зубовъ  хоть  я  и  не  имѣю, 
И  злиться  вовсе  не  умѣю, 
Но  я  снѣдаю  иногда 
Животныхъ  всякихъ,  господа, 
До  преступленій  довожу 

И  оправданьемъ  имъ  служу. 
Бѣднякъ  боится  лишь  меня. 
Скажите  же  теперь :  кто  я. 
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926)  И  въ  химіи  и  въ  медицинѣ 
Меня  употребляютъ  ; 

Но  все  -  жь  безъ  помощи  обѣихъ 

Нерѣдко  прибѣгаютъ 

Ко  мнѣ    поклонники    мои  .... 

А  ихъ  не  перечесть ! 

Почти  во  всемъ,  что  пьютъ  они, 

Меня  хоть  капля  есть 

927)  Хотя  четыреста  мильоновъ 
Поклонниковъ  имѣю  я, 

Но  нелогиченъ    я  мѣстами 
Основы  ложны  у  меня. 

928)  О  томъ,  что  я  хочу  сказать, 
Я  только    намекаю  : 
Подобное  я  укажу, 

Или  же  сообщаю. — 

929)  Изъ  —  за  учтивости,  изъ  дружбы 
И  даже    изъ  любви    порой 
Меня  усердно  наполняютъ 
Нерѣдко  старой  ерундой. 

930)  Меня  усердно  очень  много 
Людей    бывало    изъучали 

И  изъ  —  за  бредней  нелогичныхъ 
Они  лишь  время  потеряли. 
Хотя  не  всѣ  :  иные  мнѣ 
Обязаны  были  кой  -  чемъ, 
Но  все  -  жь  важнѣйшаго  достигнуть 
Неудалось  имъ  всѣмъ. 

931)  Я  означаю  и  одежды , 

И  тѣхъ,    кто  носитъ    ихъ, 

И  жившихъ  въ  древности,  когда  —  то 
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Людей  совсѣмъ  иныхъ. 
Видавъ  на  удицѣ   порой, 
Вы  любовались  вѣрно  мной. 

932)  Я  очень  ловокъ  и  еиленъ. 

Въ  томъ  спеціальность  вся  мои, 
Чтобы  высказывать  на  сколько 
Въ  гимнастикѣ  искуеенъ  я. 

933)  Что  я  вѣрна,  тому  всякъ  вѣритъ, 
Какой — бы  ни  былъ  скептикъ  онъ. 
Я  означаю  лишь  простѣйшііі 
Математическій    законъ. 

934)  Значеній  много  я  имѣю : 
Бумаги  называютъ  мной, 

Часть  пьесъ  иныхъ.  собранья  даже 

Съ  прекрасной    цѣлыо  ....    а  съ  какой  ? 

935)  Законы  звука  излагаю 

И  часть  науки  составляю. 

936)  Въ  процессѣ  жизни  очень  важномъ 
Полезною  бываю  я ; 

Больныхъ  страданья  облегчать 
Случается  зовутъ  меня 
И  помогать  ....  Нѣтъ,  это  будетъ 
Ужь  слишкомъ  ясно  :  отгадать 
Тогда  уже  и  не  пришлось  —  бы: 
Мгновенно  могъ  бы  всякъ  сказать. 

937)  Я  невещественный  предметъ,  но,  какъ  говорятъ 
меня  даюіъ.  Даютъ  вслѣдствіе  доброты  или  раз- 
счета  людямъ  подпадающимъ  нашему  вліянію. — 
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938)  Языкъ  я  многихъ  впдовъ  даже 
Вамъ  непонятный,  но  простой 

И  разговоръ  влюбленныхъ  двухъ 
Мной  называется  порой. 

939)  Въ  поляхъ  вы  видѣлп  меня ; 
Зигзагами  съ  нихъ  поднимаясь, 
Пою  я,  хотъ  п  не  завидно, 

Но  самъ  порою    увлекаясь. 

940)  Я  на  наружность   обращаю 
Всегда  вниманія   не  мало  ; 

И  честь  ей  въ  жертву  нриносилъ  я, 
Къ  несчастно,  не  разъ  бывало. 

941)  Только  великодушные  и  добрые  практикуются 
во  мнѣ.  Ухудшая  ихъ  матеріальное  положеніе, 
я  улучшаю  его  у  другихъ,  находившихся  въ 
гораздо  худшемъ  положеніи  большею  частыа. 
Первые  же  получаютъ  за  меня  духовное  воз- 
награжденіе  и  увеличиваюсь  свои  шансы .... 

942)  Меня  цѣлуютъ,  или  бьютъ 
И  отъ  волненья  я  красыѣю  ; 

Но  изъ  пяти  животныхъ  чувствъ 
Я  только  лишь  одно  имѣю. 

943)  Если  вещь  очень  стара,  я  ее  цѣню  дороже,  чѣмъ 
цѣнилъ  —  бы  новою  *,  а  если  она  притомъ  ео- 
ставляетъ  большую  рѣдкость,  или  съ  нею  свя- 
зываются воспоминанія  о  важныхъ  событіяхъ  и 
великихъ  людяхъ,  то  это  но  много  разъ  уве- 
лпчиваетъ  ее  цѣну,    по. моему  мнѣнію. 

944)  Ко  мнѣ  свозятъ  разные  запасы,  сносятъ  кой  — 
гдѣ  разный  хламъ,  который    быть  можетъ  при- 
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годится,  когда  —  нибудь*,  я  все  храню,  честно 
и  безвозмездно,  но  не  могу  однако  защитить, 
находящееся  у  меня  даже  отъ  маленькихъ  гра- 
бителей. 

945}  Могу  я  погубить,  но  все  -  же 
Почти  всегда  спасаю  я, 
Когда  во  время,  и  какъ  должно 
Начнутъ  употреблять    меня. 

946)  Хотя  подъ  вами  мы  живемъ* 
Но  также,  какъ  и  вы,  всегда 
Другъ  друга  мы  не  замѣчаемъ 
И  не  стѣсняемъ  никогда. 

947)  Меня  иные  лично  знаютъ, 
Но  коль  творенія   читаютъ 
Мои,  не  узнаютъ    меня. 
Скажите  -  же  теперь  —  кто  я. 

948)  Я  не  живу,  но  все  же  бываю  веселъ,  забавенъ, 
остроуменъ,  или  скученъ  и  плохъ.  Я  почти 
всегда  малъ  ;  я  являюсь,  чтобы  развлечь  васъ. 

949)  Великимъ  именемъ  я  назовусь,  и  болыпимъ 
успѣхомъ  буду  пользоваться,  очень  большую 
власть  пріобрѣту,  но  это  ухудшитъ  лишь  мою 
судьбу  и  очень  дорого  придется  мнѣ  заплатить 
за  кратковременный  успѣхъ. 

950)  Меня  называютъ  огнемъ,  но  я  не  горю  и  жгу 
только  того,  у  кого  нахожусь. 

951)  Я  не  великъ,  но  могу  горѣть  безпрерывно  въ 
теченіе  многихъ  мѣсяцевъ.  При  медленномъ  го- 
рѣніи  моемъ  огня  не  видятъ,  но  запахъ  слышатъ. 
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952)  Я  мгновенно  дѣлаю  то,  что  безъ  меня  длилось 
бы  цѣлые  годы  можетъ  быть.  Но  эта  поспѣш- 
ность  мало  кого  радуетъ  •  напротивъ :  всѣхъ 
почти  огорчаетъ  или  пугаетъ. 

953)  Я  знакъ  торжества,  преобладанія  силы  или 
искусства.  Радуя  однихъ,  я  опечаливаю  другихъ.. 

954)  Я  показываю  отсутствіе  маленькаго  предмета, 
изгнаннаго  въ  угоду  благозвучія. 

955)  Законы  жизни  пріучаю 
Теоретично    узнавать, 

И  какъ  на  практикѣ  вамъ  должно, 
Чтобы  быть  здоровымъ,    поступать. 

956)  Во  мнѣ  готовность  вы  найдете 
Помочь  вамъ  раны  врачевать. 
Излечивать  совсѣмъ  болѣзни 
Иль  состоянье  облегчать 
Больныхъ  ....  Но  все  же  не  могу 
Поѣхать    къ  вамъ    или  прійти  ; 
Ко  мнѣ  должны  вы  присылать. 
Или  коль  можете  прійти. — 

957)  Я  одобренье  выражаю, 
Или    недурно    означаю. 

958)  Я  хоть  имѣньемъ    управляю, 
И  не  наемникъ  я  другихъ, 
Но  не  владѣлецъ  все  -  же,  я 
Живу  въ  имѣніяхъ  чужихъ. 

959)  Большая  сила  я  и  мной 
Лишь    государства    обладаютъ  ; 
Хотя  нестройною    толпой 
Меня  порою  побѣждаютъ. 


—  140  — 

960)  Я  наилучшая   приправа 
Для  пищи  всякой    и  всегда* 
Хотя  меня    и  невозможно 
Ьеть  никому  и  никогда. 

961)  Я  не  вѣрю  искренности  чувствъ,  выказывае- 
мыхъ  въ  моемъ  присутствии,  людей  незнакомымъ 
мнѣ  и  они  не  могли  бы  обидѣться,  узнавъ  объ 
этомъ  ;  кто  же  они? 

962)  Я  то  забавна,  то  смѣшна, 
То  пуста   и  глупа  бываю. 
Я  забавлять  людей  должна, 
Но  иногда  ихъ  оскорбляю. 

963)  Онъ  не  довѣряетъ  тому,  въ  чемъ  были  убѣж- 
дены  многіе  мильоны  умныхъ  и  образованныхъ 
людей,  а  вѣритъ  въ  то,  чему  вѣрятъ  почти 
одни  лишь  невѣжды  ;    кто  же  онъ? 

964)  Онъ  хорошій  и  трудолюбивый  пастырь,  но  не 
стрижетъ  своей  паствы.  Кто  же  онъ? 

965)  Послѣ  дЪлговременныхъ  наблюденій  надъ  не- 
бомъ  онъ  предсказываетъ  будущее.  Кто  онъ? 

966)  Я  люблю  углубляться  въ  давнопрошедшую  жизнь 
и  дорожу  тѣмъ,  что  мнЬ  напомииаетъ  или  объ- 
ясняетъ  ее.  — 

967)  Я  искусство,  имѣющее  уже  не  мало  орденовъ 
или  школъ.  Многіе  мои  произведенія  пережили 
многіе  вѣка  и  будутъ  жить  еще  болѣе.  Они 
велики    большею    частью.  — 

968)  Я  была  однимъ  изъ  любимѣйшихъ  музыкаль- 
ныхъ  инструментовъ  у  древнихъ  и  средневѣко- 
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выхъ  народовъ.  Но  теперь  мужчины  почти  всѣ 
предпочитаютъ  мнѣ  другіе  новѣйшіе  инстру- 
менты, большею  частью  уступающіе  мнѣ. 

969)  Я  превосходно  исполняю,  — 
Что  епеціально    изъучаю 

И  гуь  увлеченіемъ  всегда, 
Тѣмъ  занимаюсь,  господа. 

970)  Разнообразенъ  мой  составъ  : 

Бъ  немъ    лошади    и  люди  есть.  .  .  . 
И  столько  иногда  бываетъ 
Всего,  что  трудно  перечесть. 

971)  Я  привлекаю  часто  много  соперниковъ  и  всегда 
болѣе  щедрый  или  богатый   остается  побѣдите- 
лемъ,  но  большею  частью    я   огорчаю  болѣе  не 
побѣжденныхъ,  а  главнаго  виновника  моего  по- 
явленія  и  близкнхъ  ему  людей. 

972)  Бумажка  я,  но  все-жь  иной 

Не  мало  долженъ  потрудиться , 
Чтобъ  права  обладанья  мной. 
На  половину  хоть  добиться. 

973)  Я  нахожусь  почти  вездѣ  • 
Бсѣ  умирали  бъ  безъ  меня; 

Лишь  въ  небольшихъ  мѣстахъ  кой-гдѣ 
Учеными  ужъ  изгнанъ  я. 

974)  Мнѣ  отдаютъ  все  то,  что  можетъ 

Для  справокъ  лишь  пригоднымъ  быть  : 

По  содержанію  я  долженъ 

Межъ  прочимъ  хламомъ  размѣстить. 

975)  Я  доказательство  познаній,  нерѣдко  весьма 
ничтожнымъ  ,  но  такгіхъ  ,  которымъ  я  придаю 
много  цѣны.  Я  самъ  неодушевленный  предмету 
но  возбуждаю    ііъ  иныхъ    мужество. 
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"976)  Я  возгласъ  выражающій  печаль,  горесть,  со- 
жалѣніе,  а  иногда  досаду.  Одно  изъ  словъ, 
наиболее  распространенныхъ  въ  мірѣ. 

-977)  Я  предпріятіе  такое , 

Что  хоть  могу  обогатить ; 
Но  все-жь  случается  порою, 
Что    я  могу    и  раззорить. 

-978)  Я  очень  много  обѣщао, 
Почти  всегда  •, 
Но  очень  мало  исполняю, 
Я  иногда ; 

Хоть  возбуждаю  удивленье 
Во  многихъ  я  , 

И  принимаютъ  съ  уваженьемъ 
Всегда  меня, 

-979)  Хоть  я  безъ  крыльевъ,  поднимаюсь 
Я  высоко ; 
11  залетаю  я  порою 
Предалеко. 

Хоть   я  безсиленъ,  но  нерѣдко 
Несу  другихъ. 
И  много  кой-чего  другого 
Еще  при  нихъ. 

4)80)  У  важныхъ  лишь  особъ  бываю, 
Я  иногда 

И  трудъ  напрасный  составляю  , 
Почти  всегда. 

3)81)  Я  слово  малое,  но  много 
Я  означаю  иногда; 
Такъ,  напримѣръ,  употребляюсь 
Я  при  сомнѣніи  всегда  ; 
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II  если  кто-нпбуіь  не    хочетъ 
Другому  прямо   отказать , 
То.   обѣшая,   не  забуіегъ 

При   э  т  о  м  ъ   о  н  ъ    м  е  н  я   і  :  а  ;  в  а  т  ь . 

982)  Я  рѣдко   бываю  велпкъ.  у  немногпхъ  только,  но 

всегда  почти  еываю  очень  разнообразенъ.  Ни- 
ки» безъ  меня  не  пускается  въ  іальнее  путе- 
шеетвіе.  тлкъ  какъ   я  всякому  необхоіпмъ. 

983)  Я  учу  измерять  то  .    чего    вы    не   сидите,    даже 

смотря  на    него. 

984)  Когда  хотягъ  извлечь  изъ  меня  пользу,  почти 
все  па  берутъ  меня  за  уши  .  но  отъ  этого  не 
бываетъ   мніз   больно. 

9851  Я  былъ  бы  лучше,   еслп-бъ  меня  меньше  любили 

986)  Во  мніз  на  :1  тете  всегда  множество  очень  разноь 
образнымъ  преіметовъ  и  всего  можете  получнт- 
въ   обмВнъ   за   оіпнъ  .... 

9871  Ученые  юлго  спорииіи  къ  растительному  или  къ 
животному  царству  отнести  меня,  но  необразо- 
ванные люди  .  у  потребляющие  меня  съ  увѣрен- 
ностію  ечптаютъ  меня  растеніемъ.  Я  употреб- 
ляюсь при  операціяхъ  и  иногда  замтзняю  даже 
тряпку. 

988)  Наеъ  многіе  любятъ  и  холлтъ.  много  заботятся 
о  насъ  :  другіе  жальюгъ.  что  не  могутъ  имѣть 
насъ  :  но  очень  вемногимъ  прпноснмъ  мы  пользу, 
дѣлаа  пхъ  красявье,  Большей  части  прпноеимъ 
іаже  вретъ  только. 
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989)  Инымъ  театръ  я  замѣняю  , 

Другимъ  (на  ярмаркахъ,  въ  селеньяхъ) 
Я  мѣстомъ  выставки  бываю. 
(Хоть  незавидной,  безъ  сомнѣнья). 

990  Въ  иныхъ  мѣстахъ  я  обхожусь  дорого ;  въ  дру- 
гихъ  я  составляю  излишнюю  тягость  и  моня 
выбрасываютъ. 

991)  Йзъ  любви  къ  прекрасному 
Посѣщаютъ  насъ ; 
(Сердце  слухъ  и  зрѣніе 
Мы  прелыцаемъ  въ  васъ, 
Коль   сильфиды  дивныя 

Въ  насъ    порой    порхаютъ  .... 
И  мелодыт  разныя 
Слухъ  вашъ  услаждаютъ. 

992)  Ничтоженъ  я,  но  все-жь  спасаю 
Я  отъ  паденія  иныхъ ; 

И  ихъ  успѣхамъ  помогаю 

На  представленьяхъ  илощадныхъ. 

993)  Чѣмъ  дальше,  больше  вывожусь 
Изъ  моды,  слава  Богу ! 

Быть  можетъ  будетъ  послѣ  всякій 

Самъ  пробивать  дорогу. 

Мной  занимавшихсь  паразитовъ 

Теперь  почти  ужь  нѣтъ. 

Дай  Богъ,  чтобы  подобныхъ  имъ 

Не  видѣлъ  больше  свѣтъ. 

994)  Я  музыкальный  инструментъ , 
Нетрудный  и  простой  ; 

Но  не  солдатъ  и  не  захочетъ 
Хоть  часъ    занятся    мной : 
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Я  слишкомъ  звученъ,  грубъ,  великъ, 

Прельстить  я  не  могу. 

Въ  меня  играютъ,  коль  идутъ 

На  встрѣчу  ко  врагу. 

995)  Когда  меня  онорожнятъ,  при  первомъ  же  случаѣ 
я  снова  наполняюсь  сама.  Я  больно  кусаю 
иногда,  хотя  и  не  пмѣю  зубовъ  и  укушеніе  это 
нерѣдко  прпносптъ  пользу. 

996)  Я  помогаю  очищать  тѣло  ,  укрѣплять  здоровье 
и  даже  придаю  инымъ  бодрость  духа.  Меня 
любятъ  многіе,  часто  прибѣгаютъ  ко  мнѣ,  находя 
меня  необходимою  для  здоровья;  но  есть  не 
мало  такихъ  народовъ,  которымъ  я  совершенно 
нензвѣстна. 

997)  Я  означаю  весьма  различные  предметы  двухъ 
родовъ  :  перваго  рода  весьма  полезныя  прави- 
тельственныя  учрежденія,  земскія  или  же  част- 
ныхъ  обществъ ;  втораго  же  рода  весьма  вред- 
ныя  и  воспрещенныя  даже  закономъ  занятія  по 
преимуществу  жуликовъ. 

998  Я  веду  дѣла  еп  ^гапсі  и  ко  мнѣ  обращаются  по 
коммерческимъ  и  собственно  по  денежнымъ  дѣ- 
ламъ,  для  чего  у  меня  есть  цѣлая  канцелярія, 
хотя  я  совершенно  частный  человѣкъ. 

999)  Я  не  притча,  ни  сказка,  но  похожу  на  обѣ  по 
содержанію  и  по  цѣли. 

1000)  Онъ  изъ  —  за  личныхъ  интересовъ 
Готовъ  хоть  всѣхъ  сгубить  , 
Умѣетъ  ловко  притворяться , 
Вывѣдывать  и  льстить. 

10 
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Съумѣетъ  онъ  и  въ  душу  вкрасться, 
Опутать  сѣтыо  васъ  ; 
А  переставши  въ  васгь    нуждаться, 
Осудитъ  и  не  разъ. 

1001)  Когда  я  долго  не  бываю , 
Всѣ  поскорѣй  меня  хотятъ ; 
А  ежели  я  учащаю, 

За  это  всѣ  меня  бранятъ. 
Бываю  я  необходимъ 
Почти  что  всѣмъ  порою. 
Я  не  живу,  но  недовольны 
Бываютъ  все  же  мною. 

1002)  Не  велика  я  и  ничтожна ; 
Различна  очень  я  бываю ; 
Аксессуаровъ   туалетныхъ 

Л  часто  должность  исполняю, 
Но  я  разнообразнѣй  ихъ. 
Вездѣ,  куда  вы  не  придете : 
Въ  убогой  хижинѣ,    въ  дворцѣ 
Меня  не  разъ  легко  найдете. 

1003)  Мною  весьма  многіе  тяготятся  и  приписыва- 
ютъ  мнѣ  много  зла,  въ  которомъ  я  вовсе  не 
виновенъ  ,    но  избавившись    отъ  меня  нерѣдко 

желали  бы  возвратиться  къ  нрежному  состояаію. 

1004)  Собою    жизнь    я  отравляю 
Тѣхъ,  кто  меня  питаетъ  ; 
Они  черезъ  меня  нерѣдко 
Проступки  совершаютъ. 
До  преступленья  довожу 
Порою  даже  ихъ, 

Изъ  —  за  желанія  испортить 
Судьбу  враговъ  своихъ. 
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1005)  Я  побуждай  многйхъ  или  сиротъ  принимать 
на  свои  попеченія  или  замѣнять  ихъ  собач- 
ками, кошками. 

1006)  Инымъ  пріятшлмѣ  я  бываю, 
Пока  не  окажу  услуги ; 
Изъ  — за  нее  же  я  теряю, 
Случается,  порою  друга. 

1007)  Я  въ  маленькомъ  видѣ  представляю  то,  что 
должно  появиться  въ  большомъ  •  во  мнѣ  долж- 
но быть  все  —  тоже  и  также  какъ  и  въ  моихъ 
большихъ  подобіяхъ.  Иногда  меня  дѣлаютъ 
для  забавы    дѣіямъ. 

1008)  Нерѣдко  одного  кратковременная  осмотра  мнѣ 
достаточно,  чтобы  вполнѣ  понять  все  то ,  на 
что  многимъ  другимъ  понадобились  -  бы  цѣлые 
годы   изученія. 

1009)  Что  невозможно  раздѣлнть  никакимъ  образомъ, 
хотя  оно  составляешь  вещественный  предметъ? 

1010)  Мы  занпмаемъ 
И  развлекаемъ 

Почти  что  всѣхъ  людей. 
Пріятны  мы 
Разнообразьемъ, 
Веселостью    своей, 

1011)  Я  недостатокъ  знанья  дѣла. 
Или  неправильный  я  взглядъ; 
У  мудрецовъ  и  у  невѣждъ, 

У  всѣхъ  бываю  я  еиодрпдъ. 

1012)  Какъ  часть  я  нахожусь  почти  у  всѣхъ  жнву- 
щихъ. 

Но  многйхъ  изъ  нихъ  называютъ  мною  вполнѣ. 
Я  означаю  также  Форму  иѣкоторыхъ  предметовъ 
и  употребляюсь  въ  смыслѣ  похвалы. 
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1013)  Я  служу  препнтствіемъ  къ  проходу  чрезъ  нѣ- 
которыя  мѣста ,  я  раздѣляю  иногда  имущества 
разныхъ  лицъ.  Я  означаю,  наконецъ,  количе- 
ство и  цѣну  предметовъ,  покупаемыхъ  у  одного 
торговца  въ  разное  время. — 

1014)  Похожъ  вполнѣ  я  на  отца , 
Когда  хорошъ  бываю  я  • 

А  если  непохожъ, —  бросаютъ, 
Какъ  вещь  негодную,  меня. 

1015)  Я  для  сцѣпленія  предметовъ 
Употребляюся  всегда ; 

И  въ  разныя  мѣста  бываю 
Переносима  иногда. 
Случается  ломаюсь  я, 
Тогда    меня    бросаютъ, 
Иль,  если  дорого  я  стою, 
То   прячутъ,    ІІОДЧІІНЯЮТЪ. 

1016)  Я  лишь  лѣннвыхъ  иосѣщаю, 
Или  у  тѣхъ  людей  бываю, 

Кто  безъ  занятій  долженъ  ждать 
Чего  —  нибудь,  или  же  время 
Съ  пустыми  лишь    людьми  терять. 
Я  невѣсома,  но,  какъ  бремя, 
Могу  людей  отягощать. 

1017)  У  больныхъ  людей  бываю 
И  работать    имъ  мѣшаю. 

1018)  Безъ  меня  ничто    не  дѣлается. 

1019)  Инымъ  я  очень  тяжела, 
Другимъ  пріятна  лишь  бываю. 
Нерѣдко  чувства   я  людей 

Къ  другимъ    не  мало  охлаждаю. 
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1020)  Какъ  не  давили  бы  меня, 
Но  поднимаюсь  снова    я ; 
Хоть  жизнію  не  обладаю, 

•  Но  вамъ  ѣзду  я  облегчаю. 

1021)  Въ  меня  составы  заключаютъ, 
Черезъ  меня  иерегоняютъ 

И  подставляютъ    подъ    меня 
Огонь.  Скажите  же  —  кто  я. 

1022)  Меня  нерѣдко  ожидаютъ 

Всѣ  съ  нетерпѣніемъ,  какъ  счастья. 
Но  все  -  жь  увы  !    Я  приношу 
Нерѣдко  лишь  несчастье. 

1023)  Хоть  я  вездѣ,  почти  всегда 
Благонамѣренной  бываю ; 

Но  все  же  споровъ    я  горячихъ 
Нерѣдко  много  возбуждаю. 

1024)  Мы  возбуждаемъ  то  удивленіе,  почтеніе    и  за- 
висть, то  насмѣшку  и  презрѣніе.  Мы  безтѣлесны. 

1025)  Употребляюсь  въ  пищу  я, 
Почти    вездѣ ; 

Для  перевозки,  земледѣльцамъ 
Служу,  кой  -  гдѣ. 

1026)  Я  и  самъ  не  знаю, 
Что  я  сообщаю, 
Самъ  я  ничего 
Чувствовать    того 
Вовсе  не  могу, 
(Право    я  не  лгу  !) 
Что  инымъ  порой 
1>идъ  приноситъ  мой. 
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1027)  Отъ  меня  разспрострашіются  лучи  свѣта,  но 
я  не  огонь  и  не  свѣтило.  Я  могу  двигаться  но* 
немогу    согрѣвать. 

1028  Меня  достигнуть  всѣ  стремятся^ 
О  мнѣ  заботятся  всегда ; 
Но  все  -  жь  случается,  боятся 
Моихъ  послѣдствій  иногда. 

1029)  Мной  начинается  все  въ  мірѣ, 
И  мною  кончится  всегда, 

И  безпрерывно  я  бываю  .... 
Гдѣ?  въ  чемъ?  скажите,  господа. 

1030)  У  всѣхъ  почти  животныхъ  мы 
Встрѣчаемсь  много  разъ ; 
Коль  захотите,  насъ  найдете, 
Разъ  десять  даже  въ  васъ. 

1031)  Насъ  лѣтомъ  дѣнятъ  подороже 
И  къ  памъ  съѣзжаются  тогда. 
Вы  насъ  хоть  издали  видали, 
Коль  въ  насъ  не  жили,  господа. 

1032)  Кто  вѣритъ  мнѣ.  нерѣдко  въ  томъ 
Онъ  долженъ  каяться  потомъ. 

1033)  Хоть  я  не  живъ,  но  иногда 
Шумливъ  я  и  горячь  бываю  ; 
Я  много  ѣмъ  почти  всегда , 

И  очень  много  выпиваю. 

Когда,  напившися,  я  ѣмъ  , 

Сильнѣй  я  тысячи  людей ; 

Могу  полезнымъ  быть  вамъ  всѣмъ. 

Кто  -  жь  я  ?  скажите  поскорѣй. 
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1034)  И  насѣкомыхъ,  и  людей 
Мной  называютъ  иногда ; 
Когда  я  первое,  я  прячусь 
Днемъ  отъ  людей  почти  всегда. 
Вторые  же  теперь  найболыпе 
Мое  названье  прославляютъ  : 

Во  всѣхъ  вѣдомостяхъ,  журнал ахъ 
О  нихъ  кой  —  что  вамъ  сообщаютъ. 

1035)  Я  знакъ  заслугъ    давно    свершенныхъ* 
У  благородныхъ  лишь  бываю  *, 
ПроФессію  ихъ  предковъ  я 

Собой  порою  означаю 
Наука  даже  есть  о  мнѣ 
Ее  никто  почти  не  знаетъ, 
Хотя  отчасти,  кое — гдѣ 
Ее    и  изъучаютъ. 

1036)  И  звукъ  лишь  мною  означаютъ/ 
(Почти  во  всѣхъ  есть  языкахъ) , 
И  какъ  частицу  прибавляютъ 
(Особенно  въ  чужихъ  рѣчахъ , 
Коль  ихъ  передаютъ  другимъ). 

Я  званье  даже  означаю 
И  иностранца мъ  я  инымъ 
Значенья  въ  свѣтѣ  прибавляю. 

1037)  Я  слово  малое,  но  много 
Нерѣдко  означаю  я ; 
Инымъ    претрудно    иногда 
Случается  сказать  меня 
Порой  судьбу  на  много  лѣтъ 
Собою  я  рѣшаю  , 

Когда  желаю  гдѣ  —  то  я 
Короче  означаю. 
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1038)  Л  плотна,  прочна,  и  красива, 
Въ  Китаѣ  я  росла  • 

Потомъ  на  Фабрику  въ  Европу 

Оттуда  перешла. 

Совсѣмъ  иной  на  ней  я  стала  : 

Красивѣй  и  прочнѣй ; 

Я  украшаю,  еогрѣваю 

Жилища  и  людей. 

1039)  Когда    людей    сберегся  много 

И  хочетъ  всякъ  впередъ  пройти, 

Являюсь  я.  Меня  увидя 

Иной  бы  радъ  уже  уйти, 

Но  не  пускаю  я  его. 

Случается    порой, 

Что  многимъ  смерть  я  приношу 

Внезапную    съ    собой. 

1040)  Иныхъ  права    я  утверждаю, 
Другихъ  лишаю    правъ. 

Изъ  за  меня  (но  въ  томъ    невинна) 
Иной  виновный  правъ. 

1041)  Служа    ирепятствіемъ    инымъ 
Для  достиженья    дѣлей   ихъ, 
Я  помощью    служу    другимъ 
Ихъ  отдѣляя    отъ  такихъ, 
Которые  мѣшали  —  бъ  имъ 
Въ  трудахъ,    занятіяхъ  иныхъ. 

1042)  ІІредметовъ  множество    различкыхъ 
Мной  называется  всегда ; 

Я  жива,  весела,  прекрасна, 
Дурна,  несносна  иногда  .... 
Порою  именемъ  моимъ 
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Куски  бумаги  называютъ  .  .  .  . 
Порою  деревяшки  даже 
Иные  мною  величаютъ. 

1043)  Я  обязательство  иныхъ 
Собою    представляю  • 
Зависимость  ихъ  отъ  другихъ 
Порою  означаю. 

Кто  мной  обязанъ,  тотъ  свое 
Теряетъ  ужь  всегда. 
А  кто  могучъ,  силенъ — не  знаетъ 
Меня  тотъ  никогда. 

1044)  Меня    иные    очень  любятъ, 
Но  только  —  получать  ; 
Другіе  же  нредпочитаютъ 
Меня  другимъ  давать. 

Хотя    послѣднее    похвальнѣй, 

Но  чудаковъ  такихъ 

Такъ  мало  въ  свѣтѣ,  къ  сожалѣнью , 

Какъ  много тѣхъ другихъ. 

1045)  Имѣю  много  я  значеній 
(Отдѣльныхъ  два,  но  выраженій 
Не  мало    все  же    есть  иныхъ 
Гдѣ  я  въ  значеніяхъ  другихъ) : 
Пространство  я  обозначаю 

Въ  извѣстномъ  мѣстѣ,  кое  съ  чѣмъ, 

Особъ  собранье    выражаю, 

Ихъ  званья  корень  вмѣстѣ  съ  тѣмъ. 

1046)  Теперь    у  тѣхъ  лишь    мы  бываемъ, 
Кто  пышно  ,    широко  живетъ  • 

Его  тщеславью    поблажаемъ, 
За  что  онъ  деньги  намъ  даетъ. 
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1047)  Мы  сообщенье  облегчаемъ, 
И  изолируемъ   кой  —  что  ; 

Во  всякомъ  домѣ  мы  бываемъ. 
Но  гдѣ,  скажите,    для  чего  ? 

1048)  Хотя  меня  всѣ  осуждаютъ, 

Но  все-жь  нерѣдко  прибѣгаютъ 

И  очень  многіе  ко  мнѣ, 

Въ  цивилизованной  странѣ 

Во  всякой.  .  .  .  Дикари  —  жь    меня 

Не  знаютъ  кое  —  гдѣ.  Кто  я  ? 

1049)  Бываю  я  иль  у  царей, 

Иль  у  значительныхъ  людей. 
Богатъ  я,  пышенъ ;  иногда 
Весьма  обширенъ^  господа. 

1050)  Мы  въ  каждой  хижинѣ  бываемъ, 
Въ  домахъ  во  всѣхъ,  въ  дворцахъ ; 
Мы  на  виду  всегда,  снаружи 

А    никогда    въ  углахъ. 

1051)  Я  стражъ,  хранитель    я  порядка  э 
О  чистотѣ  забочусь  я, 

И  приказанья  исполняю 
Всѣхъ,  кто  найметъ  меня, 
Иль  кто  вблизи  меня  живегъ 
И  деньги    иногда  даетъ. 

1052)  Поочередно  я  бываю 
Обязанностью  для  иныхъ; 
Для  той  же  цѣли  замѣняя 
Товарищами  ихъ. 

1053)  Присягу  нарушая  я 
Скрываюсь   отъ  властей ; 
Боюся    даже    иногда 
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И  земляковъ,  друзей. 

Увы !  отверженцемъ  я  стадъ 

И  страшной  казни  опасаясь, 

Скрываюсь  я,  почти    всегда, 

Лишь  подаяніемъ  питаясь. 

Хоть  я  не  старъ,  силенъ,  здоровът 

Работать  могъ  —  бы  я  * 

Но  всякъ  почти  не  согласится 

Къ  себѣ  принять  меня. 

1054)  Страдали    много  мы    бывало 
Почти    вездѣ ; 

Теперь  же  нѣтъ  насъ,    слава  Богу ! 
Почти  нигдѣ. 

1055)  Одно    событіе    на  мнѣ 
Прославило  меня ; 

Всегда  холодна,  неподвижна, 
Бездушна   тверда  я. 
Событье  трое  лишь  видали. 
Но  все  -  жь,  потомъ, 
Мильоны  многіе  узнали 
Чрезъ  нихъ  о  томъ. 

1056)  Мы  были  очень    знамениты : 
Близь  насъ    чудовище    сидѣло, 
Насъ  30  вмѣстѣ  угнетали, 

Но  доблесть  двухъ  преодолѣла 
Ихъ,    при  пособіи    гражданъ. 
Мы  царствомъ   были    небольшимъ  : 
Одинъ  лишь  городъ  былъ  у  насъ, 
Могучій  духомъ  лишь  своимъ. 

1057)  Я  иногда  необходима 
Людямъ   изнѣженнымъ  бываю. 
Случается :    температуры 

На  нихъ  вліяніе  смягчаю. 
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1058)  Я  въ  водахъ  волка  замѣнлю, 
Я  также  жадно    пожираю 

Всѣхъ,  кто  въ  моей  родной  странѣ 
Слабѣе  попадется  мнѣ. 

1059)  Я  голубой  цвѣтокъ  красивый 
Съ  пріятнымъ  запахомъ  всегда. 
Въ  псалмѣ  Давида    вы  встрѣчали 
названье  мое,  госиода, 

1060)  Двѣ  роли  прежде    я  играла: 
Два  звука  разныхъ   замѣняла. 
Теперь  меня  ужь  изгоняютъ, 
Другими  часто  замѣняютъ. 

1061)  Пріятный  запахъ  я  имѣю, 
Знакомый  хорошо  всѣмъ  вамъ  ; 
Усердья  знакомъ  и  эмблемой 
Чего  —  то  я  служу  всѣмъ  вамъ, 

1062)  Книгъ  разныхъ,  книжечекъ,  брошюръ 
О  мнѣ  мильоны  исписали ; 

Но  все-жь  нпгдѣ   и  никогда 
Меня  вполнѣ    еще    не  знали 
Всегда,  вездѣ    премного  толковъ 
Въ  ученыхъ    возбуждала    я  ; 
Мильоны    курсовъ    преразличныхъ 
Сказать  вамъ  іѵюгутъ  про  меня. 

1063)  Отъ  имени  Владыки  бсѢхъ 
Я  управленье  означаю, 
Теперь  въ  исторіи  одной 
Уже  я  мѣсто    занимаю. 

1064)  Борьбу    могучихъ    межъ  собой 
Обозначаю  я ; 

Лишь  въ  миѳологіяхъ  найдете 
Кой  —  что  вы  про  меня. 
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1065)  Предметовъ  множество  различныхъ 
Я  заключаю  иногда  •, 

Отъ  взоровъ    постороннихъ,  ихъ 
Скрываю    я  почти  всегда. 
Усидіямъ  другихъ  съ  трудомъ 
Нерѣдко  подчиняюсь  я; 
Но  кто  владѣетъ  мной,  легко 
Употребляетъ  тотъ  меня. 

1066)  Въ  землѣ  живу  я  і.т  порой 
Я  выбѣгаю  изъ  нея 

Я  длинна,  быстра    и  травой 
Питаюсь  часто    я.  — 

1067)  Меня  ѣдятъ,    пекутъ,    варятъ 
И  жарятъ  даже  иногда ; 

Коль  очень  много  насъ  владѣлецъ 
Доволенъ,  радъ,  почти  всегда. 
Но  коль  одинъ  я  иль  самъ  —  другъ 
Съ  другимъ  такимъ  же  появляюсь, 
Проклятью  иль  негодованью 
Тогда  навѣрно    подвергаюсь. 

1068)  Жилища  мы  и  помѣщенья 
Для  склада  пищи  про  запасъ ; 
Не  разъ  мы  ею  услаждали 

(Хоть    не  хотѣли  мы)    вкусъ  вапть* 

1069)  Во  мнѣ  животныя  бываютъ, 
Но  уигь  навѣрно    не  желаютъ 
Попасть  когда  —  нибудь  въ  меня. 
Въ  перенесеніи   ихъ    я 

Инымъ  лишь  людямъ  помогаю, 
Хоть  самъ  того  и  не  желаю. 
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1070)  Оудьбѣ  иль  .лучше    Божьей  іюлѣ 
Я  покоряюся  всегда 

И  о  несчастіяхъ,  страданьяхъ 
Не  говорю  я  никогда. 

1071)  Моимъ  именемъ  называются  очень  разнородные 
предметы:  то  страшное  животное,  нерѣдко 
умерщвляющее  другихъ  болыпихъ  животныхъ, 
то  длинный  іьмягкііі  предметъ,  защищающій 
отъ  мороза  нѣкоторыхъ  женщинъ. 

1072)  Я  слѣдствіе  дурныхъ  иоступковъ 
Разврата  или  преступленій  ; 

Я  образуюся    изъ    суммы 
О — ихъ  виновникѣ   сужденій 
Или  же  слѣдствіемъ  бываю 
Я  наказанья  иногда* 
Хоть  наказанье  заключаю 
Я  и  въ  самомъ  себѣ  веегда. 

1073)  Я  всѣхъ  живущихъ  нобѣждаю, 
Не  избѣжать  меня  и  вамъ  ; 

Но  будетъ  время  :  всѣмъ  я  снова 
Когда  —  нибудь    свободу  да  яъ. 

1074)  Различна  очень  я  бываю  : 
То  зданіе  я  занимаю, 
Гдѣ  занимается  порой 
Людъ  дѣловой    и  торговой  ; 

То  въ  улицахъ,  на  илощадяхъ, 
Бываю  въ  длинныхъ    я  рядахъ; 
То  толки,  справки  ....  иногда 
Мной  называютъ   госиода. 

1075)  Разъ  десять  въ  годъ  ѣдите  насъ 
И  услаждаемъ  вкусъ  мы  вангь. 
Почти  что  всякъ    изъ  васъ  готовъ 
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Продуктами  отъ  рыбъ,  коровъ 
Намазать    насъ ....    Потомъ  съѣдаетъ 
И  аппетитъ  порой    теряетъ. 

1076)  Близь  водъ  живу  я*    самъ  себѣ 
И  хижины  я  строю  тамъ. 
Перенесеніе  морозовъ 

Могу  я  облегчать  людямъ. 

1077)  Я  многихъ  порчу  ;  никогда 
Не  доставляю  счастья  я 

На  долго  •  все  -  жь,  почти   всѣ  люди 
Желали  бы  имѣть  меня. 

1078)  Я  отноіиеніе  предметовъ, 
Иль  удивленье  выражаю ; 
Со  многими  словами    вмѣстѣ 
Нерѣдко  также  я  бываю. 

1079)  Для  многихъ  я  отрадное  явленье 

И  съ  радостью  ко  мнѣ  они  спѣшать, 
Чтобъ  отдохнуть  *,  притомъ  моей  водою 
Всѣ  освѣжиться  нѣсколько  хотятъ. 

1080)  Я  страпіенъ  иногда  бываю, 
Людей  животныхъ  убиваю  ; 

И  порчу  трудъ    иныхъ  людей, 
Хотя  не  .злобенъ  я,  ей  —  ей ! 

1081)  Я  велико,  или  ничтожно  ; 
Но  непріятно    я  всегда. 
Сослать  изъ  —  за  меня  возможно, 
Иль  насмѣшить  лишь,  господа. 

1082)  Производя  самозабвенье, 
Я  непріятно  иногда  • 

Хоть  слѣдствіемъ  очарованья 
Бываю  я,   почти  всегда. 
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1083)  «Я  много  получалъ  бывало, 
Трудившись  очень,  очень  мало. 
Теперь    наказанный    за  то, 

Сижу „  Гдѣ-жь  онъ  сидитъ  и  кто? 

1084)  Обрядъ    святой  я    означаю, 
И  на  долго  соединяю, 
Нерѣдко,  многихъ  я  людей. 
Скажите  -  жь  кто  я.  Поскорѣй  ! 

1085)  Всегда  мы  слѣдствіе   обмана 
Нерѣдко  наглаго  притомъ- 
Но  все  -  жь  прикащикъ   иногда 
Чрезъ  насъ  становится  купцемъ. 

1086)  Порой  мы  очень  тяжелы, 
Порой    лишь    неиріятны  ; 
Мы  то  заслуженны  бываемъ, 
То  вовсе  непонятны. 

Иные  часто  насъ  наносятъ 
И  незаслуженно  другимъ, 
Но  негодуютъ,  или  мстятъ, 
Когда  отплачиваютъ  имъ. — 

1087)  Довѣріе  мы    возбуждаемъ 

И  многимъ  мы  даемъ  кредитъ ; 
И  если  насъ  они  лишатся, 
Имъ  это  много    иовредитъ. 

1088)  Насъ  наблюдаютъ    часто  люди, 
Чтобы  погоду  предсказать  •, 

И  опасенія,  иль  радость 

Въ  иныхъ    мы  можемъ    возбуждать. 

1089)  Коль  прямо  что  —  нибудь 
Сказать  вамъ  не  хотятъ, 
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Тогда  къ  намъ    ирибѣгаютъ 
И  такъ  вамъ  говорятъ, 
Чтобъ  догадались  вы. 
Разумные  всегда 
Легко  насъ  понимаютъ, 
А  глупый  никогда. 

1090)  Переносить    мы    прмогаемъ 

Болѣзки,  горести,,  страданья 

И  пробуждаемъ  иногда 

Въ  несчастныхъ  вѣру,  упованье. 

1091)  Величественной   я  бываю, 

Или  смѣхъ  и  жалость  возбуждаю, 
Я  мала  или  велика, 
Дебела,  тяжела,  легка. 

1092)  Когда  дурное   еовершивіпій. 
Не  могъ  слѣды  его  сокрыть  ■ 
Являемсь  мы,  чтобы  его 

Въ  томъ,  что  онъ  сдѣлалъ,  уличить. 

1093)  Когда  провесть  кого  хотятъ, 
Иль  правду  утаить, 

Тогда  къ  намъ  ирибѣгаютъ, 
Пли  чтобъ  пошутить. 

1094)  Я  очень  быстръ,  красивъ, 
Ничуть   не  прихотливъ  ; 

То  я  стою    по  цѣлымъ    днямъ, 
То  бѣгаю.    Служа  людямъ. 
Съ  часъ  пробѣгу,  потомъ  стою 
II  ѣмъ  не  мало,    много  пью. 

1095)  Я  слѣдствіе  трудовъ  успѣшныхъ, 
Иль  счастія,    или  умѣнья 
Эксплуатировать-  другихъ, 

Или  ѵспѣшнаго    ученья. 

11 
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1096)  Я  больше  тамъ,  гдѣ  все  впередъ 
Идетъ  быстрѣй,  чѣмъ  у  другихъ  ; 

Я  выше    въ  царствахъ    евронейскихъ 
И  въ  штатахъ,  чѣмъ  у   всѣхъ  иныхъ 
Народовъ  міра.    Прежде  я 
На  югѣ  больше  процвѣталъ ; 
Потомъ  на  сѣверъ    я  иришелъ 
И  тамъ  я  развиваться  сталъ. 

1097)  Я  произхожу  тогда,  когда  человѣку  приходится 
дѣлать  многое  свыше  его  силъ  или  же  дѣлать 
то,  что  ему    непріятно. 

1098)  Я  измѣняю  видъ  предметовъ  дотого,  что  они 
нерѣдко  дѣлаются  неузнаваемыми  для  большин- 
ства. Почти  всегда  я  много  улучшаю,  совер- 
шенствую измѣняемые  мною  предметы. 

1099)  Я  мѣсто  заключенія  виновныхъ  въ  преступле- 
ніяхъ,  или  въ  проступкахъ.  Нѣкоторые  взрос- 
лые боятся  меня  болѣе,  чѣмъ  всѣ  дѣти. 

1100)  Я  мучу  многихъ,  но  меня 
За  то  не  осуждаютъ- 
Хоть  я  немилосердъ  всегда, 
Но  все -же  презнраютъ 
Меня  напрасно  иногда. 

1101)  Я  дерево  и  плодъ  его 
Порою  означаю, 

Или  разсчетъ  въ  долгахъ,  въ  дѣлахъ 
Собою    означаю. 

1102)  На  насъ  восходятъ,  чтобы  съ  насъ 
Рѣчь  слушателямъ   прочитать, 
Или  же  истины  наукъ 

Имъ  постепенно  излагать. 


—  163  — 

1103)  Остеръ  почти    всегда  бываю, 
Смертельно  часто  поражаю; 
Меня  иные  выставляютъ, 
Другіе  прячутъ,  укрываютъ ; 
Съ  иными  я  почти  всегда, 
Но    незамѣтенъ    никогда 

Тѣмъ,  кто  бы  могъ    меня  отнять. 
Вы  можете -ль  меня  назвать? 

1104)  Съ  оружьемъ    очень  длиннымъ,    острымъ 
Я  на  охоту    отправляюсь 

И,  поразивши,    самъ    всегда 
Отъ  пораженнаго    спасаюсь. 

1105)  Хотя  мной  очень  часто  бьютъ, 
Боль  причиняютъ   очень  рѣдко. 
И  мной  не  наказать  хотятъ, 

А  попадать  лишь   мѣтко. 

1106)  Меня  желали — бъ    псѣ  найти, 
Но  мало  кто  находитъ, 
Случалося  пзъ  —  за  меня 
Иной  всю  ночь   пробродитъ, 
Другой  безплодно  деньги,  годы 
Изъ  —  за  меня  теряетъ, 

Хоть  иногда  меня  не  ищутъ, 
Случайно  обрѣтаютъ. 

1107)  Силенъ  я  очень  и  громаденъ 
И  быстръ  почти  всегда  * 

Но  жертвой  неболышіхъ  враговъ 
Бываю  все  же  иногда. 

1108)  Предметы  мной  нзображаютъ 
И  пишутъ  мною  иногда. 
Невелика,  тонка  и  красива 
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Я  у  художниковъ  всегда  ; 

Но  некрасивой    и  большой 

Я    гонге  иногда  бываю; 

Тогда  намазывать  кой  -  что 

Случается  я  помогаю. 

Въ  поляхъ  или  въ  садахъ    порой 

Другой  мой  видъ   растетъ 

И  много    маленькихъ  и  вкусныхъ 

Плодовъ  онъ    вамъ  даетъ. 

1109)  Я  вкусъ  предметовъ  означаю, 
Иль  жидкости  я  называю, 
Иль  даже  порошокъ    порой  •, 
Извѣстенъ  всѣмъ  вездѣ  вкусъ  мой. 

1110)  Имѣю  много    я  значеній  : 

У  всѣхъ  служащихъ  я  бываю, 
Или  учащихся    порою 
Въ  себѣ  на  время  заключаю, 
Или  въ  меня  р^спредѣляютъ 
Предметы  иногда    кой-гдѣ. 
Во  всей  меня  Европѣ  знаютъ, 
А  въ  Африкѣ  почти  иигдѣ. 

1111)  Людей  гублю  иерѣдко  я 
И  незаслуженно  порой. 

Всякъ  добрый  честный  и  правдивый 
Всегда  навѣрное  врагъ  мой. 
Выдумываю  я  нерѣдко 
То  глупо,  то  умно  и  мѣтко.  — 

1112)  Испуга  слѣдствіемъ  бывая 
И  часто  трусовъ  поражая 
Порой  я  храбрыхъ  не  щажу 
(Хотя  и  меньше  имъ  врежу). 
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Бъ  ішыхъ  произвожу  я  дрожь  ; 
Другихъ  случалось  отъ  того-жь, 
Я  вдругъ  въ  испарину  бросалъ. 
Довольно,  кажется,  сказалъ^ 

1113  Меня  почти  что  всякій  любптъ. 
Находятъ  въ  томъ  меня  иные, 
Что  отвратительно,  противно, 
Какъ  судятъ  многіе  другіе. 

1114)  Есть  что  —  то  такое 
Чего  не  поймешь  , 
Хоть  сотнею  словъ 
Его  назовешь. 
Иные  все  въ  мірѣ 
Ему  подчнняютъ*, 
Другіе  -  жь  и  бытность 
Его  отвергаютъ. 

Не  ставили  вовсе 
Ему  алтарей, 
Хоть  богомъ  считали 
Лишь  въ  Греціи  всей. 

1115)  Предметовъ  много  означаю 
Весьма  разлпчныхъ  иногда  ; 
Или  случается  проказы 
Мной  называютъ  кой — когда. 
Иль  хитрость  пли  мѣру  даже 
(Но  не  всегда  одна  и  таже 
Послѣдняя  у  всѣхъ  блваетъ). 
Теперь  кто  раньше  отгадаетъ. 

1116)  Меня  иные  очень  любятъ, 
Другіе    тяготятся    мной; 
Почти  все  время  посвящаетъ 
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Мнѣ  съ  увлеченіемъ  иной. 

Разнообразно  очень  я: 

То  легкимъ  всѣмъ  кажусь  веегдат 

То  невозможнѣйшпмъ  счптаютъ 

Спеціалисты  иногда; 

Хотя  передовые  люди 

Надъ  мною  трудятся,  мечтаютъ. 

И  полнаго  за  то  усиѣха 

Они  порою  достигаютъ. 

1117)  Хоть  мы  не  важны,  пасъ  немного, 
Но  царство  все-жь  мы  составляема 
И  паразптовъ  въ  иемъ  не  терппмъ  : 
Безъ  сожалѣнья  умерщвляемъ. 

1118)  Онъ  вѣрнтъ  многому  5  считаетъ 
Святыми  многпхъ  онъ  людей , 
И  библію  онъ  почитаетъ 
Омегой,  альФой  жизни  всей. 
Наивно  думаетъ,  что  вѣра 

Его  лишь  —  права  и  свята 
Послушать  преданъ  ей  безъ  мѣры.. 
Но  въ  сущности  совсѣмъ  не  то  : 
Боится  адскетхъ  онъ  мученій , 
Релпгіознымъ  хочетѣ  быть. 
Вотъ  резюме  его  суждеыій  : 
"Всѣхъ  иновѣрцевъ  истребить 
Иль  обратить  въ  благую  вѣру.„ 
Ихъ  истреблять  готовъ  на  дѣлѣ  .  .  . 

1119)  Я  облегченіе  болѣзни 
Произвожу  почти  всегда  , 
Хоть    иногда    и  умерщвляю 
Людей,  невольно,  госнода. 
Безчувственнымъ  на  время  сдѣлать 
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Легко  я  могъ  бы  васъ,  коль  надо. 

И  не  возьму  я  никогда. 

За  помощь  данную    награды 

1120)  Веселость  означаю  я 
Почти  всегда  • 

Но  все-жь  болѣзненньшъ  бываю 
Я  иногда. 

1121)  Люблю    я  очень    забавляться, 
Шутить,  дурачиться  порой, 
Проказничать  и  развлекаться. 
Нерѣдко  недовольны    мной  .... 

1122)  На  деревѣ    приготовляюсь 

Сначала  я ; 

Старательно    съ  него    сбнраютъ 

Всегда  меня  ; 

Потомъ  на  Фабрику  съ  другими 

Я  попадаю 

И  послѣ  многпхъ    измѣненій 

Ткань   составляю. 

1123)  Гнѣвъ  пзступлениьтч    означаю, 
Увспыльчивыхъ  людей  бываю  ; 
Или  у  злобныхъ  иногда. 
Всѣмъ  непріятна    я  всегда. 

1124)  Людскія  силы  постепенно 
Я  истощаю  много  лѣтъ, 

Иль  мѣсяцевъ  по  крайнѣй  мѣрѣ. 
Меня  ужь  знаетъ  цѣлый  свѣтъ. 
Румянецъ  вызываю  я 
Порою  у  больныхъ  людей. 
И  оживляю  блескъ  ихъ  глазъ 
Я  странной  силою  моей. 
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1125)  За  нарушеніе  законовъ 
Я  наказаніемъ  бываю, 
И  за  потери  часто  я 
Вознагражденье  доставляю. 
При  договорахъ  всѣхъ  почти 
Меня  воспоминаютъ 

И  цѣнность  разную    тогда 
Мнѣ  люди   назначаютъ.  — 

1126)  То  прекрасно, 
То  ужасно, 

Я    бываю  • 
Восхваленья, 
Одобренья 
Доставляю. 
Иль  казня 
За   меня, 
Губятъ  васъ  ; 
Кто    же    скажетъ 
Отгадаетъ,  — 
И —  сейчасъ  ? 

1127)  Я  заставляю  иногда 

Васъ  дЬлать  кое — что  дурное, 

Хотя  могу  я  быть  тогда 

Наивное    или  смѣшное. 

Я  слѣдствіе    души,    ума 

И  все  почти  добро  и  зло, 

Посту пковъ  всевозможныхъ    тьма 

Все  отъ  меня    произошло. 

1128)  Купцы  іі  маклеры  меня 
Нерѣдко  заключаютъ  • 
Себя,  при  помощи   моей, 
Они    обогащаютъ  ; 
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На  биржахъ  много,  иногда 
Я  занимаю  всѣхъ 
И  если  хороша  —  пріятііѣй 
Я  всѣхъ  другихъ  утѣхъ. 

1129)  Я  кой — кому  мѣшаю 
И  нехотя  порой, 
Напрасно    иногда 
Онъ  недоволенъ    мной  : 
Цѣль  общая  у  насъ 
Случайно  можетъ  статься  .  .  . 
Теперь,  кажись,  довольно  : 
Легко  ужь  догадаться. 

ИЗО)  Меня  одну  хоть  не  ѣдятъ, 

Но  мною    часто  приправляютъ 

Другія  явства ;  пхъ  нерѣдко 

Со  мной  варятъ,    мной    посыпаютъ. 

1131)  Весной  и  лѣтомъ  кое  —  гдѣ, 
Я  слухъ  вашъ  услаждаю ; 

Въ  саду,  въ  лѣсу,  иль  въ  рощѣ  я 

Презвонко  распѣваю. 

Пѣвцемъ  любви,  любимцемъ  розы 

Меня  провозгласили ; 

Я  некразивъ,  но  восторженно 

Меня  не  разъ    хвалили. 

1132)  Меня  нерѣдко  изгоняютъ, 
Но  появляюсь  снова  я. 

Хотя  сожгите,  ирахъ  развѣйте,  — 
Не  уничтожите    меня. 
Я  вндъ,  наружность  измѣняю, 
Но  непріятенъ  все  -  жь,  всегда 
И  иногда  васъ  раздражаю 
Хоть  я  безжпзненъ,  господа. 
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1133)  Дѣтямъ  питаться  помогаю 
И  имъ  я  что  —  то  замѣняю. 

1134)  Преодолѣть    меня  нерѣдко 
Старается  иной 

Напрасно,  долго ....  одолѣетъ 

Случается  другой 

И  безъ  старанья,  безъ  умѣнья, 

Способностью  своей  ; 

Въ  одномъ  и  томъ  же    я  различна 

Бываю    для  людей. 

1135)  Люблю  я  съ  20  верстъ  промчаться 
И  мчусь  нерѣдко,  госиода, 

За  что  ругательства,   награды 
Я  получаю  иногда. 

1136)  Мы  часть  одежды  составляемъ ; 
Въ  числѣ  огромномъ  мы  всегда 
У  очень  малснькихъ  бываемъ 
Двуногихъ  .   .  .  .  Кто-жь  мы,  господа? 

1137)  Меня  кой  —  гдѣ  ѣдятъ, 
И  домъ  мой  подвижной 
Идетъ    на  украшенье 
Торговли  мелочной 
Предметовъ  преразличныхъ. 
Вы    знаете    меня : 

Въ  мѣстахъ,  укромныхъ,  влажныхъ 
Живу    смиренно  я. 

1138)  Все  тоже    есть  во  миѣ,    что  въ  васъ : 
Я  ногъ  однихъ  лишь   не  имѣю, 

Но  впрочемъ  я  хо/тить  могу 
И  дѣлать  кое  —  что  умѣю. 


—  171  — 

1139)  Не  власть  и  не  начальникъ  я, 

Но  все-жь  мнѣ  многіе  подвластны: 

Они  боятся,    чтутъ  меня, 

Мой  гнѣвъ  имъ    кажется  опаснымъ. 

Тенерь  гораздо  меньше  стало 

Мое  вліяніе  на  нихъ  • 

И  тяготить  ужь  перестали 

Мои  поборы  ихъ. 

1140)  Должна  я    за  собою  влечь 
Соединенье  двухъ  людей ; 

И  ждутъ  нерѣдко    съ  нетерпѣньемъ 
Иные  —  близости  моей. 
Я  радую  почти  всегда 
Всѣхъ  ожидающихъ  меня ; 
Торжественна,  пышна,    богата 
Случается  бываю  я. 

1141)  Въ  назначенные  дни  на  насъ 
Толпится  множество  народа, 
Животныхъ  разныхъ  и  телегъ. 
Чѣмъ  больше    городу  дохода, 
Тѣмъ  больше  мы  оживлены: 
Шумъ,  гамъ  невыносимъ  порой. 
Вы  вѣрно  ужь  не  разъ  видали 
Меня  въ  день  бенеФисный  мой. 

1142)  Лишь  на  водѣ  мной  иногда 
Бываютъ  заняты  иные. 
Издержки,  трудъ  невелики, 
Доходы -жь  часто  пребольшіе 
Я  доставляю   и  порой 
Полакомиться    даже  можно, 

Кой — чѣмъ  зъ  доставленнаго  мной. 
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1143)  Я  требую  отъ  тѣхъ  труда, 
Кто  хочетъ  брать  меня ; 
ІІріятенъ,  легокъ  иногда  » 
Иль  труденъ,    непріятенъ  я. 

1144)  Меня  мильоны    каждый  годъ 
Ждутъ  съ  нетерпѣиьемъ  и  боязнью; 
Коль  не  бываю  я,  народъ 

Кой  —  гдѣ  считаетъ  это  казнью 
За  преступления  свои. 
Когда  же  я  хорошъ  бываю 
ІІроизведенія  мои 
Сбираетъ  онъ :    я    и  питаю 
Его,  и  даже  иногда 
Ему  я  средства  доставляю 
Обогатиться,  господа. 

1145)  Дороже  жизни  я  инымъ, 
Но,  къ  сожалѣнію,  другимъ 

Я  только  лишь  смѣшна  бываю, 
Хотя  въ  себѣ    я    заключаю 
Добра    и  истины    идеи. 
Одни  преступники,  злодѣи 
Меня  чуждаются  всегда : 
Я  мучила  ихъ  иногда. 

1146)  Я  слѣдствіе  душевной  испорченности,  лѣни  и 
корыстолюбія*,  я  рѣдко  обогащаю,  но  нерѣдко 
раззоряю.  Я  строго  наказываюсь  иногда,  но  не 
прекращаюсь  ни  въ  какой  странѣ  и,  пугая 
однихъ,  побуждаю  лишь  къ  осторожности  друг. 

1147)  Смѣшное  подмѣчать  умѣя, 

Я  съ  горечью  надъ  нимъ  смѣюсь  •, 
Недальновиднымъ  только   людямъ 
Порой  весельчакомъ  кажусь. 
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1148)  Ириличій  многихъ  исгюлненье 
Предписываю  людямъ  *  я  ; 

Въ  кругу  Ъеаи-тошГа    преступленье 
Есть  —  нарушеніе  меня. 

1149)  Нерѣдко  мѣстомъ  я  бывалъ 
Кровавыхъ    трогательныхъ  сценъ, 
II  кровью  много  обливали 

Меня  въ  иной  ужасный  день. 
За    преступленье    наказаньемъ 
Я  міюгимѣ  долженъ    былъ  служить. 
Но  для  невпнныхъ  мнѣ  случалось 
Порою  одръ  ихъ  замѣнить. 

1150)  Я  закрываю  нѣчто,  помогающее  вамъ  распоз- 
навать предметы.  Меня  поднимаютъ  для  этаго 
безъ  помощи  рукъ.  Иногда  онускаютъ  меня, 
смущаясь  или  задумываясь.  — 

1151)  Я  помогаю  людямъ  иріобрѣтать  очень  многое., 
что  безъ  меня  было  бы  недоступно  имъ.  Я 
многихъ  обогащаю  но  иныхъ  и  раззоряю.  Слу- 
жу  посредницей  въ  сношеніяхъ  съ  иностран- 
цами и  соединяю  народы  общими  интересами 
пхъ.  — 

1152)  Я  отдаюсь  или  личному  достоинству  или  про- 
текши, или  же  познаніямъ  человѣка.  Я  нерѣдко 
льщу  ихъ  самолюбію  и  способствую  возвыше- 
нію  или  обогащенію. 


РѢШЕНЩ  ЗАГАДОКЪ. 


1)  Пароходъ. 

2)  Нигидистъ. 

3)  Космополитъ. 

4)  Консерваторъ. 

5)  Солнце. 

6)  Замокъ. 

7)  Кликуша. 

8)  Корабль. 

9)  Лимонъ. 

10)  Діаволъ. 

11)  Маскарадъ. 

12)  Повальныя  болѣзни: 
холера,  чума,  моро- 
вая   язва    и  проч. 

13)  Солнце. 

14)  Спиртъ. 

15)  Диснутъ. 

16)  Револьверъ. 

17)  Лучи  солнца. 

18)  Перина,  пуховая  по- 
душка. 

19)  Спичка. 


20)  Письмо. 

21)  Громъ,  паровыя  ма- 
шины. 

22)  Гильотина. 

23)  Молнія. 

24)  Солнце,  лучи  его; 
туча  и  дождь  изъ  нея. 

25)  Снѣгъ. 

26)  Портретъ  особы,  въ 
которую  былъ  вдюб- 
ленъ.  — 

27)  Снѣгъ,  солнце,  земля. 

28)  Лебедь. 

29)  Годъ,  12  мѣсяцевъ, 
4  недѣли,  7  дней. 

30)  Куриныя :  какъ  яйца 
и  ка  ъ  птенцы  рож- 
даются. 

31)  Потому  что  они  взяты 
живыми  на  небо,  а 
тамъ  не  умираютъ. — 

32)  Зубы. 
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33) 

34) 

35) 
36) 
37) 
38) 
39) 


40) 
4!) 
42) 
43) 


44) 

45) 

46) 

47) 

48) 
49) 
50) 
51) 

52) 

53) 

54) 
55) 
56) 


Яйцо.      Напитки     же 
желтокъ  и  бѣлокъ. 
Яйцо. 

Брачный  ]эазводъ. 
Яйцо  разбитое. — 
Игра. 

Очеретъ,    камышъ. 
Куриныя    птицы     во- 
обще- одежды  же  перья 
ихъ.  — 
Почва. 
Идея. 

Кошелекъ,  бумажникъ. 
Когда    много    вор-»нъ 
соберется  найдя  тамъ 
добычу. 

Перелетныя  птицы  во- 
обще. 
Ласточка. 

Рыба,    попавшая    въ 
неводъ. 

Пріѣхали     на    охоту, 
на  рыбную  ловлю. 
Рыбы. 
Ракъ. 
Якорь. 
Папильотка. 
Пьявка. 

Латы. 
Парадъ. 
Полевая  мышь. 
Вѣдьма. 


57)  У  вола*  у  осла:  звукъ 
кожи  ихъ  на  барабанѣ 
пріятнѣе    ихъ  голоса. 

58)  У  нѣмыхъ.  — 

59)  Дневникъ  запоздалаго 
поэта. 

60)  Сосцы  въ  подойникъ. 

61)  Бумажный  змѣй. 
61)  Тѣнь. 

63)  Книга. 

64)  Черепаха. 

65)  Колбаса. 

66)  Ледъ. 

67)  Свекловица  ?  потомъ 
сахаръ. 

68)  Любовь.  — 

69)  Фальшивая ассигнація 

70)  Волъ. 

71)  Лошадь. 

72)  Хвостъ,  копыта,  уши 
глаза. 

73)  Оселъ. 

74)  Оселъ. 

75)  Млечный  путь. 

76)  Тире    (— ).  :■ 

77)  Лягушки,  жабы. 

78)  Сода  и  кислота. 

79)  Волки  ухватили  овцу  ; 
собаки  дали  знать 
крестьянам^  чтобъ 
они  сѣли  на  лошадей 
и  ѣхали —  бы  отнять 
овцу. 
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Чай. 

Волки. 

Мышь  спрашиваетъ 

пѣтуха  —  гдѣ  котъ. 

Пчела. 

Улей  пчелъ. 

Птенцы  въ  гнѣздѣ. 

Царицу  .пчелъ,  рабо- 

чія  пчелы. 

Въ  ульяхъ. 

Воскъ. 

Барсъ. 

Мыльный  пузырь 

Комарь. 

Картофель. 

Темнота. 

Вѣтокъ     у     стараго 

дерева. 

Голова. 

Сердцевина  дерева. 

Скважность,  поры. 

Рессора. 

Хандра,  Меланхолія. 

Трауръ. 

Конопля. 

Вода. 

Огурецъ,   тыква. 

Отставка. 

Рыба    колюшка. 

Чудо. 

Хирургъ. 

Свекловица. 

Рѣдька,  рѣпа. 


110) 
111) 

112) 
113) 
114) 
115) 
ЦП) 
117) 
118) 
119) 
120) 
121) 
122) 
123) 

124) 
125) 


12П) 
127) 

128) 
129) 


130) 
131) 
132) 
133) 
13  Г) 
135) 
136) 
137) 


Лукъ. 
Капуста. 
Огурецъ. 
Робость. 

Огурецъ,    розсолъ. 
Макъ. 
Страсть. 

Недѣля,  дни,  часы. 
Огонь. 

Стебель  мака. 
Фабрика. 
Хлѣбъ. 

Вѣтеръ,  очеретъ. 
Хмѣль,  дикій  вино- 
градъ,  повой,  ліаны, 
Фацатизмъ. 
Дикій  виноградъ  и 
нѣк.  др.  ползучія  рак- 
ете иі  я. 

Перо. 

Грпбъ    сыроѣжка. 
Проценты. 
Ноги,  туловище;  го- 
лова со  ртомъ,    гла- 
зами, носомъ-,  волосы. 
Раскаяніе. 
Усиѣхъ. 
Свѣтъ. 
Музыка. 

Мокроты  изъ  носа. 
Языкъ. 

За  зубами  языкъ- 
Хлоръ. 

12. 
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138)  Шпоры. 

164) 

Умѣнье       прекрасно 

139)  Зубы. 

рисовать    играть  на 

140)  Дождь 

Фортепіано  рі  т.    п. 

141)  Пѣвчіе. 

165) 

Пчелиное. 

142)  Пепельница. 

166) 

Уголь. 

143)  Дорожная  сумка    съ 

187) 

і_>  а  ж  а . 

докум. 

168) 

Воскъ. 

144)  Молодость  и  старость. 

169) 

Вѣкъ,    люди,    гробъ, 

145)  Сонъ.  — 

смерть. 

146)  Отецъ  и  дочь. 

170) 

Вѣникъ. 

147)  Мужъ    съ    женою    и 

171) 

Гвоздь    въ  каблукѣ. 

шурнномъ. 

172) 

Флора      (раститель- 

148) Зарѣзать        пѣтуха} 

ность). 

пріѣхалъ  женихъ. 

і  73)  Годъ,  мѣсяцъ,   недѣ- 

149)  Адамъ    и  Ева. 

ли,  дни  и  ночи. 

150)  Имя. 

174) 

Столовый  ножъ. 

151)  Деньги. 

175) 

Гробъ, 

152)  Капиталы    въ     бан- 

176) 

Губка. 

ка  хъ  и  у  евреевъ. 

177)  Дерево. 

153)  Двери. 

178) 

Замокъ. 

15  V)     »ам<жъ. 

179) 

Сонъ. 

155)  ІІорЪгъ. 

156)  Стекла    въ    окнахъ^ 

180)  Колеса. 

181)  Крапива. 

кровли,  водосточныя 

182) 

Лодка,  воды. 

трубы. 

183)  Луна. 

157)  Смерть. 

184) 

Рапортъ,  донесеніе. 

158)  Нож  к  и     у     кровати, 

185) 

Ножницы. 

стула.,  стола. 

186) 

Вюрократъ. 

159)  Огонь. 

187) 

Могильный  прахъ. 

160)  Радость. 

188)  Одинъ  убитый    гусь 

161)  Голова  сахару. 

остался;  другіе  уле- 

162)  Огонь,  пламя,  дымъ. 

тѣли. 

163)  Дымъ. 

189) 

Озимь    посѣянная. 
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190)  Печь,  огонь,  дымъ. 

191)  Письмо. 

192)  Птичье  гнѣздо. 

193)  Ссора. 

194)  Пѣтухъ. 

195)  Хаосъ. 

196)  Рыба. 

197)  Рябина. 

198)  Задумчивость. 

199)  Свѣча. 

200)  Рожденіе. 

201)  Смерть. 

202)  Серпъ. 
20*)  Спопъ. 
204)  Снѣгъ. 

20 V)  Стекло  въ  рамахъ. 

206)  Стрѣла. 

207)  Сѣно. 

208)  7 -п. 

209)  Задумчивость, 

210)  Соль. 

211)  Трое:  сестра  одного  - 
жена  другаго  а  мужъ 
ея  зять  ея  брата, 

212)  Трое, 

213)  Отецъ,  сынъ  и  внукъ. 

214)  Тѣнь. 

215)  Хлѣбъ. 

216)  Хдѣбь  бѣлый. 

217)  Вспыльчивость. 

218)  Чары. 

219)  Солнечиыя  лучи. 

220)  Молоко  въ  коФе, — 


221)  Въ  сдовахъ:  букъ, 
быкъ.  бокъ;  долото, 
золото,  колото,  мо- 
лото и  въ  нѣкотор. 
другпхъ. 

222)  Сажа. 

223)  Свѣтомъ сальной  свѣ- 
чки. 

2>4)  Огонь. 

225)  Деревян.    башмаки. 

226)  Свѣтъ. 

227)  Древесный  пеиелъ. 

228)  Вѣнпкъ. 

229)  Нерешеекъ. 

230)  Колчокъ. 

231)  Хрѣнъ. 

232)  4  элемента  древнихъ : 
вода,  огонь,  земля 
воздухъ   [вѣтеръ]. 

233)  Солнце,  луна,  вѣтеръ 

234)  Зубы. 

2-55)  Иголка  нитку  чрезъ 
ткань. 

236)  Осѵжденіе,порицаніе 

237)  Иголка. 

238)  Метла. 

239)  Плугъ. 

240)  Сонннкъ. 

241)  Борона, 
24*>)  Серпъ. 

243)  Ледъ. 

244)  Доски  на  полу,  на 
потолкѣ. 
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245)  Постель,  двери,  окна 

246)  Огонь. 

247)  Хуторъ. 

248)  Крестьяшлнъ  -  хлѣба. 

249)  Орѣхъ. 

250)  Книга  нравственнаго 
содержанія. 

251)  Растенія. 

252)  Горшокъ. 

253)  Хлѣбъ  [сѣютъ,  моло- 
тятъ,  мелютъ,  росчи- 
няютъ,  мѣсятъ,  ие- 
чутъ,    рѣжутъ]. 

254)  Закваска. 

2>5)  Глиняную  посуду. 

250)  Столъ  на  дубовыхъ 
ножкахъ  съ  липовымъ 
верхомъ,  на  столѣ 
скатерть,  на  скатер- 
ти ваза,  а  въ  вазѣ 
борщъ.  — 

257)  Сішртъ. 

258)  Водка,  алкоголь. 

259)  Штофъ  съ  рюмкою ; 
тѣло,    душа. 

260)  Погребъ,    ледникъ. 

261)  Колеса,  жернова  въ 
мельницѣ. 

262)  Бѣлка  въ  колесѣ. 

263)  Жернова;    мука. 

264)  Вода. 

265)  Рѣка,  море. 


266)  На  лодкахъ,  на  ко- 
рабляхъ,  паровозахъ 
параходахъ. 

267)  Лодка. 

268)  На  рѣкѣ,   на  морѣ. 

269)  Хроника. 

270)  Корабль. 

271)  Отъ  берега. 

272)  Рѣка,  плотина,  ка- 
мышъ. 

273)  Стѣнки  колодезя,  ве- 
дро, веревка. 

274)  Ведра. 

275)  Поясъ. 

276)  Рука  человѣка. 

277)  Процессъ,  тяжба. 

278)  Дорога. 

279)  Небо,  звѣздьг,  океанъ 
песокъ. 

280)  Флора  страны,  ра- 
стительность. 

281)  Дуга. 

282)  Колеса  Фургона  ев- 
рейскаго;  12  людей 
за  1  Фургонъ. 

283)  Благородныхъ  метал- 

ловъ  и  минераловъ. 

284)  ИнФузорій  въ  каплѣ 
воды. 

285)  Лошадь. 

286)  Замокъ. 

287)  Полозья  саней. 
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288)  На  лошадь  по  стре- 

306) Вода. 

мени. 

307)  Хлѣбъ    [молотятъ 

289)  Бумага,  перо. 

разрѣзываютъ]. 

290)  Перо. 

308)  Лучи  солнца. 

291)  Зданія   въ  оттепель, 

309)  Худоба. 

послѣ    дождя. 

310)   Коса. 

292)  Телеграмма. 

311)  Повальная  болѣзнь. 

293)  Музыканты. 

312)  Счастія. 

294)  Въ  хороіиемъ  лекси- 

313)  Неожиданное  получе- 

конѣ,  въ  отвѣтахъ  на 

ніе  богатаго  наслѣд- 

загадки,  въ  собраніи 

ства. 

загадокъ. 

314)  Финикъ. 

295)  Фитиль  въ  лампѣ. 

315)  Въ  моряхъ,  въ  океа- 

296)  Фортепіано  піанпно. 

нахъ. 

297)  Энциклопедически! 

316)  На  діавола. 

словарь. 

317)  Депеши   трансъ- ат- 

298) Иалачъ. 

лантической  лпніи. 

299)  Хорошая  книга. 

318)  На  счастіе. 

300)  Кнутъ. 

319)  Надежда. 

301)  Сначала     перевезти 

320)  Волчокъ. 

козу,  иотомъ  отпра- 

321) Въ  раковинахъ. 

виться    за  капустой 

322)  Солнце. 

и,  перевезя  ее,  взять 

323)  Здоровье. 

козу  назадъ  и  отвезя 

324)  Здоровье,  молодость. 

ее     обратно,     взять 

325)  Радугу. 

волка,  потомъ,  пере- 

326) Ивановъ  червячокъ, 

везя     волка,     снова 

ФОСФОрЪ. 

взять  козу. — 

327)  Улица. 

302)  Снопы    стогъ. 

328)  Млечный  путь. 

303)  Вода. 

329)  Свою  будущность. 

304)  Восьмой    годъ  начи- 

330)  Радуга. 

наетъ  жить. 

331)  Могущества  поваль- 

305)  Совѣтъ. 

ныхъ  болѣзней. 
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332) 
333) 
334) 


335) 


336) 
337) 
338) 
339) 
340) 
341) 
342) 
343) 
344) 

345) 


346) 
347) 
348) 

349) 
350) 
351) 

352) 
353) 


Гроза. 

Молнія. 

Вѣтры :  ураганы  ор- 
каны,    шамсинъ,  са- 
му мъ  и  т.  д. 
Въ  темную  ночь,  на 
кладбищѣ,    отъ  Фос- 
Форич.  испар. 
Повальная  болѣзнь. 
Смерть. 
Палачъ. 
Счастіе. 

Публичная  бпбліотека 
Смерть.  — 
Надежда. 
Саранча. 

Работникъ  на  канат- 
номъ  заводѣ. 
Нигдѣ:  косится  трава 
на  лугахъ  и  она  ста- 
новится сѣномъ. 
Каеьянъ  29  Февраля. 
Языкъ. 

Ни  одной*   надо  вло- 
жить. 
Печать. 
Его  перья. 
Невѣста;  отзывъ  влю- 
бленыаго. 
Дерево  плодовое. 
Когда  онъ  находится 
въ    верхнемъ  этажѣ 
того  же  дома. 


354) 


355) 

356) 
357) 

358) 
359) 
360) 
361) 
362) 
363) 
364) 

365) 

366) 
367) 
368) 
369) 
370) 
371) 
372) 
373) 
374) 

375^ 
376) 

377) 
378) 


Во  Франдузскихъ  лан- 
дахъ :    тамъ    ходятъ 
на  ходуляхъ. 
Ізсть.  когда  апиетптъ 
хорошъ. 
Ленъ. 

Ленъ,  полотно,  тряп- 
ки, бумага. 
Зима. 
Вишня. 
Гвоздь. 

Песочные  часы. 
Съ  луку. 
Вино. 

Иванъ  да  Марья  или 
трехцвѣтная  ФІалка. 
Испорченный  червя- 
ми   орѣхъ. 
Орѣховое  дерево. 
Сапогъ. 
Перо. 
Снѣгъ. 

Нюхательный  табакъ 
Ножницы. 
Колоколъ. 

Отвѣтъ    на  загадку. 
Постоянно     счастли- 
вымъ. 
Щипцы. 

Ледникъ,    погребъ. 
Табакъ. 

Сахаръ    пзъ  свекло- 
вицы. 
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379)  Вино  и  спиртные  на- 
питки   вообще. 

380)  Куклы    у  парпкмахе- 
ровъ. 

381)  Скульпторы  и  граверы 

382)  Мельнику. 

383)  Вода,  потому  что  она 
ноентъ  большіе  ко- 
рабли. 

384>  Ншцій. 

385)  Послѣдній  долженъ 
взять  съ  тарелкой. 

386)  Румяна  и  бѣлпла  на 
красивомъ    лидѣ. 

387)  Крапива. 

388)  Яма. 

389)  Дыръ  —  швейцарскій 
сыръ. 

390)  Лѣвую  перчатку,  на 
правую  руку  натя- 
гивать. 

391)  Когда  дно  плотно  при* 
кроемъ    и    заклеимъ 
края. 

392)  Поочередно  всыпать 
въ  нихъ  пзъ  полнаго 
мѣшка. 

393)  Гербъ. 

394)  Голодъ. 

395)  Аппетитъ  •  въ  1-мъ 
случаѣ,  когда  нечего 
ѣсть. 


396) 

397) 

398) 
399) 


400) 
401) 

402) 


403) 
404) 


405) 

406) 
407) 


408) 
409) 
410) 

411) 


Бюджетъ,  пропорціа- 
нальность  расходовъ 
п  доходовъ. 
Какія  бѣдствія  угро- 
жаютъ  намъ  въ  бу- 
ду щемъ. 

Мировыя    тѣла    пли 
небесныя  свѣтила. 
Потому   что  веревка 
не    допускаетъ     его 
уйти. 

Дѣтп   язычника. 
Нѣвчпхъ    птицъ    въ 
клѣткахъ. 

Тотъ,  кто  съ  балкона, 
потому     что    скорѣе 
упадетъ. 
ІІостель. 

Только  одно:  второе 
ужь  не  было— бъ  на- 
тощакъ. 

Во  время  потопа,  въ 
ковчегѣ. 
Фплологъ. 

Когда     съ    нетерпѣ- 
ніемъ  ожидаешь  чего 
пли  кого — нибудь* 
Улыбка. 

999-р/Ч 

Борода,    потому  что 
козелъ  созданъ  пре- 
жде человѣка. 
Его  тѣнь. 
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412)  То,  что  вижу,  или  же 
вѣки. 

413)  Попадающійсясъ  ни- 
ми воръ. 

414)  У  рака. 

415)  Слѣпой. 

416)  Когда    попадутъ    на 
воду   и  не  могутъ  ка- 
саться почвы  ланками 

417)  Бѣдность. 

418)  Листъ,  орелъ. 

419)  Слово   и. 

420)  Порошокъ. 

421)  Ить  митральезъ:  мно- 
гихъ  убиваютъ. 

422)  Подушка. 

423)  Проповѣдникъ. 

424)  Нищіе.— 

425)  Гробокопатель. 

426)  Уголь  раскаленный. 

427)  Въ  полную. 

428)  Потерянное  время. 

429)  2;  у  кошекъ — лапы. 

430)  Вѣрю:  пѣтухъ  вѣдь 
не  можетъ  съѣсть  ло- 
шади. 

431)  Дряхлый  старикъ 

432)  Солнце  и  луна. 

433)  Ремесленный  трудъ. 

434)  Школьный    учитель, 

435)  Дѣвицы,  потому  что 
когда  ихъ  сбываютъ, 
то  плотятъ. 


436)  Себѣ  подобнаго. 

437)  Въ  женщинахъ.    ло- 
шадяхъ  и  въ  надеждѣ  , 
на  выигрыигь. 

438)  Пчелиное. 

439)  Глаза. 

440)  Солнце. 

441)  Блудяшіе  огни  :  Ка- 
сторъ  и  Поллукеъ, 
огонекъ  св.  Эльма ; 
ФОСФорич. огоньки  на 
кладбищѣ  и  проч. 

442)  Діаволъ.  [ВоФранціи 
были  маскарады,  на- 
зывавшіеся  (ІіаЫегіез 
въкоторыхъ  по  край- 
ней мѣрѣ4-ро  должны 
были  быть  закостю- 
мированы   чертями]. 

443)  Разжалованіе. 

444)  Наполеонъ  Ш-й. 

445)  Балетныя  танцовщи- 
цы большею  частью 
таконы. 

446)  Стѣнные  и  столовые 
часы. 

447)  ЦиФра. 

448)  Радуга. 

449)  Углы  туФяка,  подуш- 
ки. 

450)  Роза,  лидія 

451)  Къ  водкѣ. 

452)  Числа  69. 
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453)  Воздухъ. 

454)  Ночь. 

455)  День. 

456)  Оттого,  что  человѣкъ 
большею  частью  по- 
нимаетъ,  что  вішітъ. 

457)  Плугъ  между  паха- 
ремъ  (назади)  и  во- 
лами. 

45Я)  Языкъ. 

459)  Загадка,  басня  сатира 

460)  ШлейФъ. 

461)  Вавилонская. 

462)  На  водныхъ 

463)  Хвойный:  ель,  сосна, 
пихта,  кедръ  и  др. 
имѣютъ  хвои  вмѣсто 
лнстьевъ. 

464)  Карточные. 

465)  Циникъ. 

466)  Раковины   улитокъ. 

467)  Вода  въ  землю,  лю- 
бовь въ  сердце  пзъ 
головы. 

468}  Нарисованный  и  сер- 
дечный. 

469)  Яблоки  глазные  и  др. 
части  глазъ. 

470)  Едва  начайіиіяся. 

471)  Умершаго.  — 

472)  Всѣ  міровыя  тѣла  или 
небесныя  свѣтила. 

473)  Природа. 


474)  Шуба. 

475)  Нужно  подмазывать 
въ  обоихъ  случаяхъ 
и  задержи  ватыіногда 

476)  Въ  аитекахъ. 

477)  Глаза. 

478)  Въ  нерьяхъ  хвоста 
павлина. 

479)  Глазки  плодовыхъ 
деревьевъ. 

480)  Когда  онъ  ходитъ  въ 
тешютѣ,  чтобъ  дру- 
гіе   не  толкали. 

481)  О  своей  смерти. 

482)  Эхо. 

483)  Цѣпь. 

484)  Эхо. 

485)  Живущіе  въ  пеще- 
рахъ. 

486)  На  4-й  годъ  Февраль 
днемъболыпе  имѣетъ 

487)  Солянныя    скалы.  — 

488)  Лихорадка,  падучая 
болѣзнь,  пляска  св. 
Витта,  вообще  періо- 
дическія    болѣзни. 

489)  Ручьи  и  рѣчки,  те- 
кущія   съ  горъ. 

490)  Слова  написанныя  на 
льду,  настанетъ  отте- 
пель ихъ  и  не  раз- 
берешь. 

491)  Ноги  куколъ. 
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492)  Обувь  выставленная 

за  стеклагли 

въ  муз- 

сумахъ. 

493)  Розги. 

494)  Пробка  изъ  бутылки, 

наполненной 

напит- 

комъ  и  газомъ. 

495)  Вода  изъ  Фонтаповъ 

изъ  ключей. 

496)  Когда  солнце 

печетъ 

497)  Супружскія. 

498)  Всякій:  мясо 

и  кости 

у     каждаго 

сверхъ 

сердца. 

499)  Наперстокъ. 

500)  Желтокъ    и 

бѣлокъ 

въ  яііцѣ. 

501)  Желудь. 

502)  Ленъ. 

503)  Корова. 

504)  Кладбшце. 

505)  На  часы. 

506)  Коллекціи  естествен- 

ныхъ    иредметовъ  и 

монетъ. 

507)  Многія  археологиче- 

скія  рѣд кости 

5  напр. 

перья  и  т.  и 

508)  Для перваго взаимная 

любовь,  для  2 

го  день- 

ги  и  почести 

509)  0  сахарной 

головѣ. 

510)  Аэростатъ, 

511)  Жизнь. 

'"')  которыми    были  подписаны 

мирные  тракіагы,    оі  ре 

іеніе, 

512)  Вишня. 

513)  Сапоги. 

514)  Старѣется. 

515)  Тоноръ. 

516)  Звѣзды,    небо,  л 

уна. 

517)  Человѣкъ. 

518)  Дождь. 

519)  Развратъ. 

520)  Консерваторъ. 

521)  Лмцемѣръ. 

522)  Педантъ. 

.Ѵ23)  Эгонетъ. 

5241  Скряга. 

525)  Лмбералъ. 

526)  Въ  Февралѣ,  потому 

что    онъ  короче. 

527)  Мухи,  комары. 

528)  Мороженникамъ. 

529)  Ружейные. 

530)  Евреи:  ихъ  годъ 

на- 

чииается  въсентябрѣ 

531)  Брюзгливость. 

532)  Носитъ  трауръ. 

533)  чЗсуждепные  на 

вѣч- 

ную  каторжную 

ра- 

боту. 

534)  Чадъ,  угаръ. 

535)  Часъ. 

536)  Человѣкъ. 

537)  Честолюбецъ. 

538)  Діаволъ. 
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539)  Земля. 

560) 

540)  Лупа-земли,  спутники 

тѣхъ  планётъ  около 

561) 

к-хъ  обращаются. 

541)  Нарисованные        на 

ландкартахъ. 
542)  Облака    въ  дождь. 

562) 

543)  ІІодъ  вѣнцемъ. 

544)  Вольные  каменыцики 

563) 

или  масоны. 

545)  Любовь   и  другъ. 

546)  Хозяева  и  арендаторы 

вѣтряпыхъ  мельницъ. 

564) 

547)  Имя  возлюбленной. 

548)  Улитки,    потому   что 

носятъ  на  себѣ  свои 

жилища. 

565) 

549)  Когда  умретъ. 

566) 

550)  О  екептнкѣ. 

551)  Истинный      христіа- 

нпнъ  (идеальный,  ра- 

567) 

зу  мѣетея). 

552)  Мпссіонеръ. 

553)  Фнлантропъ. 

568) 

554)  Мизантропъ. 

569) 

555)  Виноградный. 

570) 

555)  На  другую  половину 

571) 

его. 

572) 

557)  Муэззины,  колокола, 

573) 

попугаи. 

571) 

558)  Ихъ  вѣшаютъ 

575) 

559)  Неспособность  ни  къ 

576) 

какому  дѣлу. 

Забвеніе  (благодѣя- 
нігі  и  обидъ). 
Во  снѣ  :  въ  тѣхъ  гре- 
захъ  о  будущемъ,  ко- 
торый сбываются. 
Наиболѣе  близкимъ: 
это  самъ  спрашива- 
ющей. 

Рай,  потому  что  туда 
надѣялпеь  и  надѣют- 
ся  попасть  многіе 
милліоны  людей. 

Азія:  колыбель  всѣхъ 
нлеменъ        Европы, 
Азіп  же  и  Африки. 
Сахарныя. 

Первые  всегда  почти 
прячутся,    а  вторые 
выказываю  гея. 
Можно:  нѣсіылько  ар- 
шинъ    трипу    да  съ 
пудъ  сахару. 
Пессішистъ. 
Оптимиетъ. 
Шапка. 

Шелковичный  червь. 
Ьаррйкатура. 

Мѣхъ  раздувальный. 

Актеръ. 

Поэтъ. 

Конечно,  "потому  что 

ни    одинъ     банкиръ 
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ничего  не  имѣётъ  въ 
моемъ  портмоне. 

577)  Пьяница. 

578)  Печь. 

579)  Кавалеристъ  ѣздокъ. 

580)  Аэростатъ. 

581)  Песочные  часы. 

582)  Часовой. 

583)  Ребенокъ  2—3  лѣтъ. 

584)  Временемъ  погодою. 
58^)  Картина. 

586)  Пчела. 

587)  Тѣнь. 

588)  Фамильный  портретъ. 

589)  Улитка. 

590)  Иода. 

591)  Тра/йъ. 

592)  Оружіе:  шпага,  писто- 
летъ,  сабля,  кинжалъ 
и   ічн.   др. 

593)  Тѣ,  который  только 
огорчить  могутъ. 

594)  На  плохой  желѣзной 
дорогѣ,  если  умретъ 
вслѣдствіе  етолкно- 
венія  поѣздовъ,  напр. 

595)  Султана,  называя  сул- 
танами    хвосты    на 
киверахъ. 

596)  Воровская  отмычка. 

597)  Сѣдло  между  лошадью 
и  всадникомъ. 


598)  Во  время  игры  ьъ 
карты  карточныхъ. 

599)  Перчатки. 

600)  Колыбель. 

601)  Для  платяныхъ  ще- 
токъ. 

602)  Фортепіано. 

603)  За  шею. 

604)  Крапиву,  мяту  и  нѣк. 
другихъ. 

605)  Непріятностеіі. 

606)  Свѣтъ:  онъ  прохо- 
дитъ  288,000  верстъ 
въ  секунду. 

607)  Для    человѣческой 
мысли. 

608)  Шт&фъ  —  человѣче- 
скую  кровь. 

609)  Изъ  ямы  —  земли. 

610)  Ногти,  волосы. 

611)  Рѣка. 

612)  Канатные  работники: 
ихъ  работа  больше 
идетъ  назадъ,  чѣмъ 
впередъ. 

613)  Рыбъ  :    иесчинокъ 
больше   подъ  водой! 

614)  Свѣча. 

615)  Чемоданъ. 

616)  Зажигательное  стекло 

617)  Иные  потягиваются 
и  зѣваютъ,  другіе 
говорятъ  съ  кѣмъ — 
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ниоудь,  третьи  глаза 
протираютъ   и  т.  п. 

618)  Тараны  и  вообще 
стѣнобнтныя  орудія. 

619)  Палатки. 

620)  На  геогр.  картахъ. 

621)  Никогда:  сѣютъ  льня 
ное  еѣмя. 

622)  Мельничные  жернова 

623)  Ремесло. 

624)  Лазарь. 

625)  Какъ  вообще  ослы 
крпчатъ. 

626)  Богатство. 

627)  Его  же    собственное 

628)  Путепіествовшіе  пѣш- 
комъ  :  она  означала 
близость    города. 

629)  Оселъ  :  онъ  родится 
иногда  сѣдымъ. 

630)  Монархія, республика, 

631)  Я  самъ. 

6с2)  Кровь  Авеля  (изъ  кн. 
бытія  и  даже  нѣк.  уч. 
св.  ист.). 

633)  Щетки  изъ  щетины 
свиньи  чистятъ  пла- 
тье и  обувь. 

634)  Та,  которую  въ  до- 
рогіе  напитки  под- 
ливаютъ. 

635)  6  глазъ. 


636)  Искусство  долго  сто- 
ять на  одной  ногѣ  : 
каждый  гусь  можетъ. 

637)  Нюхательный  табакъ 

638)  Тотъ,  кто  не  имѣлъ 
и  не  имѣетъ  таковаго 

639)  Картины  и  статуи 
художшіковъ  :  скоро 
покупаются. 

640)  ЖенаЛота,обращен- 
ная  въсоляной столб. 

641)  Слова  евангелія :  да 
незайдетъ  солнце  во 
гнѣвѣ  твоемъ 

642)  Лживыя  фразы  въродѣ: 
я  пріѣхалъ  на  извощикѣ  5 
часовъ,  сейчасъ,  вмѣето 
я  пріѣхалъ  въ  извочичьемъ 
экипажѣ,  4  ч.  59  м.  чрезъ 
нѣсколько  минутъ    II  Т.  II. 

643)  Есть :  всѣ  мировыя 
тѣла  движутся  безо^- 
становично. 

644)  Кукушка-репутаціею 

предсказательницы. 

645)  День  своей  смерти. 

646)  Футляръ  для  драго- 
цѣнностей. 

647)  Скорлупъ:  ѣмъ  орѣхи. 

648)  Деньги. 

649)  Сонъ. 

650)  Мировыя  тѣла  или 
небесныя  свѣтила. 
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6">1)  Всѣ  теперь  живущіе. 

652)  Каинт,  убывши  Авеля 

653)  Находчивость. 

654)  Изъ  пасти  льва  сотъ 
меду,  изъ  звѣря  съ- 
ѣстное. 

655)  Патріотъ. 

656)  Пройдоха  и  саѵаііег  — 
зегѵап*. 

657)  Роса. 

65*)  Воду  въ  видѣ  льду, 
снѣгу  или  пара. 

659)  Кошка. 

660)  Сѣверное  сіяніе. 

661)  Лошади. 

662)  Ужъ. 

663)  ТІаукъ. 

664)  Крысы,    мыши. 

665)  Цѣльный  карандашъ 
ученаго  художника. 

666)  СтенограФъ. 

667)  ФотограФЪ. 

668)  Граверъ,  литограФъ. 

669)  Опытъ. 

670)  Земля :    она  въ  нѣд- 
рахъ  своихъ    таитъ 
богатства       гораздо 
большія  обращащаю- 
щихся  на  ней, 

671)  Табакъ,  бетель. 

672)  Бетель,   резину. 

673)  Американскія  собач- 
ки: они  даже  вмѣсто 


674) 

675) 
676) 
677) 

678) 
679) 
680) 
681) 


682) 


683) 

684) 
685) 
П86) 
687) 
683) 
689) 
690) 
691) 
692) 


шубы  имѣютъ  толь- 
ко иѣсколько  сотъ 
волосковт»,  какъ  буд- 
то шубы  ихъ  сильно 
молью  попорчены. 
Саранча,  мыши,  кры- 
сы. 

Земля. 
Надежду. 
Оракулъ. 
Только  мертвые. 
Каторжниковъ. 
Понеченіе. 
Того,  кто  счастливъ 
въ  то    время,    когда 
представляется   слу- 
чай выказать  этотъ 
порокъ. 

День,  свѣчн,    дрова, 
свѣтильныя     масла ; 
прибѣгаемъ  чаще  къ 
дровам ъ  и  сосудамъ 
съ  свѣт.   маслами. 
Невѣрные  часы. 
Веретено. 
Перо. 

Тяжесть  воздуха. 
Вѣсы. 
Самокаты. 
Извѣсть. 

Вплліардный  шаръ. 
Ухватъ. 
Голубь  въ  Парижѣ- 
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693) 


691 


695) 
696) 
697) 


698) 
699) 

700) 
701) 


702) 
703) 
704) 


705) 


Перетныя  птицы  :  а- 
иеты,  журавли,  ла- 
сточки, жаворонки, 
дикія  гуси  и  мн-  др- 
Тайны- 
Искра- 

Постояннаго  счастія. 
Бытіе  или  еущество- 
ваніе :  переставши 
жить,  всякое  живот- 
ное все-таки  суще- 
ств у  етъ  въ  различ- 
ныхъ  другпхъ  видо- 
измѣненіяхъ,  образу- 
ющихся пзъ  его  трупа 
Дверь,  постель,  часы- 
Бумага- 
Капуста. 

Тѣ,  которые  виолнѣ 
довольны  веѣмъ,  что 
нмѣютъ  и  не  желаютъ 
имѣть  болѣе- 
Волчица- 
Ѣда- 

Если  говорятъ  нище- 
му, то  значить  обра- 
тись къ  другому,  а 
если  о  какомъ  либо 
дѣлѣ  то-авось  удастся. 
Столько  сколько  про- 
шло отъ  дня  моего 
рожденія  до  настоя- 
щаго  времени- 


706) 

О  ласкахъ  и  попече- 

ніяхъ,  которыми  онъ 

былъ    окруженъ    въ 

дѣтствѣ. 

707) 

Библіоманъ- 

708) 

Песчинка- 

709) 

Палка- 

710) 

Бѣлка- 

711)  Сердце. 

712)  Яблоко- 

713) 

Змѣя. 

714)  Якорь- 

715) 

Модная  знаменитость 

іеатральнаго  міра- 

716) 

Анекдотъ- 

717) 

Вѣчный  жидъ. 

718)  Собаки       (послѣднія 

Сентъ-Бернардскія  и 

водолазы). 

719) 

Тѣнь- 

720) 

Глина       Фаянсовая  , 

Фарфоровая- 

721) 

Полный        человѣкъ 

скорѣе    худаго    чув- 

ствуетъ  потребность 

полежать,  а  полный 

штофъ  крѣпче  стоитъ 

722) 

Въ  золотому  потому 

что    золото    господ- 

ствуете 

723) 

Риеунокъ- 
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724)  Потому  что  между 
каждыми  двумя  дня- 
ми бываетъ  ночь- 
7°5)  Сахарныя,  кукольныя 
72в)  Отъявленному  лжецу 
потому  что  ему  ни- 
кто не  повѣритъ- 

727)  Потому  что  они  сами 
не  могутъ  пойти  туда 

728)  Самоучитель- 

729)  Когда  они  прыгаютъ 
на  землѣ  или  на  столѣ- 

730)  Снѣгъ- 

731)  Законы  люди- 

732)  Нѣмой- 

733)  Лимбургскій  еыръ  еъ 
червями- 

734)  Испугъ  ,  отчаяніе  , 
радость  и  пр-  выра- 
женіемъ  чертъ  лица- 

735)  Лисица- 
73в)  Я. 

737)  Медицина. 
733)  Мракъ- 

739)  Надежда. 

740)  Ежъ. 

741)  Клубокъ- 

712)  Мокроты  изъ' носа. 

743)  Летучая  мышь- 

744)  Журналъ. 


745)  Нуль. 

746)  Шашка. 

747)  Дымъ- 

748)  Сахаръ- 

749)  Цѣпь- 

750)  Самообладаніе- 

751)  Истинная  дружба. 

752)  Правый  бокъ- 

753)  Блоха- 

754)  Яйцо,  цыпленокъ. 

755)  Цѣпь- 

756)  Яйцо- 

757)  Гоголь  —  моголь. 

758)  Вода. 

759)  Стихіи- 

760)  День  и  ночь- 

761)  Ухо- 

762)  Прогрессъ- 

763)  Часть  дна  Чермнаго 
моря- 

764)  Мыльный  пузырь. 

765)  Перо. 
760)  Маска- 

7  67)  Автоматъ- 

768)  Стулъ,  скамья.  .  .  - 

769)  Маска. 

770)  Кузнечный  мѣхъ- 

771)  Погребъ. 
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712)  Телескопъ. 

773)  Камень. 

774)  Лпмонъ. 

775)  Ножницы. 

776)  Корабль. 

777)  Соль. 

778)  Ледъ  и  вода. 

779)  Ледяныя  сосульки. 

780)  Собака. 

781)  Верблюдъ. 

782)  ФотограФІя. 

783)  Вѣеы. 

784)  Мысль. 

785)  КартоФель. 

786)  Крестъ. 

787)  Невѣрное    зеркало. 

788)  Пушка. 

789)  Годъ. 

790)  Воображеніе. 

791)  Известь. 

792)  Подарокъ    любимой 
особы. 

793)  Гусь. 

794)  Гроза. 

795)  Время. 

796)  Печаль. 

797)  Компасъ. 

798)  Свирѣль. 

799)  Эхо. 

800)  Мельница. 

801)  Искра. 

802)  Роза. 

803)  Смерть. 


804) 

Сѣть. 

805) 

Метла. 

806)  Зубы. 

807)  Звѣзды. 

808) 

Шахматы. 

809) 

Слезы    праведныхъ 

на  небо. 

810) 

Солнечный. 

811) 

очувствъ:  обоняніе. 

сдухъ,  зрѣніе,  вкусъ 

и  осязаиіе. 

812) 

Авеля. 

813) 

Карты. 

814) 

Колумбъ. 

815) 

Бѣлка. 

816)  Найденный  испанца- 

ми  въМексикѣ:  онъ 

соетоялъ  болѣе  чѣмъ 

изъ     130,000     чере- 

повъ,  зубами  наружу. 

817) 

Соболь:  намочивъвъ 

водѣ     хвостъ     свой, 

соболь    облизываетъ 

его. 

818) 

Хамелеонъ. 

819) 

Любовь. 

820) 

Воскъ. 

821) 

Земля. 

822) 

Шелковый  шнурокъ, 

посылаемый     судта- 

номъ  визирю,  чтобы 

послѣдній     удавился 

имъ.  — 

13, 
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823)  Воздухъ, 

824)  Самообладаніе,    тер- 
иѣніе. 

825)  Добродѣтель. 

826)  Лесть. 

827)  Микроскопъ. 

828)  Стыдъ. 

829)  Мулы,  лошаки. 

830)  Узелъ. 

831)  Письмо. 

832)  День. 

833)  Металлъ  калій,  нега- 
шеная извѣсть. 

834)  Безнаказанность. 

835)  Кота. 

836)  Телѣги. 

837)  Солнечный  лучи. 
833)  У  однаго  14,  у  дру- 

гаго    10. 

839)  Вѣра,  Надежда,   дю.- 
бовь. 

840)  Ладанъ. 

841)  Мячь. 

842)  Діаволъ:  онъ  хотѣлъ 
быть  равнымъ  Богу. 

843)  Моисей,  ударивъ  по- 
сохомъ  по  камню. 

844)  Морскихъ. 

845)  Часы, 

846)  Колоссъ  Родосскій. 

847)  Душа. 

848)  Вѣчность. 

849)  Фортуна,  счастіе. 


850)  Гробъ. 

851)  Лѣсной  орѣхъ. 

852)  Кашель,  огонь. 

853)  Стулъ. 

854)  Вѣтеръ. 

855)  Зеркало. 

856)  Уголь. 

857)  ІІѢтухъ ;  бой  пѣту- 
ховъ   въ  Испаніи. 

858)  Тѣло. 

859)  Могутъ :  отъ  лука, 
отъ  хрѣна,  отъ  дыму. 

860)  Паукъ. 

861)  Пчелы. 

862)  Шляпа. 

863)  Зубами  гребешка,, 
пилы  и  т.  п. 

864)  Дождь. 

865)  Рыбы ,  употребляе- 
мый для  искусствен- 
ная размноженія  въ 
садкахъ. 

866)  Золотыя   деньги. 

867)  Деньги,  языкъ. 

868)  Кегли. 

869)  Колоколъ. 

870)  Пространство. 

871)  Карандашъ. 

872)  Курительный  табакъ 

873)  Душистый    табакъ. 

874)  Джекъ — обезьяна. 

875)  Зерновой  хлѣбъ. 

876)  Лексиконъ. 
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877)  Ломъ    въ  составахъ, 
въ  костяхъ;  подагра. 

878)  Визитная  карточка. 

879)  Чистилище. 

880)  Смѣхъ. 

881)  Ежъ. 

882)  Лукъ. 

883)  Уголь   и  алмазъ. 

884)  Буква  а. 

885)  Республика  Перу. 

886)  Отшельникъ,  иустын- 
никъ. 

887)  Я,  семья. 

888)  Абажуръ. 

889)  Игуменья. 

890)  Абонементъ. 

891)  Американскіе  соеди- 
ненные штаты. 

892)  Абордажъ. 

893)  Аборигены. 

894)  Абрисъ. 

895)  Сцена  театра ,    под- 
мостки. 

896)  Аванпостъ 

897)  Аванзала. 

898)  Авгуръ. 

899)  Авось. 

900)  Почеркъ. 

901)  Августъ. 

902)  Гостинница. 

903)  Авторъ. 

904)  Автономія. 

905)  Авторитетъ. 


906)  Агонія. 

907)  Агрономъ. 

908)  Адвокатъ. 

909)  Азотъ  въ  воздухѣ  и 
въ  Азотной  кислотѣ, 

910)  Азартъ. 

911)  Азбука. 

912)  Адресъ. 

913)  Адъ. 

914)  Листъ. 

915)  Акадія. 

916)  Мимоза     стыдливая 
(Мітова  рийіса). 

917)  Мухоловка  (растеніе). 

918)  Академія. 

919)  Вѣтеръ. 

920)  Аккорды. 

921)  Аккула. 

922)  Алгебра. 

923)  Аккомпаниментъ. 

924)  Акростихъ. 

925)  Голодъ. 

926)  Алкоголь. 

927)  Коранъ. 

928)  Аллегорія. 

929)  Альбомъ. 

930)  Алхимія. 

931)  Амазонка. 

932)  Акробатъ. 

933)  Аксіома. 

934)  Актъ. 

935)  Акустика. 

936)  Акушерка. 
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937)  Пощада. 

938)  Щебетание. 

939)  Жаворонокъ. 

940)  Ловеласъ. 

941)  Щедрость. 

942)  Щека. 

943)  Антикварій. 

944)  Амбаръ. 

945)  Антидотъ,    противо- 
ядіе. 

946)  Антиподы. 

947)  Анонимный    авторъ. 

948)  Анекдотъ. 

949)  Антихристъ. 

950)  Антоновъ  огонь. 

951)  ФосФоръ. 

952)  Апоплексическій 
ударь. 

953)  ТрОФей. 

954)  АпостроФЪ. 

955)  Макробіотика. 

956)  Аптека. 

957)  Хорошо^    порядочно. 

958)  Арендаторъ. 

959)  Армія. 

960)  Аппетитъ. 

961)  Играющіе   на  сценѣ 
драматическую  пьесу. 

962)  Шутка. 

963)  Суевѣрный  атеистъ. 

964)  Священнику  архіерей 

965)  Астрономъ. 

966)  Археологъ. 


967)  Архитектура. 

968)  АрФа. 

969)  Артистъ. 

970)  Артиллерія. 

971)  Камелія,  дама  полу- 
света. 


972) 

Билетъ   внутреннего 

займа. 

973)  Воздухъ. 

9741 

Архиваріусъ. 

975) 

Аттестатъ. 

976) 

Ахъ! 

977) 

АФера. 

978) 

Магикъ. 

979) 

Аэростатъ. 

980)  Аудіенція. 

981) 

Если. 

9:2) 

Багажъ. 

983)  Аэрометрія. 

984)  Ушатъ. 

985)  Избалованный. 

986) 

Бакалейная    лавка. 

987) 

Бадяга. 

988) 

Бакенбарды, 

989) 

Балаганъ. 

990) 

Баластъ, 

991) 

Балетъ    и  опера. 

992) 

Балансъ. 

993) 

Барство. 

994)  Барабанъ. 

995) 

Пьявка. 

996) 

Баня. 

997) 

Банкъ. 
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998)  Банкиръ. 

999)  Басня. 

1000)  Проныра. 

1001)  Дождь. 

1002)  Бездѣлка, 

1003)  Безбрачіе. 

1004)  Зависть. 

1005)  Бездѣтность. 

1006)  Заимодавецъ. 

1007)  Модель. 

1008)  Механикъ. 

1009)  Атомъ. 

1010)  Забава, 

1011)  Заблужденіе. 

1012)  Голова. 

1013)  Заборъ. 

1014)  Оттискъ. 

1015)  Запонка. 

1016)  Скука. 

1017)  Слабость. 

1018)  Причина. 

1019)  Разлука. 

1020)  Рессора. 

1021)  Реторта. 

1022)  Бракъ. 

1023)  Реформа. 

1024)  Мысли. 

1025)  Рогатый  скотъ. 

1026)  Письмо. 

1027 )  Пвановъ  чорвячеііь. 

1028)  Конецъ  дѣла. 

1029)  Движеніе.  Въ  небес- 
ныхъ  свѣтилахъ. 


1030)  Два.  Парные  пред- 
меты. 

1031)  Дачи. 

1032)  Лжецъ. 

1033)  Паровозъ. 

1034)  Прусаки. 

1035)  Гербъ  геральдика. 

1036)  Де. 

1037)  Да. 

1038)  Даба. 

1039)  Давка. 

1040)  Земская  давность. 

1041)  Дальность  разстоя 
нія. 

1042)  Дама, 

1043)  Подать,  дань. 
1014)  Подарокъ,  даръ. 

1045)  Дворъ,  придворные. 

1046)  Дворня. 

1047)  Двери. 

1048)  Ложь,  обманъ,  кле- 
вета. 

1049)  Дворецъ. 

1050)  Окна, 

1051)  Дворникъ. 

1052)  Дежурство. 

1053)  Дезертеръ. 

1054)  Рабы,  рабыни. 

1055)  Гора  ѳаворъ. 

1056)  Ѳивы. 

1057)  Шуба. 

1058)  Крокодилъ. 

1059)  Уссопъ. 
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))  Ѵжица. 

1090)  Участіе,  утѣшеніе. 

)  Ѳоміамъ.  Эмблемой 

1091)  Фигура  человѣка. 

усердной  молитвы. 

1092)  Улика. 

!)  Ѳеологія   или  бого- 

1093)  Обманъ. 

словіе. 

1094)  Паровозъ. 

>)  Ѳеократія. 
:)  Ѳеогонія. 

1095)  Обогащеніе. 

1096)  Образованіе    про- 

г)  Ящикъ. 

грессъ. 

>)  Ящерица. 
)  Ячмень. 

1097)  Обремѣненіе. 

1098)  Обработка. 

>)  Ячейка  еота. 

1099)  Карцеръ. 

0  Ягдташъ. 

1100)  Палачъ. 

>)  Безропотность. 

1101)  Квитъ. 

)  Бирка. 

1102)  Каѳедра. 

/)  Безслаше,  безчестіе. 

1103)  Кинжалъ  [послѣдній 

►)  Смерть. 

въ  палкѣ]. 

р)  Биржа. 

1104)  Китоловъ. 

>)  Блины. 

1105)  Кій. 

>)  Бобръ. 

1106)  Кладъ. 

)  Богатство. 

1107)  Китъ. 

0  О. 

1108)  Кисть. 

1)  Оазъ, 

1109)  Кислота. 

0  Ураганъ,    обвалъ. 

1110)  Классъ. 

.)  Обвиненіе. 

1111)  Клевета. 

1)  Обаяніе. 

1112)  Ужасъ. 

)  Въ    тюрьмѣ;    воръ, 

1113)  Наслажденіе. 

мошенникъ. 

1114)  Рокъ,    судьба. 

:)  Бракосочетаніе. 

1115)  Царство  небесное. 

»)  Обвѣсъ,  обмѣръ. 

1116)  Пчелы. 

>)  Обида, 

1117)  Ученое    изслѣдова- 

)  Обезпеченія. 

ніе. 

1)  Облаш. 

1118)  Фанатикъ  ислікі 

>)  Намеки. 

вмѣстѣ  съ     тѣмъ. 
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1119)  ХлороФормъ. 

1136)  Перья. 

1120)  Хохотъ. 

1137)  Черепаха. 

1121)  Шалунъ. 

1138)  Обезьяна. 

1122)  Коконы    шелкович- 

1139)  Помѣщикъ. 

наго  червя. 

1140)  Помолвка. 

1123)  Ярость. 

1141)  Ярмарка. 

1124)  Чахотка. 

1142)  Рыбныя  ловли. 

1125)  ШтраФъ. 

1143)  Урокъ. 

1126)  Поведеніе. 

1144)  Урожая. 

1 127)  Побужденіе. 

1145)  Совѣсть. 

1128)  Сдѣлка.  . 

1146)  Грабежъ,  разбой 

1129)  Соперникъ. 

воровство. 

1130)  Поваренная  соль. 

1147)  Юмористъ. 

1131)  Соловей. 

1148)  Этикетъ. 

1132)  Соръ. 

1149)  ЭшаФотъ. 

1133)  Соска. 

1150)  Вѣки. 

1134)  Трудность. 

1151)  Торговля,  коммерція 

1135)  Царская  власть. 

1152)  Предпочтете. 

ОПЕЧАТКИ. 


А  СТР. 

НАСТРОКѢ. 

НАПЕЧАТАНО. 

НАДО    ЧИТАТЬ. 

СВЕР. 

сниз. 

7 

19 

— 

друсмыслен- 

д  ву  смысл  ен- 

11 

1 

~ 

громадныхъ  тя- 
жестей 

громадныя 
тяжести 

— 

19 

— 

милліономъ 

милліонамъ 

18 

— 

16 

ечень 

очень 

71 

— 

12 

одному 

одномъ 

72 

— 

15 

привычка 

привычки 

90 

— 

9 

я  нымъ 

яснымъ 

— 

— 

6 

точномъ 

ночпомъ 

92 

— 

14 

по 

но 

105 

14 

— 

отягошаю 

отягощаю 

— 

— 

3 

жиъотныхъ 

животныхъ 

107 

10 

— 

прозраченъ,   я 

прозраченъ  я, 

116 

11 

— 

скрѣпять 

скрѣплять. 

126 

— 

4 

хотя 

хотя  я 

128 

— 

5 

меня  ан 

меня  на 

143 

15 

— 

разноьобразнымъ 

разнообразных!» 

144 

— 

1 

занятся 

заняться 

151 

б 

— 

ваибольше 

найбольше 

157 

7 

— 

мной  легко, 

мной,  легко 

156 

8 

— 

названье  мое 

Мое  названье 

158 

13 

— 

онпихъ 

о  нихъ 
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